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/

REVISTA DE LITTERATURA E SCIENCIA

Redactor-em-chefe —OR FAUSTI

Para comecar

Em Coimbra nio ha propriamente vida
litteraria, embora haja uns restos de vida aca-
demica, que as qualidades excepeionaes da
terra hiio-de constantemente manter.

Foi tempo. E’ ji banal fallar-se n’estas
coisas:—nas geracdes onde brilharam os no-
mes de tantos homens illustres que hoje oe-
cupam os primeiros logares na litteratura, na
sciencia, na politica, na magistratura. . .

No emianto, sempre que um jornal em
Coimbra apparece, ¢ preciso recordar todos
esses nomes que deram um pouco de lustre
e de relevo intellectual 4 chamada academia
coimbri.

Hoje, em Coimbra, niioc ha bohemia litte-
raria, nem cenaculo, nem jornal, nem coisa
nenhuma: ha, pura e simplesmente, rapazes
que escrevem e que publicam os seus eseri-
ptos nos diversos jornaes do paiz. N'estes ul-
limos annos, uma revista litteraria que aqui
appareca, ndo dura mais de tres mezes: — e
j4 € um caso raro. Houve, por exemplo, a

mia illustrada um pouco effervescente com
ideias e planos de progresso e de levanta-

Mas a Bohemia Nova nfio vem nem pre-
tende amparar a decadencia intellectual de
Coimbra, erear uma nova vida, uma nova bo-
hemia litteraria. Nio quer ser orgio official
da academia, nem pensa em tomar uma exa-
gerada e inconveniente cor local.

A Bohemia Nova vem apenas offerecer aos
rapazes (ue escrevem as suas columnas; e
com o estimulo de que 14 por fora se apre-
ciem, reunidos, 03 elementos lilterarios e scien-
tificos de que aqui dispomos—vamos a ver se
um poueo de enthusiasmo faz nascer em lo-
dos a vontade energica de trabalhar.

Porque a producgiio litteraria aqui nio é
tio grande que possa encher quinzenalmente

 um jornal de dezeseis paginas, temos de re-

correr tambem a t'.H{'riptm*L!:i estranhos: pro-
curaremos, no entanto, de iJl‘Ufﬂl'i:lH.'[ﬂ. a col-
laboraciio dos novos, e havemos de ver se

| conseguimos, por minuciosas chronicas do

paiz e do estrangeiro, pdr os nossos leitores
a par do im]:m"r;m’ru movimento litterario e
geientifico que por toda a parte chama a at-

| tencio dos espiritos illustrados.
Academia de Coimbra. que duron :|11.-'~I:1T!H!1|ti‘. [
esse trimestre. Estava entfio parte da acade- |

mento moral. Aquelle jornal tinha elementos |

de ]n‘inu-im ordem para se sustentar: rapazes
de talento, trabalhadores e enthusiastas: e na

parte financeira, umm razoavel equilibrio, ao |

que parece. No entanto, ao fim dos tres me-

zes fatidicos, deu a alma a Deus. E 0 mesmo |

tem acontecido com os variados jornaes que
n'estes ultimos annos ahi teem apparecido.

Da Bohemia Nova pode dizer-se o que se
diz em todas as apresentacdes de gazetas:—
vem a preencher uma lacuna. A razfio € por-
que, no momento actual, ndo ha em Coimbra
um unico jornal academico.

KUMERD 1

K um jornal de rapazes de hoje, a Bokemia
Nova; procurard ser tambem um jornal de
ideias modernas, de orientacio moderna de
modernissima eschola.

X" escusado dizer, por ultimo, que conta-
mos alongar a nossa vida um pouco alem do
trimestre fatidico; assim nos nio falte a boa
vontade de todos s que presentemente nos
auxiliam.

Dito isto, estd feita a apresentaciio do jor-
nal, sem grandes promettimentos nem attitu-

. des graves e dogmaticas que nio nos diriam

bem, E' com simplicidade que fallamos —e
com franqueza. Com esta simplicidade, e com
esta franqueza, esperamos ser bem recebidos
por todos.

Mais nada. A Repacglo.




Chronica

.IrJ‘:'.‘-'r.'.l".l: i de rl'_'lf.l.l"-.- i} wlo I'."Irj.\'-"l'll'l-"'flj" 1 Accarcio.

Ry ! ! J
Opinido do chronista.— () Jodo das Feas. as gerdedes
il {rir-

|"--'.‘-'.x'-'M'-{.'|'. ¢ a licdo de um critivo. — .l"f.-.'u
."-‘u'ﬁ-l.—I’.‘-'a.'.-.l?f'n':r. o a berra dos (W BT ETY

-'-'-'ll":i-_."‘-"?h'r' 1] !.'f;f'-”.:.'ll"_ EraE As botas de sola ¢

TS SUaS Té f-_'l,l_..l'_-.':_; fio e

.-'-‘.'\illr.r.l_xf-i e wn

IC0es COM 0 Progresso

Wi el
actceronts (comedic & um acto) . —Minerval. . .

tngeivoe, ow a acertada

; ; . " 2l :
Em comn se pi‘u!rf uina Co.nbra l.'f."lfr--!'".m'.":'-'. £

suas vadagens e desvaniagens.— Desillusio final —

menle na sua verdejante collina,

alleclinada mol
como odalisca en seus aposentos, esld a sabia Coim-
bra, a Lusa Athenas. Beija-lhe os pés, segredando-
lhe de amor, o saudoso Mondezo. B em sens b IS nes,
no bem conhecido salgueiral, o rooxinol e ouiras
aves canoras collam seus melancolicoz trilos. . .

[lesile que. o conzelheiro Accacio eacreven estas
| weida de

phrases memoraveiz, alé , ezlon conv

que Cotmbra, como terra de honilos arredor

fico de bachareis-formados, tem [oi
ga por demais insignificante para ser
¢do.

Effectivamente, & ora de dovida que a Univer
sidade conlinua a ser, como nos lempos do Lem-
avenlurado consclheiro, o asylo da sabedoria. O ron-
Xinol e oulras aves menos poelicas conlinuam a Lri-
lar melancolicamente no bem conhecido

A mocidade estudiosa CONLINOa, @99 S

i, & chamar ealia ao sino da A

ade, se nin P L

ponie, a dita moci

com as lernas camponezis (ue pas=am,

tinua a caliir na as
tes os problemas mais a
porados compendios e
hentas. E linalmente
205 MOCOs, cojus innocenles
1

COm mao ae¢ mesirg=—conlinmam

Nio querem decerto que lhes dé, em estilo um

pouco mats moderno, ¢stas mesmas impressies. Ko
leria enldo de lrazer para i
I

d’esles bellos loares de
gas do Mondego: sezuiria I

ra sobre 0 n II!'.I-:|I=||-- <, quando

0 s0l cae por traz das col

ceu; e concloiria, n'om arrebalamem®o ullimo de con

viegdo, celebrando, a guizalhadas de rhetoriea. [oda

a importancia e toda a consideragio da edificio uni-

versilario, desde os seus pulpilos mais [radescos até
I

ipdes mais venerandas.

titho & a missa ]
nas aruladas e nitidas no

a3 suas bra

lla om outro assumpto de que se pellam por fal-
lar lodosz quantos magos escriplores lem a suprema
gloria-de annunciar ao mundo pela bocea dos jor-
naes de provincia e em chroaicas impanles de unido
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academica—que sdo, com o maijor aproveilamento,
alumnos eximios da Universidade. Este assumplo, pi-
sado e repisado por mil e uma geracies de chro-
nistas, é a passada bohemia coimbri: os lempos em
que o Joao Penha, de monoculy assestado, tinha duel-
los a epigrammas com o Guerra Jungueiro; em que
0 =audoso Crespo. por noiles de luar, ia em guitar-
radas alegres para as lascas enldo no zoslo da aca-
demia.

Eu mesmo, uma vez; noma chronica ijue perpe-
trei, incurri no. supremo delicto de fallar d'estas
coizas. Foi agui ha um anno, en erd novo em Coim-
Lira, conhecia mediocremenio a lerra e queria poser
de desilludido. Fallei muito no Joao das lscas; ima-
ginei—vejam a inzenuidade! —que esle hom homem
linha tido palesiras varias com o sr. Goerra Jun juei-
ro.aproove-me conjeclurar que as c=lebradas iscas,
para mim que nunca as comi, ¢ para quantos doi-

rados bohemios tomaram Igesloes o'ellas,—eram

proprizmente iscas de bacalhau,

De tanto calumniar o menw celebre do Joio das
J"'.'il"-. e e tanlo il:fillh'l.[l' a verdade ili‘-!lll'jl'._q. T
ve um erilico meu amigo, e mais amizo da verdade.
fque se zangou; —depois mandou-me biographiaz que
correm jmpressas do sr. Ega de Queiroz. do sr. Jodo
Penha, do sr. Guerra Jungue -para me informar,

o mais caridosamente possivel, dos verdadeiros no-

mes ¢ dos verda leiros prop ielarios d'essas locan-

das immorredoiras onde se cole

monumenties & |IIiI|"-JIi|:|."\-I" b=

iwem oz senhores.
que & chroniea perca loda a vivacidade e toda a aa,
el de velbo abysmmo de Minerva a

I gsieg ar

ada =e -resiringin; no meio de uma
lerra que nao progride, e que, sempre a mesma,
deixa zempre tambem as mesmas impressoes e abunda

sgmpre nos mesmos ridicolos,

A islo de ndo procredir, | com mais ou

priedade, o nome di a qial

g coma pergamimhbo de nobreza. E uma olice

qualquer oulra. 0 que eu lhes posso afirmar.

pias do _“.III]-"_'-I. {0 ]

hew

Jardimm Bolanico. entre o3

-es5la Lerrs & ldo fiel a

(1] illl'l':l gda arvore ||.| I.!.|_

tradigano, que, muito naturalmente, nos continuaria-
mos andando nds, comno 0f nossos primeiros paes,
mesmo sem a classica [olha de videira punilonorosa

8 casla!

Em viio a seciencia caminhari. e as arles & as

indastrias progredirdo cada vezr mais; em vio as
dislracedes se lornario mais (requentes. e se levari
a0 requinte o conforlo ¢ a commodidade: em vio.
por luda a parle se ha de apurar o gosto, e fazer
Ol ”I']”-l:-.‘;.l'\':l.l‘jll H ;|l|||:|1;_'|-_.|_ |||| |_.._-r;| trullado e ide
oultras delicadas coisas; o charoto de tostdo, o caro

"

breva, o brando-e ameno La Ferms chegirds a ser




BOHEMIA NOVA b

uma banalidade. Emquanto todos estes progressos
se effecluarem, com rapidez e com vida, Coimbra fi-
card a um canto, resonando alto a sua somneca (e
velha cachetica, com a sua allivez douloral e com
as suas arrufadas, com o seu rapé meio-grosso e com
05 seus palilos,—com a sua Universidade o
sua capa e batina!

Por muilo que os seculos se dobem. que as

com a

eda-
des caminhem, que as epochas se suceedam — Coim-
bra terd a suprema habilidade de ser de muita dura.
Como as grossas botas para inverno de sola e vira.
03 nosses vindouros, que viverem no seculo xx. no
seculo xxx, no seculo dois mil, hio-de levar canelio
a Porla-Ferrea, emguanto novalos, como nos: hio-de.
COmo nos, arrazlar uma vida miseravel atraver dos
cinco annos da formatura; e, ainda como nos, hao-de
ler por unicas -f;-ifl':jl'L‘:'I:'4_ por nnicos recreios, por
unicos passalempos—o eterno larzo da Feira, o eler.
no caes, a elerna Estrada da Beira, e o eterno Jar-
dim Botanico!

Esta Minerva de mil demonios. boa rapariga,
culplural de formas, muito desejada pelos janotas da
terra, ahi uns seconlos anles da era de Christo, (eve
a detestavel resolugio de ser immortal na velhice.
I ihi esti—ha que annos!— de mantilha de renda.
Careca., ves

-

i, loda doutora, senhora do sen nariz e
do sen rapé! Vejam-a no ar com
dbominaveis latins: no aspeclo que loma, quando

nos impioe as velharias do =en lraje e os anachro-

que nos declama

nismos da soa sciencia: no triste cheiro que espa-
lha, quando se lembra de are
tradigoes, velhas BNCArcera-
mento  (uatro laipas apodrecidas de uma
velha arca secular

m PoOuCo. a8 snns

[ i
LIRS

fle e

allnogs

entre a

e =orle fue

eslranceiro e curioso.,
tomar a resolucdo de vir
Coimbra, para ver eszsa celebre
terra de que ootr'ora lanlo se
mais do que a carcomida. do que a encarquilhada

velhota, de oculos e espirro enealilhedo. O estran-

. Al passar, deila-lhe o =py 00

28 0m fowriste,
flenzmalico e ohservador.
passar tois di

.L.I._:.-ﬂI 1

¢ulo; e se pergunla risonhamente para o cicerone:
—Uuem ser esta velha damat. ..
0 cicerone, se & esperto, nio lem senio de cha-
mal-o de parie, e dizer-lhe, i
do Ega, nos Maias, a
Jornalist
—Minerval
AD que o estrangeiro, eston certo d'isso, ficard me-
neando pasmadamente a cabega, boquiaberto, cheio

com a mesma affect

irrothar a cu
ér colsa:

de admiracio e cheio de somno!. . .
"
Eu ponho-me #as vezes a imaginar, em horas

raras de phantasia e de sonho, uma nova Coimbra
toda lavada e toda moderna, onde a gente passasse
uns cinco annos a aprender @ a diverlir-se, e de onde
se sahisse porfim bacharel-formado, com aleuma
gciencia util e exacta, posiliva e pratica, e 5em o ar
Pacovio ¢ gauche de quem, durante a formatora,

|
1_

nunca soube conversar um pouco intellectvalmente,
nem nunca leve oolras cogitagdes que ndo fossem
as do tamanho da sebenta e as da influencia do ca-
nelao sobre a educagio academica dos caloiros.
Essa Coimbra nova desenha-se na minha imagina-
g0 com todas as zalas de yma cidade feila de encom-
menda. Yejo-a com ruas arejadas e largas, e com casas
hygienicas, cheias de luz: com um edificio universi-
tario moderno, confortavel, alezre, onde um profes-
sympathico foszse de vezr em quando palestrar
com os seus discipulos, e ensinar-lhes coisas uleis.
numa prelecgdo simples clara, concisan ¢ exacla,
sem alavios de eslilo nem gasias flores de rhelorica.
ada de monas
o nosso lraje seriamos =im-
plesmente rapazes do nosso lempo. A capa e a ba-
lina, a sebenta, oz velhos livros feilos num latim in-
suppartavel ou num portuguez hirlo e classico. de-
gapparecem de todo no d

=0r

Na nossa educaciio nio haveria n
lico nem de medieval,

ecursa da minha phantasia.
Vejo trajes modernos, vestidos com um ponco de
moslo, e livros cl ros, hem |'-i|'i'i||::.l-'\ (5 |||'|_|-|, i':||J'||:'|'=-

cujos lextos nao le

T i 11 |
I ||.'!|||-|-‘ il

S5, AR50

n seculns a decifrar, a

#es de liern neulica e de eradica .

teria I fl""--L"-h“-E'. |]|. i!'i':li q |||;=
cagan do mundo e da sociedade.

1= [ttt

L Coimbra phantastica leria thealros.

2008, leria ofwbs:

conjunclamente com
a seiencia e com a carla de bacharel. Sal

e rinmos

como se esla diz

saberiamos a man

uma senhora. assim COnG
s correcta de interprelar
de nur I
essencial a om homem 2zl

Comprehends a ver quoe

L,

Ij..i|| i
flo fque
2 nas ma-

5 onde pas3ar bem o lempao,
i

mais desenidada e a
a: de maidn que, no fim do
fdos nemine, dos

LI

perturbadora cal

I M

ViR E

ttecessit o o

d M2 S
Diosdmeanle,
I'-'.. M

L ]

crande R a alastrar-se

como numa epidemia de que s nio
inl nhant : i

o Lo ar
com esla monotoni
rapazes =g rasiam pela

s biscas caseiras, a luz de

Ser mi

VEJO ([ue

batota, ou por somnolenia
i iziros de azeite; vejo que estas floridas

2m 4 sua noile e Bsquecem

" causa de cilacoes de ezspavaento

s e inuteis, que & preciso decorar,
unica e exclusivamente

para dar boa licdo. ..

' depois d'esta dialectica toda que eu me lem-
bro pela seznnda vez de fque Coimbra nonca o
de que a Universidade ha-de ser sempre a Univer
sidade: e de que o nosso povozinho considerara Sem-
pré como uma gloria ter na familia um filho. um
primo, um simples parente em serundo gran—iaque
lenha conseguido, ao cabo de dez oy de vinle annos
de estudo aturado e macisso, obler a ha-
charel em leis!.

lari:

carla de

ALBERTO D'OLIVEIRA.
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Qde

AOS RAPAZES NOVOSs
{EXCERPTO)

Companheiros! ouvi as phrases que vos digo:

Vem assomando o sol a pouco e poueo,—o sol
Que faz tingir a vinha e faz ebrar o trigo.
Erguem-se as aves: foi deitar-se o rouxinol. . .
Os passaros gentig, vindos 4 luz este anno,
Andam em bando, aos mil, n'um labutar insano,
A aluir, a desfazer com o biquito e as azas

(s ninhos ‘I,'[I':__J'[]I:LL‘H. A8 S1A% AEreas CazZas.
Apagam-se de todo os astros,— |Jj.'r]].m11]-"-.-.
Que scintillam do céu, nos azulados campos. ..
Nas soliddes do oceano, o luar casto e bemdito
Morre, dizendo 4 terra o seu extremo adeus:
Prezo na jaula, o mar—esse ledo maldito,
Levanta o dorso espumeo 4 abobada dos céus,
E o sol, o elaro sol irrompe no infinito,

Como a velha I.'-iki}L'tl‘-:I aureolada de ”l'llr-'.r
Morreram as visdes do sonho e da chymera,
Porgue morreu, tambem, a lna desmaiada,

E a aurora, a eterna flor da eterna primavera,
Desabrocha no azul, vermelha, ensanguentada,
Como se algum Titan apunhalasse a esphera,
C'omo se :I]:__['FII.'TI] nos eéus vibrasse uma facada!

Quanto ¢ formoso isto!
(-_} cén ¢ de rubins, como o ]L']II;U] de Christo!. ..
A terra nada em luz: tem uma cor de festa!
Parece, até, meu Deus! que em cima da floresta
(Claiu o sangue hostil de tragicas batalhas.
Os montes vém-se, além, a arder como fornalhas,
Onde se incinerasse o corpo d'nm gigante!
Os cravos do jardim parecem, n'este istante,
Os cravos com 08 quaes pregaran, n'uma cruz,
Os frios pés e as mios, tam brancas, de Jesus. ..
Os morangos sensuaes parecem coragoes
Esfaqueados, vertendo o sangue aos borbotdes

E lagrymas de fogo as cerejas vermelhas! |
Nas }m]p]i[lﬁt& do valle as fril]:'_fil.lél!"u :1]}!3.111.:15 i
Andam chupando o mel e a virgindade s rosas. ..

| = - Fan
Sente-se palpitar o coragdo das Cousas,
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E o vinho da alvorada, em crispagdes doiradas,
Tombando do infinito, 4s ondas, ds golfadas,
Embebedando o azul, a terra, o mar profundo,
Entorna-se do c¢éu sobre o lagar do mundo!

Ab, que admiravel luz essa que innunda a Terral
Ah, que alegria vae por esse mundo féra!

O céu azul, o céu as palpebras descerra,

O orvalho luminoso e avellnudado chora,

E ouvem-se além cantar, como chamando 4 guerra,

Os gallos matinaes,—esses clarins da aurora!

0 sol ¢ alto j&. Vae passando na estrada

Com os filhos pela miio um velho lavrador,

De olhos fitos no chiio, ao hombro leva a enxada,
E triste, triste, vae fallando. assim: Senhor!

«Em vez de eu ir cavar a terra negra e dura,
Fora melhor cavar a minha sepulturals

K, L:mqlmntﬂ os pobres vilo para o trabalho rude,
Sem forcas, sem amor, sem alma, sem saude,
L‘lummlc.r o lar amigo, 4 voz da cotovia,

Para ganhar em troca o péo de cada dia,

O que fazemos nés, cheios de esperanga e ideaes?
Bebemos, ai de nés! fumamos—nada mais!

Meus amigos, ouvi estas palavras francas:
Aguias ll.l._ Inz. abri as vossas azas brancas

E desprendei o voo altivo para o espago!
Quaes guerreiros, vesti as armaduras de ago!
Collae-ag bem a vés, para que nio sintaes
Cravarem-se no peito as flexas ¢ os punhaes!
Vamos! erguei-vos para a sanguinosa lucta,
Que todos luctam, eréde: o mar perfura a gruta
IX as ondas, acold, can¢adas de luctar,
I'::ﬁt'i.u'i_'-{fl“'ﬂi: '.i'.I:.I q'l]'L'.iq'l e ".'i.'llil“l. lh'll'“; 0 1ma 1'!
Luta o condor no espaco e a pomba na deveza,
Luta o simples, o bom,—e luta a Natureza
N'aquellas noites mds, de tempestade e raios,
Em que o oceano tem hystericos desmaios

E echoam os trovdes em descargas cerradas,
Que parecem os cfus a rir, 4s onrgalhadas!

E o glauco vagalhio, que vae 1iL fragua em fragua,
Mar ulha e ferve e salta e nio repousa nunca,
Como se uma aguia fosse & superficie de agua,
Esgravatando o mar com sua garra .Lthlm_a.
Lutae! Bebei a luz da raiva Ummputmm !

Até que, emfim, sintaes a vossa alma ardente
A uivar, como os ledes, quando os ataca a séde!
Léde, ao clariio do raio, a Biblia heroica, léde!
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Tendo na voz os sons do oceanico lamento

E a gesticulaciio dos pinheiraes, ao vento!. . .
—Niio ha porque luctar,—dizeis. Olhae em roda
E vede: ecoismo, dor, torturas. il]llli{'ll:lli:"‘r
Chuva de sangue e fel e lagrymas, e toda

A humanidade a rir, em edro, .. A hmumanidade!

O’ velha Madre-Eterna!
A tua madre obesa ¢ putrida caverna,
(ue as luas obras, cré, filhos que dis 4 luz,
Sdo filhos de Satan e nunea de Jesus!
Encerras dentro em ti. n’esse ten ventre,—um mundo,
Tudo o que é sujo e vil, tudo o que & baixo e immundo!
N'essas regides de treva, immensas, infinitas.
Fermentam, noite e dia, extranhos parasitas
De todas as feicdes e todas as idades,
Liascivos como cies. pan¢udos como frades!
Tiram a claridade e a limpidez #s Coisas:
Ha mais esterco, alli. que debaixo das loisas. . .
As grossas podriddes, junetas, amontoadas,
|'.I..'-'f‘t1.]‘r'l'l']t] o azul das noites estrelladas
E formam no horisonte elevacdes tamanhas,
Gue a gente cuida vér eadeias de montanhas!
Ah, n'essa podridie,—lume que o sol atica,
Havemos de enterrar a vara da Justica,
Para medir a altura e vér se o estrume & bom:

E, caminhando, apos, em doido turbilhio,

Manchando, embora. os pés na lama, no monturo, :
Iremos estrumar as searas do futuro! '
IE havemos de lavrar as lerras {'|||,r||-_»_{;|||1|-_-;_, !
Tendo na alma anciosa a colera d'um ledo. :
Com os arados niis, athleticos, rirantes, '
Da nossa raiva hostil, da nossa indignacio!

E um dia emfim vird, no oecaso da IExistencia,

N'esse luctuoso oceaso em |1.'II'_:I'_". mas banhado,

Que o nosso coraciio, rosa de PUTA BSSenela,

Iivolard, sorrindo. o aroma do passado. . . |

Ha-de subir da infancia ds luminosas [raguas,
Ha-de volver 4 infancia e rejuvenescer,
Como quem vé o sol sumir-se sob as arnas

I sobe aos aleantis para o tornar a vér!

CoIMBRA.
Antonio Nobre.
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A Historia

A historia, ainda ha poucos annos, vivia em re-
lagdes intimas com a litteratura, e linha, nos pro-
grammas ofliciaes, por companheiras inseparaveis,
i amante rhelorica de Quintiliano ¢ a logica elemen-
tar do Jenuense e de outros compendios, principal-
mente ad wswin seminarworum;: insufilava-lhe esla
irma querida o espirito theologico-metaphysico, e
aquella, pelo menos, contornava-lhe as fOormas, e
veslia-a segundo os caprichos da moda philosophica
de escolas rivaes e variegados systemas.

E assim, 0s mais notaveis historiadores.
mesmos que lomaram para si. oy
SEeUs COnlemporaneos, ou mereceram
o litulo augusto de philosophos,
maram o0s seus lraballios de um principio vital que
Ihes aprouve escollier, e, consoante a elle, deram a
forma que mais lhes agradou as suas chras. Umas
vezes & o misticismo thenlogico e psaa especie  de
falalismo metaphysico de J. B. Vico. procurando su-
bordinar 4s combinagdes subjectivas do seny pensa
menlo e as creagdes phanlasiozas da s0a Imaginacao
atrevida, a que elle
nove, a realidade dos factos, coordenados em SY1-
theses mats ou menos arbitrarias.

1
anuelles
receberam

a4 posteridade

E35€5 Mesmos: ani-

tlos

did o nome de leis o ile sciencia

Dutras vezes & o naturalismo poelico @ senlimen-
12l de Herder e, alé corta ponto, de Michelel e B,
Pelletan, querendno encadear. por analogia, a evoly
gao historica de da humanidade no
movimento geral da nalureza. Tudo lhes szerve: o
curso dos as Lros, a formagio do
Muxo das marés, as
da terra,

comparagio e analogia, oulras lanlas
I |

cerios l!:-I'-.'ln-- a

slobo, o Moxo e re-
epochas ou édades reologicas
a allernagdo das eslagies. — sio. por
.:l'j?i -:'.Ii-:' ||II
minam e regem o dezenvolvimento historico das na-
goes. Tragando e colorindo, com o artistico pincel
da mais aprimorada litteratura,
508, pretendem fazer a historia

Saint-Pierre fez 4 nalureza.

quadroz maravilhio-

0 que Berpnardin de

Uns, como Bossuet e Chateaubriand. zdo elevadas
pelo mysticismo catholico o pelo sentimentalismo
christdo, traduzidos em uma forma altrahenle e f
cinadora, 4s mais sublimada: e
ida melaphysica religiosa, nas (ua
viclencial impelle o

recondilas regises

30 fatalismo -
dirize os preestabelecidos dezlinos
de cada povo e da humanidade

Uutros, e

em geral.

d'esses & o maior numero, forcejando
por desprender-se do empyrismo vulzar e
da «narragio dos factoss.
esleril e

grosseiro
vio cahir no ecelectismo
na erudigio balofa da «exposicio lizada o
discursiva dos acontecimentos verdadeiros, para in-
glrucpdo da humanidade.» Taes sio Millot, Rollin,
Cantu, Guizol, Thiers e muitos mais.

Estes viciosos processos, esses falsos criterios,
Lo inapropriadas formas de tralar 0s assumplos
historicos ainda vigoram entre nos. comaguanio se
tenha consideravelmente melhorado 0 nosso estado
mental. Os trabalhos de Alexandre lerculano, poslo

=]

que representem um grande progresso, uma opulenta
conquisla, e, como (rabalhos eriticos. revelem, em
om grau elevado, o espirito inelaphysico de rebel-
lido coutra as imposigdes Lheologicas e inlervengoes
do sobrenatural na evolugdo hislorica portogueza, ac-

| bisam, a0 me=mo lempo, em aquelle infaticavel gxplo-

rador, a mais lamentavel inopia de bases e elementos
scienlificos, @ denunciam a carencia quasi completa do
verdadeiro crilerio  positivo. Bem o presentin, e
por fim reconhecen, elle proprio, penilenciando-se
d'essa enorme falta no retiro e na solidio de Yalle
de Lobos.

E em verdade, se pelo lado crilico, Alexandre
Herculano se nos apresenta e avulta como revolucio-
nario ingenle, demolidor andacioso, iconoclasla de-
sapiedado de falsos idolos e suppostas divindades,
pelo lado seientifico, nos apparece como doutrinario,
armado com esse apparaloso eccleclismo incoherente,
que lhe inoculou a leitura dos livros do sen pre-
dileclo mesire Guizot, de Thiers, de Canlu, de Schoel-
fer & de quantos, a lorty & a direilo, arrolearam o
campo, e rasgaram o caminho, por onde o nozso il-
lustre concidadio devia lazer, na paftria, a sua tra-
vessia historica, desde o milacre de Ourique alé &
excommuuhio e arrependimento de 1. Allunsa I,
melhor diriamos, desde a formagdo da nossa
nagao na Peninsula até is mais pequeninas especia-
lidades do governo municipal e administrativo nos
primeiros seculos da sua exislencia,

il“_

E foi, em nossa opinido, atardia consciencia il'esse
vicio radical,

dad .

d'esza lesio congenita irremeiliavel,
desgoslo ou o despeito, obsequiosas con-
descendencias e aflectuosis contemplacoes, o molivo
(que determinon o nosso primeiro historiador critico
a engeilar o lilho iluoso e inviavel das suas
&, comaquanto sempre viclo-
armas apoz lanlos cerlames zlo-
riosos travados conlra os preconceilos iradicionaes
do vulgo, e contra o obscuranlismo svslemalico dos
reaccionarios, que, vencidos na lucla, se reflugiaram,
¢ velho costume, no reduclo habitual das in-

Jurias e das culumnias, que sobre elle arremessaram

LT an | A s
ercavacoes archeoloo R

,'i-r=||, i |||'F'l|'|| as

COHTRD

desorientados os loucos e raivosos deffensores <o
drirocesso.

Uulros escrevem a hisloria como fazem roman-
tes, ou compdem dramas; e julzam que, traduzindo
ou imilando os livros de Ferdinand Dénis ou de M.
Bouchol, consezuem naturalisar producgdes exiran-
zeiras, nas quaes, =¢ abundam o e mercantil
do luero, escasseiam o amor e o zélo escrapuloso da
alta de dedicagido patriotica.

Tambem alguns, em quem por cerlo nio fallariam
capacidade e bom cabedal scientifico para emprehen-
der originariamente magnillcas e solidas construccies
historicas, se contentam em refundir e restaurar,
segundo a moderna sciencia, a convite de fualquer
livreiro especulador, as velhas e obsoletas produc-
goes de Cezar Canty, 4 semelbanca d'aquelles emi-
grados porluguezes, que havendo enriquecido no Bra-

spirito

verdadsa @ a

| zil, e regressando 4 patria, carregados de oiro, que-




rem levantar sobre o velho pardieiro ou sobre o ar-
ruinado casardo onde nasceram e viveram 0% Seus

progenitores, elegante e sumpluoso palacele, segundo |

a moda & 0 bom gosto da epocha.

Por ullimo apparecem, e destacam, por entre a
mulliddo, ezpirilos muito esclarecidos, intellizgencias
repletas de boa doutrina posiliva, e por isso scien-
lificamente bem orientadas e, logicamenle preparadas
pela nova disciplina, pretendendo alliar as modernas
bhases scientilicas @ 08 novos proces2as de invesliga-
cdo com a clareza, simplicidade e minudencia, de
que, em assumplos historicos, usaram os noessos an-
ligos e mais conscienciosos chronistas. Mas, quando,
por exemplo, julgimos ir encontrar um estudo real
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se presente; a maneira de escrever é idenlica, o
espirito que vivifica os dous trabalhos o mesmo. E
sempre a imaginagdo a levanlar phantaslicas pers-
peclivas e a eslender enganosas miragens por sobre
a realidade dos factos; & sempre um estylo seduclor

| @ allrahente ao servigo de senlimeénlos pessougs @
| nogies subjectivas.

e profundo da mesologia ¢ da ethnologia applicadas |
| jurisconsulto e homem de sciencia, segundo a scien-

a Portugal, deparimos apenas com umas elementares
nogdes de chorographia e ethnographia portugueza.

No mais, descripeoes e quadros tragados e colo-
ridoz com raro brilhanlismo e nolavel energia, pro-
prios., sem duvida, para inlegrar em uma valiosa e
deleitavel produegio romantica, @ nos quaes a8 sur-
prezas, o imprevisto de vm myslicismo theologico,
o5 acasos de om falalismo Dbrutal e materialisia e
um como pessimismo syslemalico substiluem as pre-
visdes da sciencia e as leis paluraes e invariaveis,
que, nas spas relagdes necessarias de antecedencia,
coexistencia e ennsequencia, regem, ¢ ligam, em um
movimento conlinuo de evolucao, os fuclos passados,
preésentes e foluros, que phenomenalmente raduzem
a vida dos povos, das nagdes, da humanidade.

E aszim é que no fondo de quasi todos os Lra-

balhos historicos, emprehendidos e execulados por |

escriplores portuguezes, coconlra-se um precipitado
de senlimentalismo romanlico, de subjeclivismo me-
taphysico e de providencialismo sobrenalural theo
logico, diluidos com a
moderno espirito scienlifico em um eccleclismo he-
terogeneo e amorpho, composto de elementos repu-
gnanles, que quando ndo tenham o desastrozo efleilo
de noz allucinar ou lazer sceplicos, servirdo apenas
de nos embuir com vma lenue camada superficial
d’ezze verniz de erudicdo a relalho, que os doulri-
narios sabem manipuolar nos seus laboralorios classicos
¢ officiaes, e expdem em venda recommendados pelos
rotulos de reclame e, sellados ma junia consultiva
de instruegdo publica e com a eliquela carimbada
no ministerio do reino.

Sobretndo o romantismo e aquillo a que geralmen-
le se da nome de lifteratura preponderam em quasi
todos 0s nossos Lrabalhos historicos, quando além
d'iss0, o que & frequenle, 0s nido corrompem e vi-
ciam 0s preconceitos de seila, de partido, de escola,
inleresses e conveniencias parlicolares em suas maul-
liplas e variadas combinagdes.

Se por exemplo, passimos immedialamente da
leitura de um capitolo da Historia de Portugal de
Alexandre Hercolano @ leitura de uwm capitulo do
Euwrico ou do Monge de Cister, de uma pagina da
Historia de Portugal de Rebello da Silva para uma
pagina da Mocidade de D. Jodo V, a transi¢ao nao

rumas pequeninas doses de

Pede a justiga que fagamos algumas excepeaes;
¢ a primeira, ¢ bem merecida, em favor do dr, Coe-
lho da Rocha, lente de Direito Civil na Universidade
de Coimbra, com relagao ao sea il[‘i_"L‘ji:l.-'-l.i livrn En-
saio sobre a [listoria do Governo ¢ da Leqmslacdo de
Portugal. ete. Nao a fundamentaremos: por brevidade
diremos somente que o dr. Coelho da Rocha ndo era
litterato, nem poeta, nem rhetorico, nem politico;

cia do sen lempo, foi experimentalisla nos processos
de invesligacio, posilivo e, por isso. imparcial na
critica, isto &, no modo de ver e apreciar os faclos,
03 homens e as insliluigdes.

Tambem & cerlo que alguns modernos pensadores
gp lém esforgado por emancipar-2e dos velhos precon-
ceitos e vieiosos habilos, herdados de nossos mestres
e transmiltidos pela mesquinha e deploravel educagio
intellectual que nas escolas secundarias e nos cursos
superiores recebemos, Honra lhes seja, se bem que
ainda nenhum o eonseguiv de um modo completo.

Alzuem ha que, apesar da sua vaslta e complexa
erudiccdo e solida sciencia em todos 0s ramos, sacri-
ca ledo 4 forma, e ainda se curva, reverente idolatra
do estylo, perante as ja arruinadaz aras da velha rhe-
torica. Oulros, por mais que leiam e releiam e sof-
frecamente devorem 03 produectos da escola posili-
vista, e procurem refazer o seu espirilo e renovar
o sen estado mental na philosophia comleana, se-
cundo os commenlarios e glossas de Littré e de Wy-
roubofl, nio consegueém apagar Nos seus escriplos
historicos as gralas reminiscencias de Yico e Miche-
let, seus primeiros mestres; ¢ 0 myslicismo theolo-
gico e metaphysico d'aquelle e o paturalismo sen-
limental d'este a cada passo repontam no caminho,
para denunciar as raizes, que o machado innovador
da erilica positiva, corlando o lronco, nao pode ex-
pungir. _

Felizmente a historia vae-se hoje eztreilamente
licando, em indizsoluvel consorcio com a sciencia
deside a mathematica alé 4 sociologia, cortando com
a metaphysica e com a rhelorica essas relagdes il-
legitimas e estereis de bons fruclos, relagoes que o
desenvolvimento do espirito homano foi afrouxando
cada vez mais, e, por fim, ha de annullar completa-
mente. A hisloria tem hoje por elemenlos organicos
da sua constituicdo somente aquelles que Jhe for-
nece a realidade verificavel dos faclos, e por unicas
firmas aquellas que lhe vae ministrando a phenome-
nalidade evolutiva que traduz, na sua complexidade
crescenle, a vida progressiva das sociedades, e a
civilisacio cada vez mais opulenla da humanidade
no seio da nalureza.

Coimbra—1982.

pR. EMyGpio GARCIA.
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Introducg¢do de um livro

0’ duvida sombria! 0" misera descrenga!
Deixae-me avoejar na vasliddo immensa

0 triste coracdo adormecido e gasto.

A mocidade & pura e o céo azul & caslo.
Deixae-me germinar 4 sombra da esperanga
A doce flor azul dos sonhos de creanca.

De tanto aroma bom, de tanta seiva agreste,
Nio creio que se forme a rama do cypreste,
Cuja sombra fatal me tem acompanhado,
Enchendo-me de gelo o peilo amorlalhado
Na alvura de um lengol lecido pela dor,
Banhado pelo pranto e lagrimas de amor.

Responde, esmagadora, ¢ duvida sombrial

Porque & que condemnaste & misera enxovia,

Ao carcere do mal, a minha mocidade

Hilarianle e viva e simples de bondade?

Porque ha-de o pensamento accorrenlado e absorto
Subir allucinado e fraco e sem conforlo

0s lunebres degraus de um cadafalso atroz,

Onde a miseria & guarda, onde a descrenga & algoz?

Responde, esmagadora, 6 duvida cruel!

Porque ha-de assim passar em pavida tropel,
Num doido turbilhdo que ludo vence ¢ alaga,
Como as ondas no mar que o furacdo esmaga,

0 bando juvenil das minhas illusdes,

—Como o seio de vm lyrio ao sopro dos tufdes?!
| Porque ha-de a minha vida assim, quando germina
A casla flor do bem, subir 4 guilhotina

Da magua e da trisleza, onde o culello arranca
A's profundezas da alma, a urna casla e branca
De uns segredos d'amor que andava conslruindo,
Constanlemente san, constantemenle rindo,

| A’ doce luz da esp’ranga, a minha phantasia?!
Responde esmagadora, O dovida sombrial. ..

Ergue-se a luz do sol, desce mansinha a noile.
[ E sempre a mesma febre, e sempre o mesmo agoile,
Crestando-me no labio a rubra flor da vida,
Rasgando-me sem db a carne amorlecidal

As mesmas pulsagdes [renélicas, ardentes,
Successivas, fataes, allucinadas, quentes,
Apressando lalvez o derradeiro instante,

— Assim como =e acazo & vida exhuberanle

De toda a natureza, apenas lhe faltasse

A forca do men peilo e a cor da minha face.
Vesla avidez cruel da propria natureza,

Nem en sei se me ria ou encha de lrisleza.

Oh casta flor do Bem, oh minha mocidade,
Enche-me o coragio de luz e alacridade,

E deixa-me viver. Eu quero amar algoem,
Eu quero ainda uma vez, em lrisle romaria,
Beijar serenamente a campa homida e fria,
Onde repoisa agora a minha santa Mie!. ..

Pmro pa RochHa
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sg pretende perpetuar além do sen momenlo histo
rico vae ser terrivel. Mas fjue
oue novo e lodas - as Tl.ll-‘;|-"||.'=: las

sorrir 08 velhos;

aia® T - P A
rial remos 0 san-

1
e hin-de zer eszas mesmas illuzdes.,
temperadas no nosso sangue juvenil. que na cruel

crise do fuluro nos fario trinmpbar—em que peze aos

iy

descrenles gue sio os inuleis
AF

S8 emibris

ernidade Homana! o bello sonho dos que

m Com a5 sonoras p senlimen-
taez. .. Bello sonho, @ lade! Mas deixem-nos g0
nhar o gque amanhi deve ser, pela forga

uma eloriosa realidade.

l'.li'\-il.‘.
Paris—I1 54841,

XAVIER DI

T
u&}_-‘{q\ =

O barao de Lavos

EXCERFTO)

almoreo, um constrangzimenlo
- b e i e
cdnstinetivamente. O

varamenle arreliador pairi

.I'.
va de desgozlo, de mal-eslar,
:pensa- ensombrava aguella atmosphera
Ima. Cada um dos dois

conju

tinha o pensamento poslo n'um desejo antipoda do
spu commensal; @ por tambem cada nm dos dois
sentia, n'om absololo sculivel de evidencia, que

lava rapida

-2 de odio havia de chispar ao in

lais anlazonizmos.

empenh

dome=ztico do que I'l:-' Ui ra-

nko I]-' ||-"'l::"|

a de prude
vel a dellagracio imminente.

A baroneza, com ¢ corpinbo roligo e [resco re-
gamboieando n"om ronpao de cachemira cor de grio,
infeitado a renda

erfme, € a grossa tranga castanha
presa em lorso neglizenle & nuca por um
|I|'I"_lll|:' |JE | |
dava |
rivava o alhar n'um passei

rranide
, ora mirava.as unhas.
1

13 ordens ao. cr

sversal

mesa, ora di
 peela sala, loda
no coidado de evilar os olhos do barao. | pira
mais

wilar 08 alhos da
commodo: ia lendo o Diario d
alto contra o centro de mesa, —
pantes de prala suj
rat, muilo el

baroneza achara recurso

Noticias. [
quatro gryphos rom
rtando vma de bacea- |
em facitas, de cujo bordo bi-
selado em ponla se -':'|~||:"|:L':|‘.'..:|] doentes, n'nm pi-
rapeilc fofo de violetas, as primeiras rosas da esla-
cida, colhidas no jardim.

0 bariio estava de fraque, vestido para sair. Mais
d'uma veéz tenlara lravar conversa, sempre sem re-
gultado. Primeiro, leves perguntas banaes:

—Mandaste ao encadernador? |

illusides que fazem |

—Mandei,— i

—0 correio ndo traria nada hoje!

—Pergunta ao Joio.

D'ahi a pouco:
-Sempre 08 Parade

Nada.

Apds novo interval
Nao eston hoje nada bem ...

toda a noile . .. E esta

men eslomago . . .

e
a

imitou-se a soblinhar com wm risi-

v desdem.

do tomava o calé. o barao assentou

no jornal a ponta da faca, mantida entre o dedo

maior & o indicador da mao '|i":'i|.i.l., e l.'.\'"l,l'lr'll.l'l'.

muito familiar, a querer entrir com sal no dialnzo:
E' hioa eslal .

pale _i.|;-'[|.'|:_

.. Sempre impagavel de tolice
Queres onvir?. ..

E len alto, com

iza conciliador, mas
» a luminaria das cartas
s eqque visiton em Franga o Pi
edificio destinado a Santa Genoveva, palrona

sem fitar a BEPOEEI— Diz

do estrai

noss0 ministe

parda lonra do

comimenton,
Poré nalevola a baroneza:
Orem maljey d d Dl 185 .

Achas?

inci

do que ia passar-se,
2508 . . avenluroa o

1) .:-.:l' £ :-‘-'||___ ]

-
a mais afectoosa honhon ¢ 1@ inlergssasse

como episodio comico, simplesmente, como assnomplo

para um boccado de troga, para brincar, para rir.

vii mais nada. Agora chamas-me
creanga! — explodio ella com vivacidade,
arri

.-:;|.||:.|:|!:1

lava para longe, n'om sacio de arremesso, &

venda de I"I_i'l cha bebia oz allimos
[V'esla vez I

lo em pry aflfaston da
on ma mulber
um severo olhar de reprimenda. Mas ella, de colo-

mesia o Lro

velo fincado sobre a

franzir desdenhoso nos

) cocezando a ponla

liabios,
linho i a fitar com al-
liva insolencia uma das rosélas do lecto e a fuslizgar

0 par

dacdo v

da barba n'om gei-
ente & raivoso, |.|'|,-:.\.,.

et n’um bater de pé provocante. Umas trepi
stica e felina lhe corria i

o colle, o selo e a
face rija e redonda. em cujas venulas ingrossadas se
via 4 fremer e a subir um sapgue rixo, irritado.

De repente, abate sobre o marido as pupillas,
erispando desafio.

—Preciso sair hoje... Nio me acompanhas?
—Logo vi!... ou en ndo livesse que fazer!—
responden com impeto o bardo.
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—0Que marido tdo condescendente, tdo amavel
que eu tenho, santo Deus!... Nem de encommenda!
—E depois d'uma pausa, n uma irritagdo 1ruu_nlf_
—Para que me foi tirar a casa de meus paes?,..
Se me ndo amava, para que me privon do carinho
dos meus? para que me foi arrancar ao coragdo da
minha gente, a minha verdadeira e unica familia,
que nunca me contrariavam . .. sempre promplos a
adivinhar-me as vontades, sempre [glizes por me en-
cherem de mimos, por me [azerem a vida cir de
rosa?. .. Casou por conveniencia, bem sei... para
me lyrannisar absurdamente!—e, com as lag 'rnnh a
h‘u|dn>m lhe na voz:—I(0 sr. ndo procuroun em mim
uma doce e digna companheira, mas uma estu] vida
¢ docil governanla; ndo me quiz para lhe alegrar a
exislencia e illuminar a alma, mas para lhe deter-
minar o jantar e pregar os botdes das ceroulas ...
Rica vida!

—Elvira, nio me impacientes! nio me eslragues
o almogo. Precisas de sair?... Manda recado a lua
méae oo a lua irmi.

—Nio sio minhas creadas!

—Nem en!

E ergueu-se pallido, fulo, assentou com [orga o
guardanapo sobre a mésa, [oi lomar o sohreludo e
o chapeu do cabide do corredor, e saio.

Hilares do barulho da contenda, os canarios do
lindo viveiro doirado tinham rompido n’uma chil-
reada escarninha.

A baroneza, depois de immobilisada tres segun
dos n'um-spasmo de colera impolenle, ergueu-se lam-
bem de chofre e foi sepullar-se na chaise-longue do
seu canlinho predilecto, humilhada, esmagada, fria
na epiderme, a chorar, a tremer,

Lishoa.
ApeL Acacio BoTELHO.

A
._{? .?_. -—

Depols do enterro

Girave dizia os seus latins finnes,
E alli ficava sob a terrs escura
O fiel .-;nn[; y do bom padre-cura,
() parceiro das noites invernaes.

Manhi radiosa. A nora nos guintaes
:\-'||:|:|1;|. dormente E|t'='.'i]l|'i':"5:-.‘i.'-' murimuray
E sob a luz esplendorosa e dura

Sobe tranquille o fumo dos easacs.

Entanto o gordo e rubro padre Jodo,
Batina aberta, fora do portd
Limpa o suor, de costas aos jazigos. ..

E espairecia, absorto, satisfeito,
Olhs uulu em torno ao pre sshyterio estreito,
A loira e vasta ondulagio dos trigos.

ArpgrTo Osor1o DE CASTRO-

Pela manha

Beis horas da manhi, Um sol d'estio
Eneche |E|,' itl:]illl:ll""‘l. i ik I'-_-i!':'l tl:Hl.H..
Respira-se com posto um ar gadio,
Louge da adolayio, longe da moda.

Vinde aspirar, anemicas meninas,

Deixando [OF WL MG e paz 0 AmOor,

O aroma sem rival das tuﬁgi*]'i!]:!ﬁ
E o cheire salutar da conve-flor.

Deixae o5 oratorios reguintados,

Onde pem a o verme da molleza,
E vinde prestar eultos consagrados
A’ nossa uwnicn santa—a Natureza.

Fechae
Ponde
E vinde |
Para o meio prozaleo |H. ralé,

Furtae-vos algum tempo, de fugida
Ao vigilar severo das mamis,

Para fixar a vista amorteci
Sobre a purpura doce das romds,

s voszos olhos
'|| g

e re Fl.l]lll'l“-
\.Il bananas!

E entdo saciared
Acozturaados =0 4
Sobre
E |,'|||'l_':1l.

11

e movimento Vil na 'il('iT-'l-: Apgora
Passa um grupo fogoso ide rapazes;
Adivinha-ge ¢ gente-se, de fira,
O conthendo fresco dos cabazes,

Pazzam erindaz sobracando ceiras;

Um mendigo deelama
E ouve-se o cdro das regateiras,
A fazerem réclame aos sens legumes.

Fazendo gortimentos colossnes
Com uns modas tyrannics X

Yéem-ae impertigados e
Os criados solemuoes dos holeis,

N'nm peguens weafute sobracada,
Uma pobre mull # branca tes,
Beune um fa destinado

A alimentar L triste viuvesz.

Mo scn olhar e o |,'-|;'.‘|.-:I":"||:- nos corta
E onde se espelha um duro ]_l:ll:]l:ll'1>|',
Ha [ aloner eoisn de miseria 4 porta
Com filhos a izt lirein de eomar.

E ella 14 vae, desulentada e doce,

N'um pagso vi ros0, irresoluto,
T—:,p;l'&.;qn-]n ne ar m Al tosse
E a tristeza pungente do seu lucto.

AcosTizno CAMPOS.

S8 {J1Il'i.".l|.||'|‘.‘5,
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D. Gil

Agora, sentada n’aquelle banco de cortiga acham-
boado e musgoso, sob a grande magnolia, ella (-
nha saudades do primo, que se fora embora ao aca-
bar das ferias—e lembrava-se com melancolia das
tardes do verdo. que ambos passaram alli, delicio-

gamente. Parecia ouvir ainda a voz cantanle, emba- |

ladora, do D. Gil, a contar-lhe as coisas d'este muondo
phantasiosamente — um novo mundo que ella nem
gonhara & no convenlo, na mansidio d’aquella sua
erma existencia, vivida ao largo. .. £. assim, um tu-
do-nada elle 1he espairecia as nostalgias do seu doce
oulro-lempo passado.

Era tambem, aguella hora da larde, que o primo

—um arroobado, lyrico poeta que adorava a lua e
as bellas flores d'abril—, lhe recilava versos lindos
e deleitosos que toda a enlevavam e amolleciam n'um
adormentamento languido.

Ella pairava longamente olhares lentos por sobre
as coisas abalidas n'uma desolagdo d'outomno. Na
encosta defronte, o arvorede erguiz-z=e n'um aban-
dono, de ramarias a esbracejarem, esquelelicas,
desfolhadas ao vento. Pela campina larga, desnu-
dada, sem verdes, 1a o riacho fugidio a farfalbar so-
noro nos penedos deslavados; e, 4s margens, o0s
choupos fugiam no ar, esguiamente, alirando do
lopo geslos de dezespero, como se fossem o3 seus
gestos derradeiros, ao tlombar melancolico da soa fo
lhagem ecinzenta. Ji o sol ia morrer, 2o fim da sua
estrada de luz pelos céos fdra—ia morrér como um
heroe vencido: apenas, a llor do horisonte, radiava
uma soberba coroa d'oiro, que desapparecia serena-
mente—parecendo ler n'agquelles ullimos brillios um
adens saudoso i sua passada vidaopulenta de gloria.

A espagos, no poenle, nuvens dispersas em peque- |

nos farrapos Nammejavam, como labaredas lambendo
o azul; e as vidragas, ao sol, incendiavam-se em bra
zas vivas. Ja a cOr do céo ia desmaiando—e como que
uma grande nuvem pardecenta 14 se diloia, eshbalen-
do-se pouco a pouco. Vinham descendo, lenlos @ va-
gos, 05 silencios do crepusculo: apenas murmurios
d’agua flebeis, dolentes ao longe; alguma cangdo
dislanle de camponeza, a4 volla do Lrabalho, vi-
brando atravex a sereniddo do ar quieto; um [remi-
to por sobre tudo, brandamente. Parecia n'um
recolbimento conmemplativo a grande alma da na-
lureza.

Aquella melancolia, que envolvia tudo, penelra-
va-a mollemento, n'uma dogura lorporosa.—Ah! bem
dizia o primo D. Gil... No outomno, no oulomno é que
o rouxinol devia cantar, quando a naluréza, como uma
flor fanada, sorri pallidamente e por sobre ella va-
gueia a nostalgia do sol estival: éra entdo que elle
devia cantar as suas cangdes Lrilladas, na terna do-
lencia da sua alma triste — a sonhadora alma d'um
poela lyrico. ..

Alé, por signal, n'esla occasidio, ella disse ao D.
Gil, querendo ser-lhe agradavel:

—Uma alma como a sua, primo... 0 primo tem
uma alma de rouxinol. ..

Eile agradeceu, sorridente, na sua vozinha can-
tante.—0h! sempre a prima dizia coisas... Aquillo

era uma fina, immerecida lisonja da sua parte. ..

B, agora, ao entardecer,—s0 algum passaro, zig-
zagueando, passava a hilariar 0s seus canlos do gran-
de ar livre—ella achava discordes estas puras notas
alegres. No oulomno, no outomno & que o rouxinol
devia canlar. ..
Ao longe, na encosla de leve pendor, serpenli-
nas de fumo espiralavam-se das chaminés rus-
licas dos casaes, alé se alaslrarem pelo ar [dsco,
nevoentamente. Ella perdia os olhos meio adormeci-
dos, no espreéguicarcento voluptuoso do fumo al-
vadio, pensando no primo.—Se elle eslivesse alli, ao
pé della, a dizer-lhe versos, como ('antes!. ..
D'antes, emquanto o D. Gil fallava, vinham-lhe
as recordagdes do con enlo, cariciosas, a sorrir-lhe
n'uma melancolia nostalgica. E, enlds, lembrava-se
da boa tlia-freira, que lhe queria lanlo—e que mor-
rera, coiladita!... Foi ella quem lhe ensinon a pdr
as pequeninas maos diveilas a Deus, e a lemer lodos
02 sanlos do céo. ..
Oz annos apagaram-lhe a sandade da pobre mie
morla: sémente se recordava de a ver estirada no
caixdo negro, d luz agonizanlte de duas lochas pos-
tadas a cada lado, que lhe punha ons laivos tremu-
los e lristes na face serena, empedrada na immobi-
lidade livida d’um marmore; ¢ tambem lhe esqoe-
ceu o jardimzito, onde brincava borboleteante, pipi-
ando frescos jubilos d'ave.
Foi crescendo... flor setinea de petalas nevadas,
como lhe dizia o primo,—que lhe admirava o «alvo,
doce rosto das sanlas de marfim...
No seu ar, que a melancolisava, nunca lampejou
a claridade jovial da alegria das creangas. Parece
fque o coragdo se |he marmorisara sob todo aquelle
gilencio sombrio do auslero claustro, onde 80 se ou-
viam s oragies murmuradas, e onde a lnz do grande
dia era um mortlico clardn tristonho e bago.
| E lembrava-se das novenas—rnuando ella entoava,
com 4 sua VOE que relinia como 03 cryslaes, nos co-
ros sagrados rebuvando pelo ambiente incensado da
egreja; e das confissdes aos sabbados... Era acs
sabbados que ella se confessava, contricta, ajoelhada
ans pés d’'um padre ventrudo e sujo, enfoado na in-
decente batina, loda n'nma nodoa sebenta que se
alastrara,—como vm anjo bom aos pés de Salan,
a dizer-lhe coisas sem macula d'uma alma lyrial,
coisas virginaes... que eram peccados. A penilen-
cia. .. Ella tambem tinha penilencia. Cumpria-a como
am desabafo alliviador: aquelle Deus lerrivel e vin-
galivo, que o padre lhe mostrava com o olho arrega-
lado, omnividente, parecendo penetrar além do fir-
mamento—era um Deus-papio, que lhe punha medo...

. Mas, para ella, aguelle foi um tempo formoso.

| que agora se lhe ergmia no passzado como uma ap-

| parigdo carinhosa e querida.—Ah! se a-tia-freira nao
livesse ‘morrido. . .
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E o D. Gil fallava, melodiava sempre. Oh! elle
bem comprehendia aquella sandade immensa: era
como quem, do fim da vida, rev® a mocidade lon-
ginqua—mocidade cor d’anil, que canta em notas

d'oiro e 2orri 03 luminosos 2orrisos do rozicler das an-

roras... d'abril |:||r|:||l'1'|1-'.‘|r'.ii| hem fque livesse ainda
vivas as recordacdes do convento: mas era melhor
esiquecel-as—es=as brancas illusdes revoando, re
voando candidamenle pelo aznl pallido d'om hori
eonle distante. . . Ca fora, a prima havia, por cerlo,
de estranhar a completa mulacio de scena, havia de
sentir nm olfuscamento—acostumada’ i paz d'aquel-
vivia. . . vivia® celestemente
no sanlo das almas purissinas. . . Ci

le tomalo omle =ze
Mo IEI:I'-i.’it'
fira—n céo mais azai, eszazeados horisontes ao largo,
tudo cheio de luz e de canlicos! Ella, por cerlo ha-
via de zenlir um offuscamenta. . .

Vinha a noile, silenciosamente. Limpida & sérena,

a loa elevava-se n'um exilase religi
Quando o D. Gil a via desponlar, parecia que um

0=,

dos sous ralos se lhe coava na alma ¢ todo O e0-
Yanruescia. E recilava, entdo, 03 olhos pasiiados no

0 pslrellas

céo, onde ze dil
||"‘.'I.|il:..l*- rehi il::
d'oiro pallido.—Ahl! a lona. .. Assim, branca, errante,

lacoes lucilanles

doce amanle na

imanle! —vir-

éra coimo a

noite triste do sen coragdo... A
la de negras ,muoi negri lrangas, que no
rosto tinha a alvinilencia [ria dos marmores. .. @
r divinalmente envolia n*uma Lo
mais esplendida
0% da Ara-

que elle quizer:
pica azul tirada

assim que as radiosas prineezas dos ce
hia. .-

E. muitas mais coisas, almizcaradas e adocicadas
coisas pingando pegajosamente, COmMO assucar enm

ponto, da glote m liflua do lyrico, delirante . Gil.

A lua e a suin amante eram para elle uma adoragac

e um 10gar Comimauim.

Rosalia ... A prima do D. Gil chamava-s¢ assim.
Rosalia sentia cada wvez mais sandades do primo.
— FElle tinha um doce modo . . - Era lio meigo! E com
que respeilp, e com que enthuosiazsmo tambem, elle
fallava de Jesus de Nazareth e da Virgem Marial
nha palavras suaves e lindas. uma expressdo adora-

dora. os olhoz erguides ao ceo e molhados d'uma
ternura d'extase, parecendo vér deante o Dens cruci-
ficado. lanceadn. lamentavel, on a mae doloroza, santa
Maria. cheia de lagrimas—a fitarem-no tambem com
olhares limpidos como a alma dos justos, 4'uma luz

mansa e triste, como vinda do céo. ..

Depois, o D. Gil aflirmava & prima que, no fundo.
era um mwstico . .. Que, 45 vezes, nos instanles de
desespero, elle senlia o desejo de ir para a cumiada

d'algum alto monte ascelicamente adorar o bom Deus,

alli an longe, mais perto das estrellas, no silencio
das solidoes mysteriosas, cheias de paz. ..

Rosalia ficava encantada. Ah! o primo linha uma
pura religiao na alma crente! Haveria poucos as-
sim ... E, n'estes momentos, parecia-lhe que a sua
alma era irma da do D. Gil—que assim, tdo devo-
tado, amava 2 Jesus & 4 Virgem. As recordagdes dao
resignada,
j& =em esperancas de para [i voltar. Bem lhe dizia
d'anles o D. Gil que ellas haviam de desapparecer!
—como um phantastico palacio de nuvens pela briza
i no azinl, sob o luar, e apoz pela briza desfeito
amente, melancholicamente, no azul, sab o loar..,

convenlo, agora, nao eram lao sandosas

1:||:':'|-'l_':'l,-.i| b inverno.
Rosalia eslava para alli. Zosinha, sem uma hoa
| -nem do pae, sequer.

G parque

o dalguem
0 pae lirara-a emlm ti-
nha medo que a riqueza d'ella, que ndo era pouca,

lo convenlo,

= das freiras. ..» B, a viver sem

[0s3e parar s mi
4 5 - ¥

o ('elle, ndo lhe volava |
A tristeza da [(lha pouco |he imporlava:

havia de pasaar com o lempo: érid emi uanlo |:i.|." =0
l |

acoslumava. ..»

N'aquelles dias d'inverno embaciados, ella eslava
horas ao pé do fogdo, acce a chammejacio cre-
pitante, que punha na sala uma calentura tepida;—

e, d'olhos inexpressivos, que ndo viam, fixava lon-

gamente a vidraca ennevoada, onde a chuva ia tam-
borillando nmas soadas tristonhas, balida i fora da
sifllante, jue a esfumegava pelo ar
¢ passava a torvellinhar tudo. E alli se ficava ador-
menlada no amollecimento de todo o sér,
r—com o livrinho d’ora-

=0

parecendo

esquecida n'om vago arism
¢coes aberlo em gilio, que nma lila e pda escarlale

indonado, inutil, =obre os joelhos,

assignalava, e a
A's vezes eztremecendo n'um deéspertamento bros-
co, hystherisada, Rosalia chorava, chorava muilas

ilhos, a

lagrimas que lhe desciam, como claros or
flor do roslo lindo, branco, d'um male de marfim.

S n'ezze momenlo oD, Gil assim a visse, a cl

rar., recilar-lhe-ia, degerlo

aquelles seus versos,
em que—a loa, merancorea, pallida lagrima do céo
pingente, ¢ a crystalisagdo opalina das lagrimas da
sua amante. ..

Nagquella solidio, sob o esmagamenlo dos dias
d'inverno, chuvosos, eslirados, somnolenlos, Hosalia
ia-se enltrislecendo mais, ia n'um definhar pouca a
pouco.

As sandades pelo primo eram mais vivas agora. E,
de quando em quando, as recordagdes <o convenlo,
ja passavam como sombras (enues, fugilivas, n'um

fundo d'azul desmaiado.—Se o D. Gil vallasse de--
| pressal...
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( D, Gil vivia tambem pa ralacdo d'oma grande
saudade, afundado sempre em poeticas melancolias,
que lhe day

Elle amava a prima; mas romanlican

I ares piegas de triste vale.

le, no fer

vor d oma adoracao mysi

i : - i i f 7
Coan & TelgSido o om lan:

1i.il"_l'|i*- ."--I.'I:.I*! -||I.-':;:I, -'i||'_ EmM Verso.

lco perante o3 allares daz

| 111 TR i
o . Gil que pensava que ist S0 éra

a Irivialidade expalhada nos romances senlime

Ol [1os verzos, d'oma arle brincada & rebnscada. jue
elle fazia... onde se desfazia, em dilliceis hros de

ragao—ique agora digia um

¢ ruardava saceradamente,
iciosa imagem d'aquella m
Iher branca e belia como '. caslo de neve. ..
eri cojsa morta, la dentro do peito para os linos
requinies do senlimento!. ..
A loda a hora se lembrava Jde Rosa & via-a
adoravel, soly a magnolia do jardim, & scismar no

convento. e deixand Passar com -i.--!l_':'.-'_-~ s Dharuy-

Ihos da vida amolinada ca

pordia ey —quando
versos que ralbasam da sn

tneia triste de loar. .. Ab

Tards
cantada ao lonze. . .

0 D. Gil adorava na prima win arlistico ideal de

I poar 1220 (e elle, duma vezr, seplig wn ler-

Yer. o lapanar, allt mesmo. a radioza

Ereie-se v ¢l le, a sofrir
03 NeEgros olhos profunidos e

mencia elecirica

Msura Loama qoalguer 0 sa-

Lisfer la, fez-lhe vibrar de-
liciosamente o requinte dos forles prazeres—c
L
]

Aquillo fora uma prolanacio! pensava-o D. Gil

IIVEsse a

~Ah! Uma
- sendo Rosalia assim candida.

depoiz, n'uma zrande dor de consciencia.
odivsa profanacio!

como a or de neve da castidade. . .

Chegaram as [lerias.
0 1.
finhada.—E elle a previér a mansa vida d'anles, en-
cantadora, escondidos 4 vista de lodos, acantoados

Gil foi encontrar a prima mais pallida, de-

na sua felicidade inlima! O sea formoso ideal de
poela desapparecera; apenas via a mumificada ima-
m d'essa mualher d'ovtr’ora. .. Que melancolia tama-

nha!—eslava alli quebrado, trisiemente, o castello
encantado das suas queridas lllusies, assim [ana-
dasz. ..

Hosalia teve oma bLoa

legria quando viu o pri-

i mais suave a pouca

. Que ella sabia que agui-

a0 primo, broxo-
| [¥] e morrid...; ||I.|‘
e ja lhe apparecera

12 a lilava caricloss

L ssaram—ao D, Gil a
IED o nais cantanle e
a3 voeres esmorecida em

H wrdar a sua exis-
na ¢ tao san

do |

osalia morre

larreu, o wlital m
nlio . conlava depoi
i 1 i I I"I-\. EI 1=
LW TR U T | imbem

IV UMas colsds

11 T,
Lads padlildds VIrS
COs: Sp) |
o T
jue entoam
\ sua doce d Jud meélza no
} U I ra nuvetim escon-
- f
g 4 31 1les no calix das
1

rara: e o0l riava .. E 4 sua lvra, luctuosa, vi-
prava da o ileés: & 0 St Cco-
ragdo era uma orna foneraria, coroada de perpeluas,
errias doul ora—oun-
na diaphaneidade do

"azul... Morrera a sea doce
v hrancas . .—erd

Depoiz de publicada, o D. Gil deixava escapar
m sorrir fuzidio de embiocada modestia. & cuar-

dava lolimamente um jubilo—quando o gabavam, o
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envolviam todo n'uma fina teia de graddos elogios 4
sua nova producgdo: suma formosissima poesia em que
o sr. D. Gil revelava uma grande alma falgorante de
poeta——poeta d'um delicadissimo mimo parnasiano;
poeta finamente aristocrata; verdadeiro poeta que sabe
gentir... Ecom a morle da prima viera mais aquella
alfirmagio radianle do seu precioso talentd. . .» Mas
nio... antes ella ndo morresse, dizia o D. Gil, pondo
uma iristeza na voz canitante. Que elle adorava a
prima Rosalia—pobre, alva pomba que se sumira
saudosamenie na escuridade lobrega d'uma Lreva
eternal...

Coimbra—1889.

AxTonio pE MELLO.

I ta _./@.—
Patricia

Perturbn-me extremamente
A minha & demoerata,
Essa loira aristocrata

De olbar azul e esplendente.

Mil annos d’estirpe nobre.
E' desdenhosa, e comtudo
Bobe as escadas do pobre
A sua fraive de velludo.

Envolta na azul pellissa,
Passou no landeau, Sorria
Com a sua graga mortiga
De nma vaga nostalgia. . .

E eu recordei-me com pena
Que & d'este tempo banal,
Ersg ecabega serena,

De um garbo fino e real,

—Branca rainha exilada

Dias edrtes da Renascenga,
De mil gemmas diademada
Por joalbeiros de Florenga.

E imaginei vel-a entrando,
Alta, orgulhoea, acclamada,
Um peristyllo normando,
Nu etiqueta almiscarada

De Versailles, ou entre o oiro
Doz reitres de Ledo x,

—N'um fundo purpureo e loiro
De um quadro do !:'crunez!

AvreerTo OUsorio pE CasTRO.

Primeira pagina

(De um lvro inedlis)

Eu i devo estar velho; e todavia

Tenho nervos ¢ sangue, & tr*nh_rn muszenloz;
E sei piutar em caracteres maiusenlos

0 rizo, o pranto, & colers, a alegria.

Depois de ji se ter soffrido tanto,

Vé-se que o choro enerva e gasta a gente;
E & necessario rir abertamente

Da momice ridicula do pranto.

Desejo e quero—e ndo consigo obtel-o—
() rarissimo fie do bom-toms;

Acho infame o que muitos acham bello,
E acho tolo o que muitos acham bom.

N'esta lucta sem treguas, afinal,

#e vengo, son vencido muita vez:
—Guerreio o que ¢ banal, ¢ son banal;
—Detesto o que & burgues, e sou burgues.

Coimbra. 3
SANCHES DA (TAMA.

L.irica

Boecea de quem tem desejos
E' como taga encantada;
Parcce que niio tem nada,
Vae cheiaginha de beijos.

Yé-ze uma boeea e entldo
Olha & gente, ¢ o que pareee?
Que & uma flor, Illusin!
Ella se abre, ella se fecha,
Ora falla, ora emmudece,

E tudo lhe fica bem;

Ora mente, ora se gueixa,
Ora ri-se, ora se encolhe,
Nio n's adivinha ninguem.
Se um a viu, esse gue olhe,
Pode olhar, & 0 que avistou?
Coisa nenhuma; no entanto,
Outra viEm, outro 'I:]H'gllll.
Outro lhe d& com o encanto;
Com ella todo 2o inflamma,
Com ella se embrizgou!

E’ que a bocea de gquem ama,
Bocea de quem tem desejos,
E’ como taca encantada;
Parece que nio tem nada,
Vai cheinzinha de beijos.

Coimbra.
Fraxcisco Bastos.
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Em Coimbra

A litteratura indigena tem ares de que vae
sair do seu periodo de morbidez e inatilidade, em
que se achava d’ha annos para ci. N'este trans-
curso exhibiram-se tristemente por ahi partos
achacados de todo, de todo banaes:—devendo, va-

lha a verdade, salvar-se o sympathico nome de |

Antonio Fogaga, quefirmon os Versos da Mocida-
de, publicados em 87, e 0 nome de mais dois
ou tres rapazes de talento—uns que 80 fu:em
arte (muitas vezes, uma lal arte ldo requinta-
da...), outros, que escrevem versos sios, cheios

d’'uma impressao vivida e quente, (muitas ve- |

| lagem n'isto de litteratura, por cansa do contra-
| bando. .. ; _
I Mais valeria uma esterilidade completa, que
essa produccdo chocha, e peior que rosalina—
' porque nem tem um qualquer toque original, gro-
lescamenteoriginal ao menos. Entretém-se, n’uma
trivial semsaboria de versos reles, a affirmar doj-
das paixdes assolapadas a Ella, ou enlouquecem a
pergunlar se ¢ preciso enlouquecer para saber se
existe on nao existe Deus. .. Rimas, na verda-
de, muito aproseitaveis para a litteratura de cor-
del: ficariam muito bem a destacar ao lado do
Testamento do Gallo ou da Histora do Zé do Te-
thado.

zes lambem, nio deixando de ter a sua hora mi |
de infelicidade, quando produzem lyricas que eu, |

desapaixonado, chamarei insipidas, ainda que
outros, por amizade, Jhes chamem formosissi-
mas). Mas Antonio Fogaca foi quem mais traba-
lhou durante annos—e, d'esses mil e um poelas
que por ahi enxameiavam, na sua maior parle
arranhando a desafinada lyra n'um desespero 4

toa, era o unico verdadeiramente poeta: tinha |

uma grande alma, cheia d’am fino sentimento,
deliziosamente subjectivada nas suas adoraveis
Oragies do Amor—a parte primorosa, d'um ly-
rismo 1o suave e easto, (o sincero e simples, que
resalla nos Versos da Mocidade.

De resto, uma invasio barbara de insossas
poesias avulsas, a granel, e, a cozear pelas pagi-
nas litterarias das gazetas—flores de todo o an-
no, doentias e inodoras, logo fanadas ao reben-
tar. Emlanto, algumas d’ellas recitadas no de-
functo theatro academico, d’'uma [riza abaixo—
em voz imponente, em gesto imponente —faziam
suceesso ruidoso: a plateia, arrastada, toda arri-

piada de enthusiasmos sinceros e freneticos, ap- |
plaudia com forga.—Formosos versos! um eran-

de talento de poeta—o P. .. Vae longe, nio ha
duvida. . . —bichanava a academia, 4 bocea pe-
quena, esmagada sob o atordoamento de toda
aquella estralada de bombas rhetoricas, soan-
do a vazio.

Outras, ji em si mis poesias, eram além
d’isso escamoteadas, sem limpeza ao menos: por
tal maneira, que se dizia logono primeiro relan-
ce—islo ¢ do Junqueiro, isto ¢ do Jodo de Deus,
isto & do Cesario Verde. .. E até is vezes se
dizia—isto ¢ do Fogaca. . .

Agora, disse eu, parece que a litteratura in-
digena vae aflirmar uma vida nova. Comeca-se
a trabalhar. A Bohemia Nova saiu, e logo apds

| 08 Insubmissos sairam-se... Nis veremos o que,

d'aqui a algum tempo, d’elles ambos sae.

O jornal Insulmissos, pertence a uma coferie
que dd para bairo em tudo e em todos, « por of-
ficio e por gostos. Caird, sob a escalpellisagio
desapiedada da sua eritica terrivel, tudo o que
for plagiado, tndo o que for banal. O sr. Eungenio
de Castro e o sr.Jodo Menezes pertencem i redac-
¢ao.

Para os Insubmissos nio ha consagrados: a
estes descobrir-lhes-hiio as mazellas, exhibin-
do-as ao publico triumphantemente. Nio toleram
<auctoridades». O sr. Francisco Bastos d'Oliveira
Mattos tambem pertence 4 redaceio.

Creio que ¢é este o seu programma—muito
simples e formidavel, como véem. Portanto, que
tremam lodos os litteratos, todos!

Pobres consagrados! Estes, porém, que se
consolem com o que Gautier dizia de Edgar Poe:
<l avait le malheur de bien écrire, ce qui a le
don d’horripiler les sots. . .

Bem fazes tu, meu caro Antonio Nobre, que
olhas superiormente para tudo isto, com esse
teu olhar sereno e [rio. . .

Afinal, tém graca e ndo offendem. Elles vém
de langa em riste—uma inoffensiva lanca, tao inof-
fensiva como a que estd impressa na capa do jornal.

Mas a verdade é que, desde que Cervantes

| se lembrou de inventar o heroe mancheqo, a toda
| hora, por toda a parte, muito burlesco quichote

Se podesse arranjar-se uma especie de sel- | tem apparecido. E muito Sancho Panca. . . nio
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é assim, meu bom Bruges?... A'vante, senhores
ansubmissos!—aque a Posteridade 1a estd a cha- |
mar-vos, sorridente. .. de punhos cerrados.

ficialmente como o phenomeno Ji agora ldo tri-
vial do suicidio.
Tudo é hostil & memoria de quem se mata—

a grammatica, a physiologia, a moral, a religiao...

0 que é lamentavel é que ainda haja alguem |
o \

que, em meio d'esta allirmacio de talentos ta-
manhos, descreia e faga nma rhetorica d'allegorias
incomprehensiveis, mais mm:npro]wnqmq (que
as do Ribeiro.—Que ha quem viva do passado
glorioso—-e tambem ha quem queira esquecer o

| tura fria o

1Fi=1.f‘ 'h']"'i*"*'lllﬂ COmo 0Ima creanca que gquer apasar
il

com 0s proprios pés a propria sombra. .

Ouvi isto n’um gropo, a um sujeito 1|||-1h|uf-r.
Mas ninguem percebeu. Depois, o mesmo sujei-
to poz-se a ler, d’alta voz, a mirabolante, resplan-
decente poesia com que o sr. Eugenio de Castro
abre os Insulmissos. Elle dramatisava o gesto.
Tinha scintillas no olhar. Estava enthusiasmado.

— Bonila peca! exclamou convencido, ao aca-
bar a leitura. A’ volla, todos estavam d’accordo.
—Na verdade, muito catita... O rapaz lem fais-
ca. Uom cerleza, vae longe. . .

E, d’ahi a pouco, o outro que léra, d'um riso
patife:

—Mas é preciso saber-se onde elle foi rou- |

bar isto. ..
i1 de Fevereiro.
ANTONIO DE MELLOD.

_— ————

Les coeurs des femmes sont comme ces

tmln, salva a opinido dos inimigos e a d’outros que
encorporo classicamente na venerabilidade das
cexcepcies honrosas».

Os primeiros deixam cair em paz na sepul-
:adaver do suicida com o eynico e
opiniativo memenfo—«deixal-o ir»; os segundos,
os das excepcies honrosas, esses talvez os em-
purrem & cova nnctuosamente: —coitado!— lagry-
mejam.

Diz-se que foi pelo xvin seculo que um fal
abbade Desfontaines leve a bizarria de algapre-
mar 4 altura de utilidade philologica o termo (que
exprime a enorme desgraca do «homicidio de si
mesmo» como ainda, sem visos de enphemismo,
disse Monlesquien. Quero fallar do suicidio —nio
accumulemos rodeios.

E tambem se diz que foi Voltaire dos primei-
ros a usar da novidade. Que falon em suicidio
por esta mesmissima palavra, consta dos livros.

Yoltaire ndo era para ahi nenhumasno, e por
iss0 ponho em duvida que puxando o lermo até
as suas [drmas verbaes, dissesse, o que alis estd
no ;--:piri!u correcto de todos os mestres de gram-

| matica, esgrima efc., que um Fudo qualquer se

petits meubles A secret, pleins de tiroirs em- |

boités les ung dans les antres:
du mal, on se casse les ongles, et on trouve
au fond quelque flenr désséchée, des brins de
pousgiere—on le vide.

F'LAUBERT.

e
O suicidio

Eu bem sei, e nio me admira. que ainda hoje
se veem mal as cousas—advirto Ja aqul que em

cousas lambem incluo as pessoas talvez com pou- |
.. veem-se mal as |

co respeito por Ortolan—.
cousas,

on se donne |

~:—mm’mu—|1=u.t exprimir o lugubre facto de uma
descarga de polvora e Llluinho esmigalhar o cra-
neo d'um hallucinado. Matou-se—é que é: suici-
dou-se, isso é pleonasmo; e & grammalica nio se
deve exigir um pessimo verbo d’'um optimo sub-
slantivo,

M. A. Des Etangs diz que de muilos suici-
dios é culpada a sociedade—o meio—, impo-
tente para obslar a que um desgracado se mate.

| Queria dizer que a desolagio em que 4s vezes

se vive, ereada acintemente pela rudeza do tra-

eto social, tem como refugio heroico o suicidio.
Realmente a complexidade das influencias de

todas as especies, lantas vezes opposlas e artifi-

| ciaes, com base no preconceilo, di em cheio na

resistencia 130 debil dafor¢a individual, que nio
se encontra outro remedio na siluacdo exirema

mas nio ha nada que sc veja tio super- | de prostragdo e aniquilamento, emquanto que a
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sociedade nio estabelecer a disposicio regular
dos elementos adversos,
duo, para o assentimento harmonico das existen-
clas.

De modo que parece que Des Etangs diz bem,
e peco licenca para o incorporar nas excepgoes
honrosas.

Voltaire, esse tambem assim pensava, e, sem
inveja do collega, é outra excepgiio honrosa.

Sim, senhores! dizem bem porque o cardeal
Dabois appellou para a coragem querendo ma-

na lucta com o indivi- |

lar-se, —e porque poucos jornaes, servidos d'uma |

reportage mexeriqueira, deixam de nos participar
gulosamente que o distinclo = = =, o sympa-
thico, (3o bom, 130 talentoso, quando a esire lla
fulgente da impavida gloria lhe braxuleava n'um
cen amplo, azul,. .. lh-mm esle azilado mar da
vida—mediante o auxilio d’am J’mﬁﬂ'ﬂy. E depois
apresentam-nos uma epistola saudosa & mulher
amada, o objecto santissimo d’'uma vida imma-
-enlada, em que os espiritos doinfeliz defuncto ex-
primem cousas pasmosas d'uma logica desanu-
viada:—que a vida tem a razio de ser do bem
eslar e que o amor d'ella lhe falton, que o sen-
lin, mas que o nao quer conlinuar a senlir: ma-
ta-se.—Doudo? Ora. . .

1]
E se n'este momento ainda ndo acreditam os

que me leem com o acompanhamento monotono e
benevolo do bocejo,—que ha casos de suicidio

em que o eslado de loucnra nio € a base psycho- |

logica da resolugiio da catastrophe, facam-me o

favor de me acompanhar nos seguintes racioci- |

nios em que empenho muila f:ut_d de observacio
para apurar a verdade:

Temos um cerebro que funcciona n'uma nor-
malidade a mais regnlar que se pdde desejar. To-
mem para exemplo a cabega pautadamente nor-
mal do archi-duque Rodolpho, herdeiro presum-
puvo do throno d'Austria e de quem o conde Va-
sili falon lisongeiramente no sentido de o apre-
sentar muito senhor de si,—tomem-n'o, se lhes
apraz suppor ignorar o desenlace fatal da exis-
tencia d’este principe.

Pois fique-se sabendo que, se dermos credi-
to & Pall Mall Gazette, comn cumpre, este mal-
aventurado principe achou-se n'uma sitnagio tan
imprevista, 1o extraordinariamente critica que—

elle, e é.0 que nos basta para o caso—julgou im-
possivel debellar as circumstancias que o rodeia-
vam continuando a ser um homem. O mais, como
de resto o que acabo de dizer tio ingenuamente,
sabem-no todos.

Mas quero circumstanciar bem o facto. O
suicidio ndo foi precedido de qualquer manifes-
tagio de loucura, a ndo ser que se lenha como
tal o que simplesmente é uma predisposi¢io para
ella—a excitagio cerebral por uma elaboracio
violenta.

Niio. O principe escreven cineo cartas, mui-
to senhor da sua resolugio; praticou o suieidio
com a malor das rl*qpunquirilidmhh‘ Teve mans
molivos? quero concordar que sim; uns, porque
o habituaram a ver mal as consas; outros, porque
a sociedade actual as vé como elle as vin: mas
entdo apenas lemos ma orientagio de experien-
¢cla e raciocinio, e nio loncura.

IZ nao vale dizer-se que se nio podem ven-
cer os sentimentos naturaes—salvo o caso de
per turbagio mental: porque tanto € um senlimento
natural o da existencia como o da conservacio
da especie; e desde sempre, tem havido celibata-
rios que por crengas futeis suffocam as tenden-
cias sexuaes n'uma felicidade—gorda.

Ora deixem-me pensar que tambem ha e tem
havido quem porventura por motivos fuleis, se
arremesse & soturnidade dos eyprestes—Tfeliz.

Um stoico tinha orgulho em matar-se, e Mau-
dsley nio nega que se deem suicidios n'estas cir-
cumslancias.

Podia-me ficar por aqui se ndo fora uma von-
tadezinha, que me esli a espicacar,—de fazer fi-
gura.

Vou-me nobilitar com a exhibicio de estatis-
ticas de suicidios e da respectiva philosophia.

Quero aproveilar-me das cifras eslalisticas
de M. Edmond Donay e de M. Brierre de Bois-
mont, mas antes d'isso peco que me levem em
conla a complexidade do impressionismo cerebral
—para o que nio exijo excessiva benevolencia,
se me promelterem mediocre comprehensio das
influencias.

Preambulando a estirada: ha suicidios epi-
demicos,—porque eu li em Larousse, que, se um
soldado se matar, tem-se visto ser imitado, n'este
desfor¢o contra as buxas da vida, por uma sucia
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de preciosos filhos de Marte; assim como os ha

| tomo aqui fuz n’'um sentido lato —vejam que a

hereditarios, porque, se me nio illudiu a boa fé

o supracitado diceionarista, tem-se visto muito boa
gente perder o amor & existencia pela simples
razio de ter lido 0 mesmo bom gosto um respei-
tavel avoengo.

. . . Pois rezam as eslalislicas que 0s suici-
dios angmentam com a civilisagao;

idem, com o calor. Sao mais frequentes nos
mezes d’abril e junho, e eis a razio porque n'on-
tro logar eserevi, falando da cova dos suicidas,
esepultura frias, muito senhor demim e da phy-
sica:—nao se tralava d’estylo!

3

E depois, que é entre os 30 e 40 annos que
o0s ditos—hao ]le eslar lembrados de que a nossa
conversa era sobre suicidios—que os ditos sio
mais frequentes; e vae — que, com uma falta de
bom senso pouco exiranhavel, & maior parte di
na venela para soffrer a morte réles da estrangu-
la¢io on submersio.

Agora dignem-se agradecer eslas mimosas

ante a pachorra analytica de M. Brierre que
passo a ]Jl'rl‘ em prova.

luz da civilisaciio que faz ver as cousas pelo seu
lado rigoroso, verdadeiro, livre de ramalhetagens
phantasiosas, — tem feito augmentar o numero
dos suicidios, porque falta a0 homem uma idea-
lisagio  metaphysicamente concebida. duleifica-
dora, enleio magico d’almas simplices. (Note-se:
nas mulheres é menos [requente o suicidio).

Depois no verdo, na plena luz d’abril que
faz dourar os trigaes, ha mais suicidios

quando a luz serena da razio é predomi-
nante, e é-0 dos 30 aos #0 annos,—os suicidios
sdo mais [aceis, muilo mais. . .;

os homens de instruc¢io, almas de lnz, ma-
lam-se mais provavelmente, desolados, martyres
das agruras da vida real;

a moralidade, a comprehensdo nitida da col-
locacio social, a luz da harmonia dos povos:—
¢ uma cansa do suicidio.

Bem dizia Herculano, quando queria mal ao

gol que lhe mostrava a realidade. . . triste.
indicacies a M. Edmond, e queiram curvar-se |

Pois elle tem a amabilidade de nos fazer |

scientes de que os que ganham a vida (7) sio os que
mais se malam; 0s que ndo tem instruccio al-
guma—creio que eslon a verter lextualmente a

extremo opposto; e diz-nos com uma tal ou qual
commiseragio que os de mediocre instrucgao e
bem assim os que a possuem em griu elevado,
representam a cifra media. E acrescenta, por
eslas oun por outras palavras: aos que leem e nio
escrevem poucas vezes lhes di para o suicidio.
(Serd porque niao sabem perpetuar o caso por es-
criplo?)

E ha mais — que os de boa moralidade sdo
0s mais propensos i aniquilagio voluntaria, e—
para dizer tudo o que sei do benemerente M.
Brierre—que, quando alguem se lembra de dei-
xar a vida mediante o auxilio estrondoso d’armas
de fozo, realisa a fatal lembranga apontando o
cano ae cerebro—na maioria dos casos.

]

Parece indubitavel que a luz é a causa dos

suicidios. 8
Pois vejam— e antes de ver considerem que

&

Em Lishoa, no dia 8, matou-se um francez
- Etienne Leriget. Trinta annos e tanto, bem com-

| portado, de certa illustracao. . . com quasi lodas

as condigdes que circumslanciam predominante-

seriedade phraseologica do sabio—esses estio no | mente o suicidio.

E’ verdade que estamos em fevereiro; mas
nio importa. Morren n'um quarto d'hotel, illumi-
nado pela melancolia suave da lua portugueza...;

' o cen esplendidamente bello, vasto, azul. . .; as
| estrellas d’uma scintillacio lluminadora. . . Que
ifinda luz!

|
|

&

Ji se disse que para os seculos que hao de
vir e que esperam uma civilisagio pujante, a
humanidade estd ameagada d'uma loucura geral.

| Parece mais provavel que se apunhale.

E pois, se a pobre humanidade que tanlo tem
luetado, desde os devaneios primilivos, (@0 sym-
pathicamente edenicos, até ao conhecimento ni-
tido das cousas, condensando mythos, argamas-
sando theorias nebulosas n'um four de force ca-
balistico de raciocino —ha de um dia assistir
pungente ao aniquilamento suicida dasracas, para
dar logar a novos seres que lhe venham povoar
o planeta, tio velho mas tao esplendente, immer-
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so na boa luz do sol. . ., se assim ha de ser—
oh homens!—retardae a marcha lerrivel —que
vale a pena viver!

Seavida phantastica ¢ um palliativo, creemos
academias de poelas que canlem 08 rouxinoes. a
plastica esculplural, divina, d'uma condessinba
no roqueiro; que nos digam cousas estranhas,
delirantes. . .

Por'ora ainda nfio gosamos a marcha snave-
mente aerea dos baldes. nem o dr. Jardim resol-
veu o problema que nos faz esperar a remogio
dos perigos em caminhos de ferro. . .

Por'ora o suicidio ¢ uma asneira.

CARNEIRD DE MOURA.
R —

A arte, emfim, niio ¢ uma interpretacio da
belleza; ¢ uma espontanea manifestaciio da
sensibilidade. Do simples enternecimento da
nossa alma perante o espectaculo da ereagiio
procede toda a obra artistica, onda enorme
de sympathia que, desde que o mundo ¢ mun-
do, cresce constantemente ungindo e ado-
cando para consolagio da humanidade todos
os aspectos do Universo.

Hamaruo,

_— .

Notas intimas
12

Uma rosa 4s vezes morre, !
A chorar a sua magua,

Quando ninguem a soccorre
Com algumas gottas d’'agoa.

Entdo, o ceu condoido
Tem o suave trabalho
De espargir gottas de orvalho
No calix desfallecido.

A flor do meu sentimento
Morreria elanguescida,

No meio d'esse tormento
Que se chama—a minha vida. !

21

E a carta que me escreveu

Teve a missio carinhosa

1Yesse balsamo do ceu

QQue ds vezes cae sobre a rosa.
QA

Brevemente vaes partir,

Mariquitas, meu amor,

Nem tu caleulas a dor

Que o meu peito ha-de sentir.

Se te nflo vejo nma Vez,
Julgo o dia mais comprido,
E o coracio dolorido
Chora a sua viavez.

Nio ha coragem robusta
Contra magoas tio sombrias;
Quando um dia assim me custa,
Que fard por tantos dias!. ..

G

0 mau tempo nunca alegra,
Toda a gente o diz assim;
Apesar disso, esta regra
Forma excepg¢do para mim.

Se te vejo, men amor,

Nunea a chuva me entristece;
Por isso, eu rezo esta prece
Com o maximo fervor:

—Se o mau tempo te demora
E te ndo deixa partir,

Bom tempo, ndo queiras vir,
Se nfio ella vae-se emboral

4.2

Agora que tu partiste

E que en deixei de te vér,

Nem en te posso dizer

Quanto a minh'alma anda triste.

Minha adorada Maria,

Meu doce amor, meu abrigo,
Eu perdi toda a alegria
Porque a levaste comtigo,
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Ensinou-me nio sei quem,

E n'esta phrase acertou,

Que s6 se avalia um bem
Quando esse bem terminou. . .

Olha, Maria, o que eu peco,

O que eu desejo por fim,

E’ que te lembres de mim,

Que eu de ti nunca me esqueco!

1887,
SANCHES DA GAMA.

Le coup de génie de la Renaissance a été
de revenir au droit romain, qui est essentiel-
lement le droit laique, de revenir i la philo-
sophie, i la science, & 'art vrai, & la raison,
en dehors detoute révélalion. Qu'on s’y tienne.
Le but supréme de 'humanité est la liberté
des individus. Or la théocratie, la révélation,
ne créeront jamais la liberté, La théocratie
fait de 'homme vétu du pouvoir, un foneti-
onnaire de Dien; la raison fait de lui un man-
dataire des volontés et des droits de chacun.

REexan.
—_——

... L'amour seul est demeuré irréducti-
ble, comme la mort, aux conventions humai-
nes. Il est sauvage et libre, malgré les codes
et malgré les modes.

La femme qui se déshabille pour se don-

ner i un homme déponille avec ses vétements |

toute sa personne sociale; elle redevient pour
celui qu'elle aime, ce qu'il redevient, lui aus-
si, pour elle: la eréature naturelle et solitaire

dont aucune protection ne garantit le bonheur, |
dont aucun édit ne saurait écarter le malheur. |

P. Bouncer.

. ——

Super flumen

[ {Reminiscencia de um conto do ar. Alberto Braga)

N'estes ultimos dias, com as cheias,

| Tinha crescido immenso a correnteza:
Indomavel de furia e de braveza
Galgava as pontes e arrastava as peias.

| Sobre a curva do rio, muito ao longe,

N'um doce balougar caricioso,

E na postura mystica de um monge,

Crgue-se um choupo enorme e magestoso;

Parece a quem o avista, assim distante,
Que aben¢oa, n'um gesto carinhoso,

Duas barcas que passam n'esse instante!

Uma subia vagarosamente,

Vencendo a custo a forca da corrente,

E vinha a outra na rapida carreira,
A vela grande enfunada,
Como a aza branca e nevada

D'uma gaivota mansa e passageira.

Cruzaram-se no rio! Pelo espago
Havia um brilho luminoso, de aco. ..
E a natureza, alegremente em festa,
Abria o seio das flores
_ No coragiio da tloresta,
' Como um punhado de cores
. Que a paleta do sol esbate e cresta!

| E, ao eruzarem as barcas n'um momento,
'f-_} ‘I-'l’."“]” !'!"Il'lq'“]ﬂl' d'ﬂ. H]'I_L‘ l!i_'.\'-{"i;'l,
Que magua e que tormenlo!
Awvistou na que subia,
Tdo vagarosa e mansinha,
() pequenino esquife da netinha.

Por isso o choupo enorme, docemente,
Tragou no espaco o gesto do perddo,
Ao ver passar na rapida corrente

() pequenino caixdo,

I :
| E, sobranceiro 4 colera das aguas,

| E ao soprar dos frequentes vendavaes,
| Curvado pela dor e pelas maguas,
| Rezava agora as oragdes finzes.

|
| PINTO DA ROCHA.
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Neto-Avo

Quando eu estou n'um bando alegre de creancas,
! Ou n'um grupo de bons e trémulos velhinhos,

' Sinto uma paz extranha: eu vejo pombas mansas
: Com ramos de oliveira a architectar os ninhos. . .

Ao pé dos velhos ginto um morbido desmaio,
Mas, se as creancas vém, renasce-me o vigor:
Porque ellas sfio a flor das arvores, em _"l'l;:lio,
E os vellos sdo o Outomno,—as arvores sem flor. . .

Brincando doidamente e a rir como andorinhas,
05 ";L‘II].”‘"‘_. il I”'i:lll.._'ill' L= ]'i.ll.(-'ll':l COmo L']_L'I_ﬁ..

‘ Comtudo, vendo em torno as creancitas bellas,
! Transformam-se, bom Deuns, em velhos-ereancinhas!

Os velhos sdio o inverno, a infancia ¢ o =0l ardente:

No entanto, apezar d’isso, no ouvil-os fallar,

Eu sinto-me feliz e 1egalado e quente,

Como ao pé d'um bom fogo entre a expansio d'um lar!

Inflammo-me ao ouvir as suas idas glorias. . .

i —Com que guerreiro amér brandiam as espadas!
' E ds creancas, entfio, en conto-lhes historias

Em que entram moiras, reis e principes e fadas

E assim como supplico e arranco aos bons dos velhos
Contos sem contan—aos mill—ellas, em ancia, eguaes,
| Quando en acabo, emfim, supplicam de joelhos

' Que ndo acabe jd e ainda lhes conte mais:

De modo que hesitante, 6 murchas esperancas!

Entre a velhice e a infancia, entre esses dois caminhos,
Penso que sou avd ao lado das ereancas

E julgo-me creanga ao lado dos velhinhos. . .

Dezembro, 1886.

, ANTONIO NOBRE.




BOHEMIA NOVA

Nocturno

N'esla noile de inverno hostil e dura,
Em men quarto, horas mortas, religiosas,

Entrou, batendo as azas luctuosas,
Uma pequena borboleta escura.

1

Ergui os olhos do volume antigo

Que absorto lia—um poema d’Allemanha.
L4 f6ra o vento n'uma furia estranha
Lembrava os pobres que néo tém abrigo!

111

Niio sei por onde entrara a borboleta. . .
I impressionou-me muito sobre tudo
Ver a sua aza negra de velludo,

De mim em torno esvoacada e inquieta.

b

Segui-lhe ancioso o v0o intencionado. . .
Poisou-me emfim no coracéo, e logo
Como que a folha d'um punhal de fogo
Me atravessou meu peito, lado a lado.

Choro convulso, involuntario a sigo.
Uma lembranca horrivel me tortura!
Olho, nio vejo a horboleta eseura. . .
__Alma, talvez, d'algum dos meus em perigo!. .

Coimbra,

ALBERTO OS0RIO DE CASTRO.
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Carta das pralias

No estio, nfio ha nada que me agite

Como os banhos que ha pouco ando a tomar;
Curaram-me d’esta uitima bronchite,
Dio-me vigor, augmentam-me o appetite

E imprimem-me um aspecto salutar.

Eu, quasi sempre, atiro-me de prancha;
Na queda, formo em derredor a espuma;
Vae barra féra a vela de uma lancha,
Um rubro tom nos longes se desmancha
E avisto uma alta chaminé que fuma.

Veem chegando banhistas para o mar,

Com indiscretas roupas de flanella;

Por vezes, aventuro-me a nadar:

—Como este banho ¢ rude e salutar!
—Como esta agua se enraiva e se encapellal

E fervilham risadas de alegria;
Destaca-se indecizo um pinheiral;
Sobre um penedo uma avesita pia,
E uma soberba e aguda penedia
Limita e fecha todo o littoral.

Que bella actividade nas banheiras
Robustas e fecundas como vaccas!
Entre rimas de mastros e bandeiras,
Correm alegres, vivas, prazenteiras,

A pbr com pressa a roupa nas barracas.

Vestindo blusas e calcdes de malha,
Vio para o banho intrepidos rapazes.
Nasceu o sol:—parece uma fornalha.
Chegam madamas de chapeun de palha,
Palreiras, doidas, joviaes, vivazes.

O sol innunda as vastiddes de areia:
Quebra-se em rutilas faiseacdes,

As aguas arquejantes incendeia,

E é tdo inquieto como uma colmeia
Sobre os telhados das habitacdes.

Ja tomei banho. Avisto americanos.
Ha pela praia um movimento infrene,
Adeus, § mar tiranno dos tirannos,

E, alem de outros officios deshumanos,
Grande propagandista da higiene!. ..

ALBERTO D'OLIVEIRA.

25
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De Paris

{r{"’_'.':'ﬂSf:ZFI:I'ﬂI]iGEIIIIE.‘IITE en 1a fumando o meu La-
::]j férme doirado ao dobrar da rua do Cher-
e che-Midi sobre o boulevard Monparnasse,
no meu flinement de todas as tardes, quando
de um f[ll.lllf.‘ﬂltl_‘iﬂ. insinuantemente, alguem
me chamou n'nma voz portugueza e amiga:

—P. B., como estis?

— 014, Xavier de Carvalho.

F juntos, bras dessus bras dessous, effasiva-
mente, na mais franca e effusiva conversa de
la-bas, nds fomos fallando n'uma lingua do
sul longinquo e sandoso de pittoresco, que
destoava alegremente. espumea ¢ cantante,
l-"['l}] ! ]” nins Nasc L]]ti" (11’3 I Al I"i 'I'i“[_, o ]I\ "\tL,—
risava jd de flammejamentos de gaz.

Contornamos os Invalidos, a longa serie
I].{_‘. i!\'{‘]l“l!l.‘\' I'i'l]ﬁ_" h_"‘f:ll'l'l. 'I'i“q"l.‘"-'l 2111 ]IHIJI.H. 'I'[._'l‘IEl
a0 Arco do 'f‘]'imuphﬂ. atravessando o Sena
na ponte do Alma; en sob o motivo sentimen-
tal e mil oitocentos e trinta de ver mais uma
vez, heliolatra e friovento, se nos C ampos. Ely-
seos as acacias da avenida se cobriam ji da
neve odorante dos calices,—Xavier de Carva-
lho, subtil e alexandrino, para ir notando sym-
bolista-instrumentistamente a immensa e des-
lnumbrante perspectiva do Paris nocturno e vi-
veur, e extrahir
ment, d’essa vida intensa de Babylonia nevro-
tica e sobreagudamente artista, com epithetos
imprevistos e rimas millionarias

navrantemente l]. es5e H!."-'.llfl'l"—

o extrema unecio d'um pessimismo novi.

E foi ao descermos na onda da multidio
para o bairro da Opera, sob o gaz claro, no
.r'ug:rr,rm ment das earruagens, bebedos de mo-
vimento, de vida, de ideias ambientes, de eo-
lorido e de som—que Xavier de Carvalho me
encarregou de eserever d'esta vez por elle, para
a Bohemia Nova, a chronica de Pans, encargo
que eu tanto mais gostosamente acceitei, quan-
to ¢ certo que ainda vos pertenco, meus ca-
ros bohemios. pela saudade radiosa ¢ amora-
vel dos meus vinte annos em Coimbra, na
pandiga intelligente de ha seis ou sete annos.

Abancado a uma meza do Café [nglu?, a0
pé do Xavier que escreve as suas mil corres-

1}UH11L‘1’H'IJS l]ﬂllbl'ﬂ]ﬁf_‘: para 08 ]{.IIII]"l'I:""'i {lE-"

| Portugal e Brazil, eu vou tambem frnr.itu]ar
esse papel que o garcon me trouxe com o in-
variavel absyntho.

Juneto de nés vejo Lemaitre, Hugues Le

' Roux e Jacques Normand, o poeta dos Moi-

neaux francs, tio espirituoso e pétillant de vi-
vacidade boulevardidre, conversando com o men
caro C., nosso addido dalegagio, sempre bri-
lhante e fino causeur.

Fallava-se do Theatro Livre, da Abbadessa
do Jouarre e do Poder daos Trevas, do Conde
Tolstoi. Noto curiosamente o que von ouvin-
do e as minhas impressdes. .

I":-I:Z. II“I:.H: I]l‘(‘f_‘i.“:‘l“]f_‘]”u um anno lilll:._l ;‘l[l'.
Antoine conseguin levar no TWéatre Lilre o
drama poderogo e humano do grande slavo,
rrﬁl:l(]ﬁ {'ﬁTlIl['I_'l.']H a :"E‘l].'\'q'l Elf: l'J'rih[lu'lﬁ- extraor-
dinaria que n'este Parvis refinado, spirituel,
complexo e lettrado, reconheceu, na acelama-
f:ﬁﬂ tltf]'\'l'll'ﬂh':l tll'iTu'l an {'xtl'ﬂ“h”‘ {"ﬁ{'l‘ilj‘“ff', unmia
nova orientacio esthetica, e d'ora dvante o
largo predominio na Arte franceza do fim do
En‘_'li_","l,l_.lﬂ {]:l Iill\'ﬂ']]“ ]iT“_"l'FlT"l':l IL'I ll‘.[l.‘"l"'iil. ]jl:’t"ﬂl{:
essareveladora e memoravel noite que en tenho
sempre presente como uma das minhas mais
\'i'\'.':i."'\- |'['['f|T'|']F|I"'f‘-|‘{‘."'\-. Il[’!' outra eterna
questdo da Arte pela Arte se discute e exa-
mina, nos cafés, no Quartier Latin, no foyer dos
theatros e nos corredores do Collegio de Fran-
¢a. Como nos temos todos enganado, meus ca-
ros Bolhemios, ndés todos, romanticos dos ulti-
mos cenaculos, parnasianos, banvillistas, gon-
couristas, decadentes, sacerdotes orgulhosos
da Forma exelusiva eimpeccavel, fora de cujo
(_'-H]TU 5] ';'--'l.ll.l..L f.'lT'rllltH_*tltH L H:I.HTIH ]{".‘"- :lllﬂ:-ltl‘fl—
phes & Dien, dans les conseils au peuple, dans
ce qui sens 'égont, et dans ce qui pue la va-
nille, dans la lmu;'-iic de bousingot et la litté-
rature talon rouge, le genre pontifical et le
genre chemisiers, como dizia o velho Flau-
bert no tonitronante pr efacio das Derniéres
Chansons do sen amigo Lounis Bouilhet.

Essa theoria da Arte pela Arte, formula-
da pelo creador da Bovary em odio ao falso
gosto do tempo de Luiz Filippe, dominou

vezr a

tod.L a vida hitteraria dos ultimos vinte annos.
Levada ao absurdo, ao bysantinismo ¢ a0
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pidiculo (en mesmo me condemno), trouxe co- | inutilisado de pessimismo, uma pacificacio
mo consequencia a deser¢io do grande pu- duleida nalarga piedade humana que se evo-
blico, o burguez, o philistino, seja, mas que tém | la como um incenso sagrado d’esses pedagos
apesar de tndo, digam o que quizerem, esse | arrancados 4 alma vibrante, commovida e vi-
afino entendimento que se chama Todo-o- | ril dos homens slavos?
LT e L el ey | S T R IR O M o

—Poetas e prosadores, meu caro, dizia- Ao onvir-me estas coisas descosidas e ata-
me Le Roux de meza a meza, 0os seus pro- balhoadas, que para ahi deixel excriptas gd-
cessos sio identicos, nem assumpto, nem sen- chemente, o meu caro Xavier olhou-me com
tido, mas juxtaposices de p:l]dv ras que reti- piedade:
nem, musicaes e sonoras, unides de rimas pro- —O pluihtnm tu ignoras o Traité du
digiosas, totaes de codres e de sons imprevis-  Verbe, tu nio Lmnpullu_udu Verlaine, Poicte-
tos, embalamentos, choques, hallucinagdes, vin, Stéphane Mallarmé, philistino! Vem ao

suggestdes provocadas. . . Chat Noir!
E o Publico que fez? —A'manhd, prometti.
Deixou todos esses mandarins lettrados Entrava n'esse momento Catulle Mendés,

no seu orgulho e na sua ankylose e Lnriqm_— «com a sua figura linda de Christo sensual e
ceu o burguez Georges Ohnet, porque ndo | loiros. ..
x.*.::umpu'huldm, no seu bom senso claro de gan-
lez, estas e outras que taes charadas symbo-
listas: lJan].n.l fallar-lhes dos bailes no Fau-
: bourg Saint-Germain e nos palacios que en-
:!'j.:]uﬁu;i‘l!:';:[::'1!:;::-I-I1I|i1rl.-:':‘||L|:J|:I:m”lll cerram o parque Monceanx, dos theatros, das
Taisons pour 'itre sans histoire courses e de Boulanger—de Boulanger, sobre
Tel v de levres résumant. tudo. Mas sobre a elei¢iio do general nio sa-
berfio v8 mens amigos tanto como eu?
il":”:!':‘:;l]'llllfL'l':“"”'“”' ("est grave. .. E eu estou na diplomacia.
A la lueur exhalatoire Mas ndo lhes parece, se leram os pamphletos
Des pétales de remuement. . . admiraveis de Drumont, se seguem attentos
esta politica de financeiros, que se ¢ facil eri-
O Publico fugin, esta ¢ que ¢ a verdade. | ticar como homem o general, ndio s¢ pode di-
E um dia que litteratos curiosos revela- | zer banalmente que uma nacio inteira, tio
ram ao Paris artista, Gogol, Dosloiewsky, Pi- | grande como esta, se deixa apen 1s levar pelas
semski, Turgueniew, sobreludo TolstoY, niio | douraduras brilhantes e pelo chapeu de plu-
pacificos phraseadores e sinzeladores, mas m.u r:mlulrmtc-a de este cesar de parada?

homens de vida agitada e martyr de uma E adeus, a minha viva sympathia parte
causa sancta, liberadores de mujiks, deporta-  todos.
dos da Siberia, extranhamente comprehensi- Vou ainda ao meu enfresol de rapaz sobre

vos, vindos de uma raga juvenil e soffrente, o Luxembourg vestir uma casaca para a pre-
viu-se bem como abortara por completo a mitre nos Francais,
obra do naturalismo, como eram n'.c.-u[ninhl‘r.-'u P. B.
os pontos de vista artisticos dos ultimos la-
tinos.
« Eu procurei a vida na realidade e nio e ; g
: j ST T, I'ndo ¢ velho, gasto e carcomido, exce-
nos sonhos da imaginaciio, e cheguei Aquelle AR e R U B i s ey
;e : . 0 a sciencia positiva—esta perpetua virgin-
que ¢ a fonte da vidas, escrevia Nicolau Go- 1 : 'l 5 SRR C R Ve
& dade. Ella sémente liberalisa fibras intactas
A a cada novo amante que a requesta, Humpl‘e
amada e sempre vestal.

A obra de arte russa procura primeiro
que tudo revelar verdades moraes. Qual de
nés nio encontrou ainda, roido de nevrose, | Casicro,
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Burgueza

Em ardentes domingos estivaes,
Quando o calor de julho nos abraza,
Gosto de ir passeiar pelos trigaes,
E, apenas nasce o sol, saio de casa.

Depois, 4 sombra fresca dos pinhaes,
Na grande soliddio extensa e raza,

iu sonho doces sonhos auroreaes,

E ds minhas phantasias solto a aza.

A’ noite, ao reeolher, sinto-me bem,
E o sangue entfio parece-me que tem
Outro vigor, gyrando-me nas veias.

Por isso tomo ao fim d'uma semana,
Para lavar-me da impureza urbana,
TUm banho de ar nas candidas aldeias.

Lioimbra.
AGOSTINHO CAMPOS.

e
Chronica bohemia

... A esta mesma hora da tarde radiosa e

lenta a morrer, a generala, no palacele a Bue-

nos-Ayres, gostava de vér da sua larga janella
em ogiva, rendilhada como uma custodia manue-

lina, toda a vida agitada do ro, paguetes que |

partem, fendendo a bruma da barra, para ceus
distantes, pequenas faluas graceis levando aos
palheiros da Outra Banda os pescadores more-
nos.

Uma poesia nevralgica, azulada e rhenana
alogava de neblina lentamente os horisontes ¢ as
aguas, a casaria apinhada que se mosqueava vi-
vamente de ponlos de gaz, e d'onde se elevava
ja a larga palpitacio febricitante e agnda da ne-
vrose noctambula das cidades.

A meu pedido a generala tocava no Pleyel |

o Clair de lune do velho Beethoven; e a griserie
inneffavel d’essa musica divina, feila de queixu-
mes de Willis, inenarraveis saudades e espeda-

| cados amores, sonata em (que parece bater azas

de colomba n’um luar de ballada, a alma do rex
Lndwig, punha na mesma vibragio sympathica
os nervos de nds ambos.

Na sala do bilhar o general carambolava tro-
pego, e discutia senilmente, appoiando, o ultimo
discurso celebre do conde de Gouvarinho, o gran-
de estadista da Patria.

Por vezes as vozes e as gargalhadas grossas
dos velhos officiaes que o cercavam, faziam-se
mais murmuradas, no reconto beigudo d’alguma
faganha amorosa e ignobil de caserna. . .

No saldo, que o Careel illominava ja de uma
claridade rosa, doce e [amiliar, ficavamos nds
dois horas esquecidas e a dama de companhia,
aquella escocesa de bandds antiquados, que eu
trocava tanlo. e sabia cantar 130 bem melodias
highlandezas que diziam legendas cavalheirosas
de ruinas romanticas enlrevistas no esgarcar da
nevoa & beira dos lagos azues.

Junto do paravento japonez, de laca e séda
cinzenta, sobre que voavam, a ouro, garcas aos
pares, enlre chrysanthemos foridos e verdoras
franzinas de bambius, nds conversavamos baixi-
nho, na familiaridade encantadora do mesmo
trémeaua, alma por alma apezar das idades, so-
bre o ultimo conto do Fialho, nos livros de Tol-
stoi e algnmas paginas de Bourget.

A generala adorava Bourget sobre tudo, hys-
terico e preocupado de problemas moraes, — eu
preferia, exasperado de dillettantismo e de nrovo,
o perturbante amor dos romances de Loti, dra-
mas simples e primitivos, l'éffroyable épaisseur
du monde, ¢ oceanos infinitos, cuja vida myste-
riosa e tragica, esverdeada e gottejando ardentia,
evoca sempre em minh'alma de celta noslalgias
absorvenles e vagas, provindas talvez de velhos
marinheiros do mar das Indias. meus avis.

I n’aquella fina conversa radiosa e nervosa
de senhora distincta, mil coisas novas me foram
reveladas. . .

Tardes encantadoras de Buenos Avres, onde
estaes? onde estaes horas de infinila e espirituo-
sa magia? Uma castidade tranquilla, quasi fria
se evolava d’esse interior elegante onde se espar-

| sia, vindo da generala, um volupluoso e sereno
. v I

aroma de heliotropio branco. . . Quando a noite
cahia de todo, a generala comecava a sua elerna
costura dos pobres do bairro, ao lado da escos-

| seza que lia Tennysson e Dickens, juncto da larga
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meza Imperio, coberta de pellucia grenada, on-
de o Carcel avivava circularmente um tom mais
novo.

' Despedia-me. O shake-hands da generala era
socegado e sem febre, o sen adoravel sorrigo bon-

doso e [ranco, perlado de felicidades reeatadas, |

socegadas e candidas, sem blue devils.

As apprehensies estupidas com que en tinha
entrado deslaziam-se entdio uma a uma irrisisti-
velmente, deante da graca simples da sua natu-
reza direila. . .

. comtudo, sempre que me misturava de
novo 4 febre dos boolevards, sob a loz brotal e
crua do gaz, a mesma ideia fixa se enkistava. a
mesma ideia que me perseguia como o sen aro-
ma insistente de heliolropio brinco, ao vél-a na
Opera, loira e altiva, com o sen perfll desdenhoso
de princeza austriaca, nas corndas, nos bailes,
no campo, e alé na sombra delicada das egrejas
aristoeratas!

Ninguem o conhecia, ningnem! Mus quem
gerta o amante desta molher?

ALEBERTO OS0RIO DE CASTRO.

gl Ly
0 sr. Kugenio de Castro e en

(Dois dedos de cavaco)

A minha chronica do numero passado é sa-
biamente criticada pelos Insubmussos, gracas a
uma virgula (ue surrateiramente desapparecen
da composiciio, nio sei porque artes malignas do
demonio. You averiguar se a illustre redaccio dos
Insubmissos interveln no raplo infamissimo da
minha estimada virgula; e se esla intervengio se
provar, eu obrigarei s. ex.* judicialmente a que
me indemnisem de perdas e damnos, e a (ue res-
litnam a virgula ao logar que lhe compete.

S. ex.* brindaram-me tambem lisongeira-
mente com o epitheto de Gemma Coniberti da lit-
teratura commbra.

Embora este epitheto me lisongeie em extre-
mo, en sinto-me tao pouco merecedor delle que
me vejo obrigado a devolvel-o ao meu prezado
amigo o sr. Eugenio de Castro, o qual, como
Passo a provar, é muito mais gemma e muilissi-
mo mais coniberti do que a minha humilde e des-
pretenciosa pessoa.

Com efleito, o sr. Eugenio de Casiro, aos
pito annos, era Ja auclor de varios livros de ver-

- sos, ¢ redactor principal de innumeros jornaes

politicos, scientificos ¢ litterarios; ao passo que,
n'essa edade eu nio passava de um mimalhozito
que linha feilo exame de instruegdo primaria, com
doze valores de approvagio.

Aos dez annos e meio, o sr. Engenio de Cas-
tro recitava em publico as Perolas (poesia muito
celebre de s. ex*), arrebatando a assembleia pela
naturalidade da gesticulagio, e pela chamma de
inspiracio que lhe irrompia da testa, e que o fa-
zia agilar a cabecazinha genial em 1mpetos leo-
ninos. A esse tempo, eu fazia de corista no Pro-
cesso do Rasga, representado por meninos esper-
tos. ¢ alambuzava-me de pasleis no restaurant
dos theatros particulares onde entrava como actor.

Aos treze annos, publicava o sr. Eugenmo de
Castro as Cangies d’abril, liveo sem duvida va-
lioso. pelo qual o sr. Jodo de Deus cumprimen-
tou sinceramente o sea pequenino collega em let-
fras. Aos treze annos, eu seguia nio sei que dis-
ciplina em preparatorios, e admirava do imo da
alma os Logares Selectos, do sr. Borges de Fi-
gueiredo.

\os quatorze annos, o sr. Eugenio de Cas-
tro publicon esse poema epico Jesus Nazareno
que o sr. Camillo Castello Branco disse poder ri-
valisar com 08 melhores de Cambes ¢ Homero, e
(ue nio sel (ue oulros [‘ﬁ:‘J‘ipl{}l'vs exallaram e
louvaram justissimamente. Pois n'essa edade a0
gloriosa para o men distinelo amigo, en muito
simplesmente entrava para a Universidade, com
portaria do governo, por nio ter a edade propria:
e quanto a versos, linha inspiracles (ue varios
jornaes de collegio se encarregaram de gravar,
para pasmo da posteridade, em lettras de ouro.

Aqui abro um parenthesis, e passo a correr
por cima dos quinze annos do sr. Engenio de
Castro, os quaes andam envolvidos n'uma lenda
que me seria difficil destrincar, mas durante os
quaes posso aflirmar que s. ex.” em nada desme-
recen dos talentos que até entdo tinha manifes-
tado; e tanto que muitos dos seus admiradores
deliberaram chamar os seus quinze annos os
quinze annos de Eugenio de Castro, pouco mais
ou menos como ao seculo avin se chama o secu-
lo de Voltaire e a Lishoa se chama a cidade de
Ulysses.

Hoje, com dezoito annos ou coisa que o va-




lha, o sr. Eugenio de Castro é bacharel-em-let-
tras pelo Garso Superior das mesmas; lem sido
redactor dos melhores jornaes d'este paiz; é co-
nhecido em lodo ¢ universo, e carleia-se muilo
mlimamente com todos os luminares da sciencia
¢ da litteratura.

Na sua edade, eu serei poueo maisou menos
o que sou hoje; serei ou nio serei um dos reda-
clores da Bohem ta Nova, que a esse tempo ain-
da ha-de dorar; terel escriplo mais algumas chro-
nicas, a que criticos d'esse tempo terdio a habili-
dade de -|||bp|i|m| as virgulas, para de |:u|- iri-
e diarem sobre a minha 1hlw|.ru ¢ terel sobre
mim mais alguns conhecimentos de Direilo, usa-
rei porvenlura a pasta invejavel de quintanista.
Mais nada.

Por estas, e por outras razoes, que seria {as-
tidioso mencionar, ¢ que en enlendo que ao sr.
Eugenio de Castro cabe muito melhor do que a
mim o lisongeiro epitheto de Gemma Coniberti; no
entanlo, ses.ex.* mnsishr L'm+||||-rvrinlim'u't:tli*i'u'—
me en passarel a immortalisar . ex.” com a alcunha
nio menos lisongeira, se bem que um pouco mais
justa de Julieta Dionesi das letiras europeias.

ALBERTO D'OLIVEIRA.

Nota triste: Criticos varios, ."iin'[:i_'fmldu a
minha malfadada chronica do numero pas-
sado, teimaram em ver n'ella expresso o de-
sejo de que em Coimbra se creasse uma aula
dedanga, para educaciio da Briosa. Aconselha-
ram-me mesmo o sr. Justino Soares, para lente
cathedratico d'aquella diseiplina, na Univer-
Hi[I:liI{!.

Peco aos meus criticos, se & que nio es

ton cahindo na ingenuidade de os tomar a se”
rio, que com a mais evangelica paciencia re--

leiam a minha chroniea,
esboco a minha phantasia de reformador.
a lerem com attencdo, hiio-de ver que en nio
faco mais do que sonhar para Coimbra a sa-
nidade. em toda a extenso da palavra: desde
a reforma da instruccdio na Universidade, até
4 limpeza das ruas e das casas.

{_:f'ln]l'_'l 'I'I_ﬁl"l r[_"_';lq'_"]'lf_'!i ':iﬂ_‘EdU IJ]EL'ni'.!”, CoOmo
nia fiz mut:l]rlmrua, como ndo disse que o ni-
vel da Academia estava baixo, o publico néo
me comprehenden. Como nio barafuster que
era preciso expulsar os preconceitos do en-

iE llil I'Tl;_! 211 q“L' Gl
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sino, como Christo expulson os vendillides do
templo, entenderam logo que s minha refor-
ma consistia no additamento d’'uma cadeira
de dansa 4 faculdade de direito.

E’ o demonio, isto. Eu peco mil descul-
pas, pelo pouco uso que fago das metaphoras,
synedoches e metonymias que veem no Ma-
nual de Estylo; mas confesso que ainda nio
discursei em nenhuma assembleia geral da
Academia, Uma vez, apenas, pedi a palavra
para exigir ndo sei que resposta decisiva; e o
mundo sabe como eu fri apupado.

Apezar de tudo, fico com uma ponta de
tristeza na alma. E’ que, palavra d’honra, nun-
ca me acliei com forgas para fazer a serio o
papel de Homem Incomprehendido!. . .

ili—
Agora nos

No dia em que sahin o primeiro numero da
Bohemia Nova, appareceram pru_-g:nlus nas t-mlui-
nas uns vislosos carlazes, annunciando Os Insu-
bmissos.

H.-|u|i~:. e muilas lelji't'!lil‘;i-i sobre o que
quereriam dizer aquellas mysteriosas palavras;
depois de se ter dito, n'uma blague espiritnosa,
que s Insubimissos era o titulo de um novo ro-
mance de Montepin:—veiu-se alinal a saber, de
uma maneira cathegorica:

1.°—Que Os Insubmissos era um jornal ex-
cellentemente redigido pelos srs. Eugenio Castro,
lodo Menezes e Francisco de Baslos, e primoro-
samenle administrado pelo sr. Diogo Paim da
Camara Broges.

2.°—Que este jornal tinha por bandeira de
guerra a mais completa independencia litleraria
contra todos os }rlull[lu'll:h que alii se faria
critica a mais sincera, sem o logar-commum do
elogio muluo, e sem 0 mau gosto da msolencia
e 1Li III,'hFII['I'IiII,I‘\“IT.

3.°—Que, para terminar, o novo jornal
Hl:mil'q.-sl.'{riu adversario e antipoda da Bohemia
Nova, no sentido de que a Bokenua era o jornal
amigo dos lentes e amigo da ordem, e Os insub-
missos seria o jornal da ma-lingoa e da critica
acerada e justa.




Diante de uma tal audacia de programma, |

espalhado aos quatro venlos pelos iniciados do
grupo nosso pretendido rival, a Bohemia Nova
ficou silenciosamente na espeetaliva, com uma
vaga desconfianc de que todo este grande espa-
Ihafato previo se resolveria em muito ponco, tal-
qualmente acontece n'aquella fabula celebre da
montanha que, ao cabo de enorme arruido, illude
a espectativa do publico com o parto lemeroso
de um ratozinho microscopico. . .

Nio tivemos—merce de Dens! — de nos ar-
repender das nossas desconfianeas. O n.® { dos
Insubmissos ahi esta a aflirmal-o, e a deitar por
terra todas as illustes e lodas as esperancas com
(que porventura os ingenuos selenham deliciado.

Elles tinham-nos fquerido convencer, na li-

geira crilica entre o calé e o cognac, ali 4s me-

zas (o Lusilano—que a Bohemia Nova era uma
gazela banal, sem uma nota imprevista e origi-
nal, sem um destaque qualquer de novidade e
d'arte n'este meio corriqueiro e chinfrim. A Bo-
hemia. aflirmavam-no elles e era quanto bastava
—ndo vaia, nao prestava absolulamente para
nada.

ﬂl: |'.*'~L"l E'Hrii ”h‘ If.l.-i.lrf,ﬂ.r.lr'xsrj}:; \'glj;”“-“q'; ns
senhores, se querem saber 0 que é um jornal
bem feito, melhor administrado e ainda melhor
impresso; o que é beber do fino em arte, possuir
a (quintessencia do gosto litlerario, subir 20 se-
limo ceu da eritica scientifica: o que é ser inde-
pendente, arrojado, petulante, talentoso, e tado
(uanto quizerem. . .

O primeiro numero dos Insubmissos ahi esti.
Vejam, como os seus redactores sio independen-
tes; como elles dio para baixo nos lentes; como
elles fazem a severa crilica, a solida apreciacio,
a subtil e humoristica piada. . .

A critica & Bokemia Nova, essa achamol-a sim-
plesmente invelneravel. Nis temos de curvar-nos
reverenles perante estes Sainle-Beuves de bote-
quim, perante estes Taines e estes Planches da
rua das Cosinhas; e seniio é a eritica do Arauto,
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gula, ou sobre a variedade de vm tempo da
verbo, architeclar sabiamente milhares de mi-
Ihies de eriticas!

Hamildemente, apezar de todos os doestos,
de todos os epigrammas de que a crivaram e de
que se acha mortalmente ferida—a Bohemia Nova
div 0s parabens aos Tnsubmissos: e para justificar
as suas lelicitacies, entra no campo da analyse,
¢ vae depor consideragoes despretenciosas, como
coroas de louros, sobre o altar glorioso d'onde
08 Insubmissos surgem, de lanca em riste, amea-
cando a terra, o mar, todos os lentes da Univer-
sidade e o mundao.

&

Os Insubmissos é um jornal mignon, papel
macio, bella Lypographia.

Como divisa, feia e forte, esla phase de em-
batuear: De lanca em viste.

Mas o embatucamento desvaneceu-se quan-
do na vinheta frontal se nos deparou, como por-
tador da lanca, um cherubim de carnacdes roli-
cas.

Com tacs lanceiros podemos nds bater-nos...
desarmados.

Bem dispostos com este inicio animador,
concluimos logo socegados:

—0Os insubmissos nio sio tao feios como se
pintam. . .

E logo, como que em seguida a uma grande
desentalacio:

—Uff!. .. Que allivio!

Us Insubmissos dividem-ge em duas metades.
A primeira ¢ toda occupada por uma poesia do
sr. Eugenio Castro, redactor principal, inlitulada
Noite de fogo. Na segunda, depara-se-nos uma

| versalhada do sr. Joiao Menezes, ¢ a critica 4

floreteada galhardamente, (que alli fomos encon- |

trar; se nio € o fino alfinete de foilette, delicado
¢ pequeno, que elles usam como arma dus seus
rispidos combates;—é necessario confessar fque
0 decantado espirito do Pimpao ficou vencido
desta vez; e que ndo ha como o sr. Engenio Cas-
tro, como o sr. Jodo Menezes e como o sr. Fran-
cisco de Bastos, para, sobre a falta de uma vir-

Boliemia Nova.
A poesia do sr. Eugenio Castro tem um certo
merecimento. Mas ndo imagine s. ex.” que fez

| um trabalho correctissimo. A Noite de fogo tem

uns poucos de versos errados, e todo o fim da
ultima parte ¢ simplesmente detestavel.
Exemplo de versos errados:

O eterno sol, o vellio sol, parece novo.
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Este alexandrino podia admittir-se, junto com
outros feitos pelo mesmo processo; mas nunca
destacado, como vem.

Outro no mesmo genero:

Cheira & polvora. O fume sobe. O cen deslumbra.
Mais versos errados:

De terreno onde en, campesiremente calmo,

Que desse & impressiio da voz d'essa ereanga

ROVA

' ro papel de phonographo do sr. Francisco de

Bastos, no espirito e na litteratura.

De resto Joio Menezes mostron sempre uma
accentnada vocacdio para as coisas da Egreja.
Ha pouco mais dum anno, depois de ter per-
gunlado s estrellas, aos montes e aos mares, se

' acaso haveria um Deus super omnia, e como to-

dos estes objeclos livessem feilo os mais desde-

| nhosos ouvidos de mercador, Joao Menezes ex-

Agora, vamos ao fim da ultima parte. Damos |

exemplos:

Comprehendo entio que estd perdida; e n'esie easo
0 gue deve fuzer? entregal'a ao acuso?

N'isto o homem que esti sentado ao pé de mim

E que tem presenciado a seena diz me wssiin:
«Segundo penso aqui o que ha a fazer

«E' confiar a creanga a um policia qualguer.

De resto, apezar d‘estes defeitos, a poesia do
sr. Eugenio tem merecimento. O que nio pode-
mos deixar de notar, é que, sendo s. ex.* um in-
submisso enragé, exija e sonhe, como diz na sua
poesia,

uma noiva alegre, nma noiva sebmissa. ..

A niio ser que queira concorrer para o eru-
zamento das racas. ..

#

Segue-se,no que diz respeilo a rimas, a Re-
ligiosa do sr. Jodo Menezes.

Sio seis quadras d'uma originalidade com-
bativel, pezadamente desenroladas sobre este as-
sumpto banal: um bispo que dentro d'uma egre-
ja ergue para o ar 0 €Orpo, 0 sangue e a divin-
dade de Nosso Senhor Jesus Christo. Além d'is-
30, a Religiosa tem versos errados, por ex.:

Entre as palmas, as rosas & os lyrios.

O Bispo, em frente do altar mormura.

clamava desanimado:

......... o meu immenso grito
= 2
nido penetra no abysmo, e ndo ascends aos ceus.

Joio Menezes era enldo muito mais sincero.

Sem pretencdes d'originalidade, confessava ex-
pontaneamente a impotencia da sua voz para

| chegar a essas alluras onde sé se ndo ouvem as

de certos entes submissos e demasiadamente pen-
sativos, (d'aprés Thomaz d’Alencar).

0 resto do jornal, quasi metade, occopa-se
da Bohemia Nova que ahi soffre um fogo inten-
so de piadas, a que alguns ingenuos tem dado
por ahi 0 nome nada proprio de critica.

N'esta hecatombe foram arrastados todos os
artigos da Bohemia, i excepgio de quatro.

D’esses quatro, tres foram trocados no se-
gundo numero dos Insubmissos.

Resta um que ha de salvar-se no meio de
lodas as desgracas, pairar sobre todes os cala-

| elysmos, resislir a todos os perigos, como cerlos

Francamente, nosso caro Joao Menezes: se é |
isto a tio decanlada nota original, a celebre for- |
mula inaccessivel para muitoz, o zenith de que
vocé se julga tio proximo, aconselhamol-o a
que dispa immedialamente essa pose de innova-
dor, e se resigne a encarnar-se no sen verdadei- '

heroes inverosimeis de romance letrico. I a for-
mosissima Lyrica dosr. Francisco de Bastos. Bem
dizia o judiciosissimo reporter Machado de Almei-
da, na sua bem informada eritica do Jornal de
Noticias.

Muito coherentes, estes insulmissos!

de

Fl:'S|J(||ls.'1lnilid.'hi+_' limilada.
Na capa, os Insubmissos declaram:

A responsabilidade de todos o8 artigos publieados nos
Ingubmiszsos & unica e exclusiva da pesson que os assigna.

Isto, que n'outra qualquer parle, seria um

| pleonasmo, no primeiro numero dos Insubmissos

significa, apenas uma precangio.
Muilo prudentes, estes insubmissos!
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No Primeiro de Janeiro de 6 do corrente ap-
parecen uma correspondencia assignada F. B.
miciaes que perlencem, segundo dizem as muis
linquas, ao sr. Francisco de Bastos.

Comegava s. ex.* por dizer que era a pri-
meira vez que desempenhava as funcedes de cor-
respondente do Janeiro, cargo anteriormente oc-
cupado pelo sr. Machado d’Almeida, ao qual s.
ex." chamava chronista insubstituivel, penna bri-
Ihante, lalento notavel e nio sabemos que mais.

No mesmo dia apparecen no Jornal de Noti-
cas uma critica ao primeiro numero da Bohemia
Nova, eritica de enjas minudencias ji se fallava

em Coimbra, antes de ser dada 4 luz pelo sr. |

Machado d’Almeida. Ora succede que, entre as
poucas coisas que agradaram ao paladar d'este
eritico accessivel, destacava muito principalmen-
te a formosissima Lyrica de Francisco Bustos (lex-
tual).

—Ha dois homens muito finos: um é o com-
padre. O outro. . . o compadre dird quem é.

Muito independentes, estes insubmissos!

-

O sr. Alberto Osorio de Castro é accusado
de limpar o suor aos jazigos, no seu soneto pu-
blicado no primeiro numero da Bohemia. Se a
mi-f¢ ndo cegasse os olhos aos nossos criticos

para tudo quanto ndo seja dizer mal, teriam no-
tado que no verso

I.imll:l o suor, de costas nos juz]gue

niio ha falta algama de virgulagio que possa le-
var & combinagio burlesea arranjada por s. ex.™.

N'este mesmo sonelo, a critica nio acha ex-
plicagio para a variedade de tempo de verbo en-
tre a primeira quadra e a segunda. Com a per-
fidiazinha habitual, pozeram a par dois versos
de qnadras differentes com rimas identicas; d’on-
de se poderia concluir que o sr. Alberto Osorio
empregava a seguir, de cambolhada, verbos no
presenle e no passado,

A’ poesia Patricia, do mesmo auctor, nolam
os redactores dos Insubmissos dois defeitos arlis-
ticos: haver n'ella tres palavras em francez, e
duas rimas identicas.

Notaremos que o uso de palavras extranhas
4 lingua, nio é reprovado, que nos conste, an-

les ¢ seguido por todos os parnasianes, princi-
palmente qnando essas palavras nao teem tra-
duegio fiel na lingna em que se escreve, como
acontece com as palavras landeau e reitres. Con-
sultem o0s eriticos as melhores poesias de Gon-
galves Crespo, e 1a verdo empregadas [requente-
mente palavras estrangeiras.

Quanto as duas rimas identicas, dir-lhes-emos
ue nem ¢ grande defeito, nem o onvido se res-
sente d'elle, nem o sr. Alberto Osorio tinha em
mente [azer um primor, sem defeitos nem sendes.
Errare humanum est, ajuda-nos d’alli um sabi-
chio.

IX por outra vez, sejam menos caturras, que
a caturrice ndo lhes diz nada bem. Convencam-se
d’isto.

Entre dois insubmissos:

—A pega do Engenio Castro nio te lembra
um kaleidoscopio?

—Melhor: uma caixa de tintas.

-
PARALELLO

Critics litteraria Annuncios curiosos

Do Pimpao, ultimo
numero:

O Diario IMinstrado pablica
o seguinte telegramma;

«Pans, 5,

0 sr. Carnot acesiton as di-
menshes do sr. Ferpouillat de
¢ minigtro de justica, e do sr.
| Uc|:1]|r|]rt de sub-seeretario de

estndo das coloning.s

O sr. bailio, gne ouvira ler

o telegramma:—Nio & muito,
F-.u';t um presidente da repu-
ilien, en que son presidente
da camara dos pares, tambem
era capaz de acceitar a mes-
ma Coisi aos pares!

KOS,

Dos Insubmissos, pri-
Mewro numero:

O} ar, Banches da Gama in-
aare quateo quadras onde ha
VErsos como estes:

Acho infame o gque muitos
acham bello

E acho tolo o gque muitos
acham bom

Guecreio o gue & banal e sou
banal

Deatesto o que & burguez e
ron burgnez.

No nosso intender a poesia
do sr, Gama & boa e bella.

PAN-TARANTULA.

Francisco de Bastos, no numero 2 dos In-
subnussos, revela-se um poeta original e calino.

Declara que uma poesia sua, que publica—

| Madrigal nacturno— ¢ apenas um ensaio; que




pretende fazer um alexandrino novo, composto de
um verso de oito syllabas e de outro de quatro.

Alexandrino novo, diz elle. Serd, para quem
nio conhecer, em assumplos de metrificagao, mais
que a Arte poetica, do sr. Castilho, Nés, porém,
vamos tirar ao publico mais esta doce illusdo. O
alexandrino do sr. Bastos nio ¢ d'elle; nio tem
mesmo nada d’isso.

Ora vejamos.

Aquelle alexandrino do Madrigal nocturno
ndo passa, em ultima analyse, de ser o alexan-
drino dividido em tres giupos de quatro svlla-
bas, ha muito usado por alguns dos parnasianos
francezes, ¢ de que os poetas decadenles de hoje
tanto tém abusado.

I'lx}u:rinmntvmns:

3‘-“

.- 2.
ainda olorozas
daram
dodflor das s RN
¢ de fragrancia
Iyrico alado,

o2 BENs Amores,

g0 @5 viracies
on larangal,

res, vio bolan-
cheios de aroms
gque o rouxinol,
ro madrigsl

Paszam de man-
1Valgum powar,
I os nenupha-

Cheios d'amaor,
E foi entio

Fez o primei-

por omide 3

Até por signal nos recordamos de ter lido
uma eritica de Maxime Gaucher, em que a pro-
posito de um livro de Viele-Grilfin (Les Cygnes),
se melte a riso a mania de inventar rythmos no-
YOS para 08 alexandrinos. de maneira a fazel-os
quebrados, com uma harmonia que si elles en-
tendem. E cita versos como esle, que pomos em
parallelo com os do sr. Bastos:

e

1= it

guirlandes &
por onde andaram,

anx branches des
on laranjal,

Vous guspendiez
IMalgum pomar

Ou, 4 moda do sr. Bastos:

Oito syllabas: Qirafro ey”ﬂf-:!s.‘

guirlandesi
ainda olorozas

Vous suspendiez anx branches des
Passam de manso as viraghes

De reslo, ja o sr. Eugenio Casiro, na Noite
de fogo, publicou dois alexandrinos deste ge-
nero. Citamos um d’elles:

O eterno sol, o velbo sol, parece novo.
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Portanto, de duas uma: ou o sr. Bastos pla-
giou dos parnasianos [rancezes, ou do sen col-
lega na redaccao dos Insubmissos. Que dird aisto
o sr. Eugenio Castro?

Poderiamos citar-lhe ontros exemplos. Ca fi-
cam guardados, para ontra oceasiio. O que lhe
diremos, seu Hyppolito Tenia da rua das Cosi-
nhas, é que nio inventou nenhum rythmo novo,
embora faca grande alarde das suas ori zinalida-
des.

Diabo da nota!

Afdra esta novidade do alexandrino. a poesia
do sr. Bastos é de uma banalidade a toda a prova:

Para o noivado 08 cravos €om fas rosas
Vendo g noite enhir, ji se deitaram,

(0 sr. Gomes Leal, na Historia de Jesus:

Pelo luar Az horas :I'E-l.i",_'[uﬁ:l:'é
Quandoe o8 cravos CORCELAI, © OF _j:l.l-li]il!s.

A mesma ideia, eomo veem.

Depois, passa a brisa clorosa d'um pomar
ou laranjal por onde andou. Esta impressao é
velha como o arroz de quinze; nao lhe podemos
dizer que ¢ deste ou d’aquelle, precisamente,
porque ¢ de loda a gente.

]|']||| segnida, as fontes choram a distancia, no
eseuro, sem magoa, quaes [rias amantes, sem
amor. . . E' diflicil de perceber. Se choram sem
magua, vae o sr. Baslos confessar-nos que as
malditas das fontes choram d’alegria ¢ d’enthu-
sjasmo: se sio [rias amantes, sem amor, have-
mos naturalmente de concluir que amam com
odio, 0 que ainda se percebe menos.

Sybillino e calino poeta, este sr. Francisco!

Salvo se as laes fonles, coiladilas, eslavam
seccas de ha muilo—e se as primeiras gollas
(’ag ua, que rebentaram, foram as suas lagrimas
dalegria.

E as frias amantes, sem amor . . .

I verdade que os senhores poelas costumam
ler uma ideial amante inspiradora, que, is vezes,
pelo seu desamor, lhes faz tirar da lyra notas
agndas d’um desespero sublime. ;

Talvez—¢é o mais eerlo—o auctor do Madri-
gal nocturno desencantasse, n'algum jardim es-
condido entre verduras, alguma estatua bella de
marmore, cujos olhos fossem duas fontes cho-
rando—e ldo perfeila estalua, que o sr. Baslos,
d’um fino temperamemento de arlista raro, ficasse




apaixonado por ella, a sua fria amante, sem amor,
sem Mmaguas.

Boiam nenuphares, cheios d'aroma, de amor
e de fragancia. Nisto. . .

Parece-nos que o n'isto é a marca-da-fabrica
dos Insubmissos. Ja o sr. Eugenio de Castro, no
numero passado, dizia:

e T D i b e ey o N'isto,
sSobem de novo ao ceo, n'mmn fulgoer imprevisto

N'izfo o homem que estd sentado ao pé de min

Nisto, como iamos dizendo, o luar encheu o
azul de vagos explendores: e [oi entdo que o rou-
xinol, lyrico alado, fez o primeiro madrigal de amor.
Chamar ao rouxinol, lyrico com azas, ndo nos
parece que seja d'uma originalidade & outrance.

Mesmo porque jé o D. Gil achava que o rou-
xinol tem uma sonhadora alma de poeta Iy rica...

Aqui estd no que den o decantado talento, a
decantada msubmissio do sr. Francisco de Bas-
tos. Nds, pela nossa parte, estamos inteirados e
convencidos deque o sr. Bastos ¢ um alho—o que
Ji nao € |I:1ilr.'u.

Antonio de Mello ndo responde aos Insubmis-
$08.

Era, jd agora. o que lhe faltava!

Tem mais que fazer.

Precisa de estar 4 beira do sew caro D. (sl
que se acha ainda incommodado d'uma carras-
pana de bebidas brancas, com que o sr. Engenio
0 aleston.

ntao, como estaria o sr, Eugenio?. . .

Consta-nos que o sr. Francisco de Bastos fi-
cou despeitado por a sua formosissima lyrica ter
sido publicada no fim do nosso primeiro numero;
e que s6 em razio d'este despeito, s. ex.” leve a
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infeliz ideia de publicar um jornal contrario ao
Nosso.

Sentimos que uma (Ao insignificante mal-mn-
tendido tenha dado origem a uma lucta entre dois
parlidos que poderiam viver e trabalhar na mais
util unidio ¢ no mais desinteressado accordo. Em
todo o caso, 1 NOssa consciencia exige-nos que
declaremos aqui, com a mio no cora¢io ou so-
bre os Evangelhos: que se a lyrica do sr. Bastos
era a nltima composi¢io da Bohemia, essa dispo-
sicio foi muito intencionalmente feila para que
0 MBS0 |||‘in|-'il'1| numero acabasse como acabam
lruin_ﬁ 05 s0nelos: com t‘l]i'l'i'{‘ .,I"m”'”_

Authentico:

() Engeniozinho, que aos doze annos faz ver-
sos e escarafuncha o nariz, é interpellado por uns
amigos da casa, n'estes lermos:

Deixa-te de fazer versos, menino. Que lucro
poderd vir-te d’ahi?

0 Eugeniozinho, fulo:

—Victor Hugo tambem enriquecen!

Para terminar, teriamos de dizer alguma
coisa sobre o merecimento litterario dos Insubmis-
505,

Nio o podemos fazer, porque dos dois pri-
meiros numeros nada se pode deduzir.

De doas uma: ou o jornal continna a en-
cher-se com trocas & Bohemia, e entiio é 1ao in-
submisso como um parasila, ou se resolve a en-
trar no verdadeiro caminho que o bom senso lhe
indica: e entio formularemos mais larde sobre
elle um juizo definitivo. Para qualquer dos dois
casos, julgamos indispensavel on a regeneragao,
ou & caricalura.

E' escollier.

DR. FAUSTO,
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Homo-Creator

0 que serd enldo o pensamento

que me illumina a minha fronte erguida,
emquanto entre escarceus arrasto a vida
qual barea fragil sob a ac¢do do vento?

Como pude en vencer 0 velho mar
¢ dominal-o 4 forga do vapor?

e ir arrancar 4 noite do terror

o raio, quando prestes a estalar?

Eu chamo-me Camdes, Petrarcha on Dante,
e vou correndo em marcha trinmphante,
buscando a luz na vastidio dos ceus.

Mas qque sou, que sou eu, pobre mortal?. ..
Eu sou o ereador do velho Deus,
mytho informe do Bem, mytho do Mal !

1882,

HELIODORD SALGADO.
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A vida em Coimbra

Nio vimos, d’esta vez, fallar da desenxa-
bida litteratura md, que por ahi vae 4 sclta,
sem fazer caso do bom senso e da gramma-
tica: deixaremos, n'esta primeira pagina da
Bohemin, as originalidades do sr. F. Bastos e a
faizsea do seu erotico kumowr. Portanto: adean-
te, a outro assumpto menos reles, mais de-
cente.

Mas, assumpto que preste... Nio atina-
mos. Anddmos até agora 4 espera d'elle; e,
afinal —tudo uma banalidade: nada de geito,
nada de novo.

Assim—4 falta d’outro mellior assumpto

—vemo-nos levados, bem a eusto, a bulir n'es- |

ta revelha coisa que tem enchido tanta chro-
nica semsabdr de gazetas baralas —e que
rethoricamente se chama a Adecademia.

A Aeademia. .. Conhecem-na bem. Uma
pacata burgueza que, como qualquer mer-
ceeiro ventrudo da Baixa, faz o ckilo do jan-
tar alli !H:]'J estrada da Beira. sob as acacias:
que vae depois escorar as hombreiras das por-
tas da Huvaneza, e d’ahi para o Lusitano di-
zer chochamente futilidades deante d'um ca-
lix de genebra, on desgastar a paciencia sobre
um taboleiro de damas, on emparceirar-se ao
billiarcom qualquer caixeiro pelintra. de friei-
ras nas maos e chinellos nos pés, que d4 giz no
«maldito taco que anda sempre a falhars . .,
Depois, ao dobre escarninho da odiad . ca-
bra, 14 vae ella, a Academia, para a Alta—
mas de vagar, tristemente, parecendo ji vér,
de longe, a estopante sebenta estendida so-
bre a banca, no sen manuseripto galafu-
ll]ui[lu. I']‘:t]li il |}{Hu:n L‘]];l E}HTEII!;E L"I'I..’[I'il ell.

Conhecem-na bem—esta burgueza vinda
da Beira ou Traz-os-Montes que para ahi se
arrasta ramerranetra, todas as tardes. da Bai-
xa para a Alta, com uma cara trivial e tris-
tonha—cara de quem traz 14 dentro grandes
saudades a ralal-a, amargamente a hypo-
condrisal-a: saudade das snas alegres al-
deolas, brancas d'entre os pinhaes verde-
negros, perfumadas sadiamente da fragancia
silvestre das giesteiras e das estevas, que se
volatilisa pelo grande ar livre, 14 mais puro,
mais azul. I5 que melancolia tamanha, quan-
do os seus olhos bons de pachorrento lebreu

Ne3
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| por In enxergam algum rolico e anafado Bru-
ges — que logo lhe lembra, com estalinhos
gulosos da lingua no e¢éo da bocea, o bom
paio vermelho e picante e saboroso dos seus
gitios! . . .

Afinal, para que se diga a verdade, ella
¢ sympathica; parece ter, ainda em flér, aquel-
las illusdes suaves que lhe rebentaram na al-
mil :ahn[ﬂv:»' e crente, :plrlmlr} em I:ew]ntnirn,
14 na aldeia, j4 sol nado no horizonte eor
d’ardosia, ia para o monte pastorear—na fren-
te as ovelhas alegres balando, e ella cantan-
do alguma can¢iio ingenua e doce como as
cancoes dos pastores Imblicos. . .

Mas, aqui, o que lhe vale, para espairecer
saudades, sdio as vesperas de feriado em que
ella se faz estroina 4 antiga, (recordando
aquelle estudante chamado Li*rfy:mh-. de cha-
peu d'alguidar, o relogio no prego, de gui-
tarra na mio por noites pallidas de romantico
luar)—e se embebeda de forte rascante, an-
dando a zigzaguear por essas ruas e vicllas e
a desafinar, em voz avinhada, cantilenas bre-
Jeiras que offendem o pudico tympano das
meninas burguezas e recatadas. Se nfo fos-
sem as vesperas de feriado e o Bairrada ba-
rato, vel-a-hiamos, a Aeademia. acabrunhada
¢ desalentada ante a sebenlu, com o ar triste
e philosoplico d'um sendeiro infeliz. ante a
humanidade brata que o azorragra,

Alem d'isso a Academia, de quando em
quando, tambem se expande nas assembleins
geraes; entiio toda ella estremece d'uns enthu-
siasmos infantis, ao som da voz campanuda
d'algum seu patetico B mlanger feito 4 pressa,
que lhe urra e a commove. E ella, coitada, &
capaz de seguir para toda a banda, para to-
dal. .. esse Boulanger—especie de vacea cho-
calheira.

A’s vezes apparece por aqui um Boulan-
ger qualquer, que se insinua—e logn ¢ posto
na gloria.

A Academia ergne-o nos eseudos e apre-
goa-o. E’ tio adorado como o outro, o genui-
no Boulanger, que Paris canta pelas ruas e
pelos cafés-concertos.

Muitas vezes, porem, acontece que alguem
inveja esse Boulanger; tem vontade de o ver

| apeado—para subir depois. , .
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Esse alguem conspira. Esse alguem jd
quiz fazer-se, como reclame, um martyr do

fro universitariv. Esse alguem ¢ o sr. Bas-

tos, o insubmisso.

Isto de ser martyr... para depois ser
boulanger. . . E' como o aleijiio que um mise-
ravel arranja, para exhibir, bem 4 mostra,
bem repugnante, ahi pelas esquinas—e para |

arranjar depois os dez réis da esmola de quem |

passa.

Hein, sr. Bastos?—um processo!

E assembleias geraes, a Academia a re-
bentar de indignagfio; o sr. Bastos—um mar-
tyr, o sr. Bastos—canonisado, o sr. Bastos—
boulanger, o sr. Bastos—presidente da Tuna,
o sr. Bastos — principe da Academia, o sr.
Bastos, emfim—na Glorial. . .

O diabo ¢ que a Academia nfio serd d esta
vez tio papalva que o acredite, como j4 tem
acreditado outros.

A Academia, a respeito de boulangers ri- |

diculos e de ridiculos martyres, devia fazer

como o men caro Antonio Nobre: olhar supe- |

riormente para tudo isto. com um olhar se-
reno e frio.
ANTONIO DE MELLO.

o St e e
J4 nada espero agora. ..
Fugin de mim a derradeira esp ranga

(Clomo um sonho indeciso de creanga
Ao despertar da aurora.

Meu pobre coragio,
Antes que soltes o final arranco,
Hei-de pregar-te ds tabuas d'um caixio
Amortalhado n'um sudario branco.

Depois hei-de levar-te ao cemiterio
Sem pompa, sem vaidade e sem latim.
Quero que a tua vida acabe assim
Envolvida nas sombras do 111_15';5“*.1*10,

E a assignalar teu ser immaculado
Terds este epitaphio simplesmente:
—Amou, nio foi amado,

Morreu, impenitente.

ALFREDO TEIXEIRA RIBEIRO.

Outomno
q.—'L DANTON DE ('.ART_\LHU]

E’ fim d'outomno. A aragem fria
Desfolha as arvores. Parece
Que tudo faz melancolia. . .

0 sol que as nuvens coloria,
Pallido agora disparece.

No solo cheio de folhagens

Ouco gemer as folhas mortas.
Sente-se o inverno nas paizagens.
Outomno, deixa estas paragens!
Tristeza, bate ds nossas portas!

(s campos calam-se dormentes.
E j4 nio risca o poente louro

O voo das aves innocentes. . .

E o bosque 4s brisas inclementes
Tapeta o chio de folhas d'ouro. ..

Mas era alem, passando a ponte,
A descansar do meu caminho,
Que eu me sentava ao pé da fonte,
L4 onde esvoagam no horisonte
As velas rotas d'um moinho!

Hoje entristeco. O olhar sombrio
Vae como as nuvens pelos ceus. ..
Se baixo o olhar—que desvario!

O bosque mii treme de frio,

O moinho triste diz-me adeus.

E’ noite, Agora o azul cavado
Scintilla aos poucos sbbre a terra.
Soluca o bosque desfolhado,

I alem, de rosto ensaguentado,

A lua sae por traz da serral

Men Deus! peior que a névoa intensa,
Que o vento e a chuva, é o abandono!
Abre-se a porta 4 noite immensa:

O inverno chora; o outomno pensa!
Amae por Deus o pobre outomno.

Espinho, 88.

JOAD SARAIVA.
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Sibylla

Chamavam-na docemente Erithrea.

Nascera n'um dia de ealor intenso, claro
1.1:1 IHZ fﬂl‘fc flllt i}l—-ﬂ.: tons |1Iﬂgi{‘rlh‘ Ias {]uf.""
bradas dos valles illyricos.

A athmosphera entdo toldava o azul niti-
do das noites hellenicas, tio esplendidamente
orientaes 4 luz das estrellas.

Parece que n'aquelle dia, de tarde, a es-
tatua heterogenea da lenda biblica lomara
prnprn‘{;:'n_*.*-; ln}'thit‘:nm-l:n: ENnormes, para sc
desfazer n'uma poeira d'ouro e prata, esti-
lhando-se-lhe os frageis pés de barro contra
uma vaga do Egen—para pulverisar torva-
mente o ar morno da lendaria Greeia.

w

Dizia-se entre os pastores amigos dos paes
d'Erithrea que aquella ereanga tio loura, tio
grega, tinha uma ma estrella de familia.

Conheceram-lhe o avd e era doudo; de-
pois os ancestraes formavam um eapitulo na
historia tetrica da pathologia cerebral.

E era penal

Nunea o typo grego foi mais esculptural
nem mais nobre ao que na I:'l]'.':l]'l'l:lll‘ﬁk] fresca
e palpitante da Sibylla.

Os olhos scintillavam nevropathicamente
amor infernal, revolvendo-se nas orbitas de
palpebras rasgadas, com nma expressiod’en-
leio. Se fallava, punhauma cadencia estranha
na dic¢dio ervstallina que effeituava as maravi-
Thas mythicas da lenda orpheonica..

Afinal Erithrea era mais amavel que sibylla.
-

Um dia em que Jupiter tinha na Grecia
a consagracio do dominio olympico, viu-se
passar lentamente nma ﬁ;_r'ln‘:l myateriosa, de
roupagens brancas e largas, rluul 4 mered da
aragem deixavam presentir a largura sensual
d'uns quadris appetitosamente femininos. O
peito, arcado snavemente, arquejava-lhe pres-
suroso, desenidosamente oceulto na alvura da
tuniea.

Paroun em meio da multiddo de sandalias,
ebria no tiroteio do circo; teve o expediente
sibyllino de por a descoberto a formosura ra-
ra do seu lindo rosto de linhas gregas. E dis-
se epilepticamente ao povo amigo: .

—Cidadfos gregos! Jupiter ama a minha |
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belleza e eu partilho hoje com elle da volu-
pia olympiea, porque nos meus devaneios de
mulher formosa e ardente, r:;n:-mpr:-m’m ao
calor da Illyria, senti que Jeremias, o plan-
cente propheta d'Anatot, niio merecia o ro-
car d’arminho dos meus labios rubros e quen-
tes: ¢, se sonhei com os amores de Ezequiel,
detesto-o desde que uma hebréa me disse
n'um sonho ao pé do Enphrates que elle amas-
sava 0 piio com esterco, 4 cuiza de vianda.

Teveum estremecimento nervoso e, aban-
donando 4 brisa o onro das madeixas que lhe
acoutavam cariciosamente as espadnas,—con-
tinuon:

— Jupiter, men amante, disse-me o futu-
ro dos povos; mas s6 vagamente o compre-
hendi — o eternamente forte. Que um semi-
deus nasceria do nosso povo humilde e gran-
de, que como um vendaval desencadcado do
Himalaya rojaria a sens pés a gloria autono-
ma dos imperios, espalhando um dominio
nunca visto,.—

Vaticinava a figura excepeional d’Alexan-
dre da Macedonia, a grega, com a mesma con-
aelencia l:]'ﬂi:llt’ijl';t do videnrfe mantuano no
enovis ordos encaixado n'um hexametro. . .
christiio.

E depois de ter sido sibyllina assim, fez
referencias vagas a uma aguia extraordina-
ria ¢ adunca das patas, que na elevagio do
vho, a altiva, tinha 1':1.»1-;:1!1” as carnes duras
do dorso de pachydermes, poleiro sangrento
do alado animal. Ia elevando-se, ao ceu, & a
sombra das suas azas negras e grandes cada
vez era menor n'uma projecciio indecisa.

Fallava do progresso.

E ainda disse mais:—Que a elaridade ce-
leste successivamente malor, intensa e fer-
mentadora—quando o monstro alado, tio des-
caroadamente offensor da pelle rija dos pachy-
dermes jd fosse na vastiddo do azul um ponto
negro e tiio pequeno como a rutilancia de Ve-
nus — havia de fermentar puwmridamente no
monturo o embryiio d'uns sapos avaros, come-
dores de donninhas e inventores emeritos d'uns
carros muito commodos e muito velozes —
para nfio serem sapos,

Parece que falava de Jokn Bull e do seu

| lindo sleeping-car,

CARNEIRO DE MOURA.
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Sonetos

1
PALAVRAS DE UM DOENTE

Ando anemico, pallido, cansado,

Meu corpo dobra exhausto para o chio;
Cahiu a Torre-Azul do meu passado,
Nio me resta uma uniea illusdo,

Vivo sem Deus: por elle amaldigoado,
Nio tenho amér, nem fé, nem religido.
E s6 conservo vivido, inflammado,
Meu orgulhoso e nobre coragio.

E assim |_1|_n;]|:]fu_~ ]H:Il.-;.'llh'l.r_. absorto,
Nostalgico, sem forcas, quasi morto,
Ambicionando uma existencia calma;

Ao vér um outro, varonil, robusto,
Eu digo, alevantando o brago a custo:
«Que bello predio para a minha almals

Maio, 1886.

11
]1: | J]‘:UL'\.

l'l \'il‘f__:‘i_tn!i que passaes, ao sol }m(-.nh:.
Pelas estradas ermas, a cantar:

Eu quero ouvir uma cangio ardente
Que me recorde as affei¢des do lar.

(Clantae-me, n'essa voz omnipotente,
O sol que tomba, aureolando o mar,
A fartura da seara reluzente,

O vinho, a graca, a formosura, o luar!

(lantae, cantae as limpidas cantigas!
T =
Das runinas do meu lar desenterrae
Todas aquellas illusdes antigas

Que en vi morrer n'um sonho como um ai.

(" suaves e frescas raparigas,
Adormecei-me n’esza voz. .. Cantae!

Janeiro, 18586.

INI
O MEU CONDADO

No campo azul da alada phantasia
Edifiquei outr’ora, por meu mal,
Castellos de oiro, esmalte e pedraria,
Torres de ]upis-l:tzlllli e coral.

N'uma extensdo de leguas, nio havia
(Juem Im.-;.uui.c..v-u outro dominio t"J'-_;'I'lHl:
T#o bello, assim tio bello, parecia,
O territorio de um senhor feudal. . .

[Um dia, mio sel uju:mrln, nem sei |1'nmlz-}
Um wvento agreste de indifferenca e spleen
],:Hnl-nu por terra, ao 1"?‘ que tudo esconde,

O meu condado, —o meu condado, sim!

Porque eu ja fui um poderoso conde,
N'aquella edade em que se é conde assim...

QOutubro, 1887.
IV

LUCTA PELA VIDA

Acabo de assistir, ernel lembranca!l
Ao funeral de um anjo casto e puro:
«Infaneia», era este o nome da creanca
(Que eu vi lancar da campa no monturo.

Tres anjos:—a Chymera, o Amor, a Esperanca
Acompanharam-na ao jazigo obscuro;

| E receben, segundo a velha usanga,
A chave do caixiio,—o meu Futuro.

Hoje, pobre alma, tragica e dorida,
Arrasta-me o destino aos empurrdes
Para os combates materiaes da Vida!

' Que hei-de fazer, Senhor! o que € que espera
-+ | Um bacharel formado em Illusdes
Pela Universidade da Chymera?. . .

Dezembro, 1887,
ANTONIO NOBRE.
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A crypta da Sé Velha

Movido simplesmente em propositos de delicadeza ndo me
obstine em recusar a fastidiosa tirada com que mal poderei
gatisfazer ao pedido que me & feito, e por coacto me eximo
de toda a responsabilidade quo me seja attribuida, pela in-
trugin que n'este logar commetto.

Deprimide na consciente inferioridade da minha inea-
pacidade mental, comego por esta declaragio indispensavel
a quem tho mal escreve ¢ onsa langar um borrdlo nu superfi-
cie polida dumu publicagio artisticamente litteraria, alimen-
tada pelo talento e inspirada pelas mais lucidas aspirngies
renovadoras da mocidade estudiosa,

Alem d'isgo, ha assumptos que por muito alheados das
prendas da edueagio portugnesn difficilmente sio tolerados,
quando os ndo reveste a formn attrahente da diegdo. As ques-
thes incidentes sobre factos exulados da arte estdo n'este
A0,

A maioria do publico que [&, no hysterismo das suas pre-
dilecgies, detesta tudo que seja investigagio monographica,
para o reconhecimento e avalingdo eritica d'um pequeno de-
tulhe historico, muitas vezes das mais reveladoras consequen
cias, 08 escriptos doutrinarios, de especulagdo subjectiva,
esses salvam-se principalmente pelo apparato estylistico da
phrase, porque, francamente, o interesse que objectivamente
poderiam despertar ¢ contrariado pela derivagio tortuosa da
instruegdo geral. Interesse real, de sentimento e dedicacio,
digo, porque interesse de ostentagdo e do tom, csse, ainda
menos mal, que por ahi se vai conlaginndo ¢m florescenciag
de amadores e sentenciosos.

Todavia offerecerei alguma cousa de praticamente apro-
reitavel. em favor d'um grande nionumento nacional, porque
snpponho nio fieark mal a vma folha litteraria empenhar-se
um tude nada por agitar na alma do publico esse altivo sen-
timento da arte ¢ a respeitosn contemplagio pelas mais gran-
dinsas obras do genio & do trabalho.

Em todas as sociedades modernas esta tendencia sym-
pathica e instinetiva do nosso espirito tornou-se um podero-
so elemento de illustragio indizpensavel; e em toda o parte
tem ao servigo da sun vulgarizagdo os homens mais eminen-
tes na sciencia da historia e da_archeologia, Euntre nds co-
megs agora este movimento na gun verdadeira orientacio.

seim, creio, ndo haverd esforgos, por mais modestos
que sejio, que n'este momento devam ser rejeitados, por ab-
solutumente inuteis, guando dictados pela sinceridade da
conviegdo e expostos de boa fié,

As eatacumbas erilo nos primitivos tempos do christia-
nismo o lugar onde os crentes se reuniam para a celebragio
das praticas religiosas ¢ onde honravam os scus martyres e
lhes davam piedosa sepultura.

Nas antigas basilicas, em lembranga provavelmente d'a-
quelles memoraveis asylos, construiam capellas subterraneas,
algumas vezes de grande extensido, ds quaes se dava o nome
de eryplas.

Até ao seculo XIIT a erypta era considerada como par-
te integrante dos monumentos religiosos, e 86 do secnlo XIV
em diante comega a afrouxar esee uso, posto que ainda se
encontrem em templos muito posteriormente edificados,

Existem ainda muitas e muito notaveis; e entre outras,
sio por demais conhecidas 4 da abbadia de 5. Diniz, desti-
nada & inhumagdo dos reis de Franca: as das cathedraes de
Chartres, Strasburgo, Bruges, Auxerre, ete. ete.

No periodo da arte romanica estava em pleno vigor o
costume d’esses retiros obscuros, ou para & concentragio dos
exercicios devotos, ou para a deposigilo dos mortos.

Tem eryptas as igrejas de 5. Vicente d’Avila, a da col-
leginda de Manresa, a cathedral de Barcelona, de 8. Izidro
d:‘ Ledo e muitos outros monumentos romanicos de Hespa-
nha.

Quando em 1860 foi demolida a velha S. Christovilo de

Coimbra, para sobre 08 mesmos alicerces ser architectado es-
ge torpe barracio, a que deram o nome de theatro de D). Luie,
a crypta 14 apparecen e, caso singular, com a coufiguracio
das trez naves do templo.

Infelizmente o ardor com gne a demoliglo foi levada a
effeito, com o applanso unanime de todos os homens cultos,
nio permittin que d'ells fieassem outros esclarecimentos des-
eriptivos, alem doz insufficientes desenhos de curiosidade
mais tarde publicados nas Religuias da arch. romano-bysan-
ting, pelo sr. Filippe Simdes.

0 ugo constante das cryptas sob as cathedraes, as con-
digiea de identidade de estructura e de plano da 5& Velha
com 5. Christovilo, as exigencias meamo da construccio, para
a drientagdo seguida de poente a nascente sobre o declive
occidental do monte, todo leva a presumir, com a evidencia
de quasi certezn, que na vetusta cathedral a erypta existe
interceptada pelas reformas ulteriores que o templo soffren.
Passa em julgado esta conjectura, sanceionada pela confirma-
¢lo dos mais distinetos archeologos.

Resta sdmente saber em que ponto deva racionalmente
ger procurada a communicagio que lhe dava ingresso,

Langados na decifracio do enigma; n'este meio onde os
pujantes archeologos espontaneamente brotam, as opinides
Tl'ﬁi.lf'i[!'l.\'t‘i!. posto que em pequenc nomeros, sio ASSHE COU-
trovertidas, Se, porem, & licito aos incompetentes professar
upinifio, pela minha parte desde muite que nutro persuasio
bem diversa de todos oa alvitres apresentados.

No recanto do sul, & direilu de quem entra, 18
da s evidencia gravada a palavea porfa n'um dos azulejos
que revestem os mures, A saracidade coimhbed, 4 primeira
vista comprehenden o sentido enigmatico emergente do mys-
terioso verbo,—sendo que ali mesmo, sob o panne de a
jo, ge encoutra a ambicionada passagem que conduz ao
etuario.

E' ceta a suspeita que por comesinhe, maior numero de
adeptos conta. E com tudo uma inspecgilio no proprio local
convence da inanidade d'uma tal supposicdse, porque ndo se-
ria praticavel uma entrada, que deverian ser relativamente
extensa, n'aquelle logar, sem o enfraquecimento da parede
n'um angulo do edificio, cuja solidez continuard a affrontar os
seculos.

Algumas outras solughes propostas nem merecem a im-
pnrttl]u:i:l de CI}I:[E.‘gt:LL;ﬁu. formadas, 4o que parece, pari o fi-
tuo effeito da originalidade.

Para mim o easo & outro. Partindo do prineipio de que
a crypta lh permanece ¢ sob o primeiro plano da entrada
principal, & passagem interior deve ter sido effectivamente
pelo lado sul. O azulejo attesta a verdade.

As arcadas das capellas lutteraes e toda a larga esca-
daria que conduz ao andar superior sdo reconstrucgies nos
fing do seculo XYI, em que no edificio foram effectuadas
a8 majores reformas; ¢ fol, com todos os vieos de probabili-
dade, n'esss epocha que a erypta foi sacrificada, para tornar
exequivel o projecto d'essns obras.

COra a0 cimo da escada encontra-se um largo vio verti-
cal aproveitado pars 48 mais vis otilidades, qoe desce ald
ao nivel da egreja.

A escuridade constante d'essa ruptura de forma cylin-
driea e as exalagies nauseantes do immundo logar tornam
diffleil a observagie; mas examinando attentamente, nota-sa
que de certa alturn para baizo sio evidentea o8 vestigios de
velhos degraus, descendo em helice. Decididamente aguella
senting foi praticada na enixa d'uma antiga escada de eara-
col e, em confirmagio desnecessaria, parece descobrir-se ain-
da a0 fundo a permanencia dnm degrau.

A porigio d'uma escada que partindo d'um andar medio,
hoje eliminado, ndo indica ter tido outra sahida, nem se jus-
tifica por outra qualgquer conveniencia: o facto d'essa escada
ser da primitiva construcgdo e a suppressio d'eila eoincidir
com & inutilisagio da erypta: a indicagdo do proprio azulejo,
com significagdo diversa da gue lhe tem sido dada, tudo
estd nataralmente recommendado esta solugdo como & mais
acceitavel, ou antes, aunica que uma grande verozsimilhanga
favorece.

O exame visual a que pdde proceder-se de mais em mais

» em Lo-
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reforga com uma quantidade de consideragbes gecundarias
esta presumpeilo que por si mesmo =6 inginna.

Mais detido poderia ser o desenvolvimento de rasbes pro-
bativas: esta porem parece ser uma d'agquellis opinides que,
depois de descobertas, pouco custa sustental-as, pelos racioci-
nios da intuigio.

Entendamo-nos comtudo que isto é uma hypothese; n'um
certo gran de certesa moral, mas em todo o easo—uma hy-
pothese. Niio seria para admirar os mais espaniadigos, e a
experiencis viesse demonsirar que estava endurecido no mais
grosseiro erro. A responsabilidade nilo serin de grande peso.

Sei gque a golicitude da junta de ]nn'-'rhi.l. aetun
affirmar em melboramentos exigentfes, ilin]ll-llll.ll 1
damente do subsidio que do governo poude con
fosse votado pela dotagfio destinnda & conservagio
numeéntoes Jlii.r_'il'llul.l-:-': & que entre as obras |l!:i Lt
prehende a tentativa parn o deseoberta ¢ restabelecimento
da erypta.

Uma tal resolugio sensatamente posta cm praties mere-
cerk o8 mais justos applausos.

Reconhecida o racionalidade do meu juizo, a contrapro-
va serd facil, porque ge reduz bem simplesmente a verificar
se os degraus findam & altura do pavimento do edificio, on se
prosogucm em descengio, d'ahi para baixzo.

F, por esta forma um trolha, munido da concomitante pi-
carcti, poderd prestar 4 archeologin conimbricense um ser-
‘.-'il.'ll I:I:I.ih '.':I]:u:-lr 54 |Il'u1il'llll, -|EH“ 0 Congresso _-:|.|:|En |||- lllhti-
tuto em tres mezes de doutss palestras e mortiferas vigiliasl.

Coimbra.

A. GONCALVES.

PR _* -
Boulangismo e Cesarismo

L'histoire apprend tout méme 'avenir.

LaMARTINE.

Os jornaes da primeira quinzena de feve-
yeiro trazem-nos as noticias palpitantes d'es-
se crime da populaciio inteira de uma cidade,
vulgarmente conhecido pelo nome de eleigiio
do general Boulanger por uma das candida-
turas de Paris.

Que significa esta longa serie de vietrrias
do brav’ general sobre aquelles que represen-
tam os sagrados principios de um seculo que
morreu, legando ao futuro a liberdade e a
egnaldade?

Significa um espantoso retrocesso na vida
intellectual e moral de um povo, ou uma le-
viandade, inexplicavel em um paiz a quem a
historia tem ministrado as mais severas e si-
gnificativas ligdes.

Boulanger nio pode deixar de ser um agi-
tador vulgar, um polilico mediocre, um novo
Bonaparte a quem faltam as qualidades do
primeiro ¢ abundam os defeitos do terceiro.

0O vencedor de Austerlitz encontrava, ao
empunhar o sceptro do Imperio, uma nagiio
exhausta pelo proprio excesso da seiva que,
longo tempo estacionaria, percorrera febril-
mente aquelle organismo depauperado pela
servidiio e pelo vexume, e sedento de vida,
mas vida que devia ser-lhe restituida pou-
co a pouco, gradualmente, sob pena de pro-
duzir a fadiga pelo plethoro. E, aos olhos de
uma multiddo innebriada pela vietoria dos fi-
Ihos do Povo, elle, filho do povo tambem, apre-
sentava-se como o mais glorioso de todos el-
les. desfraldando 4 contemplacio da Patria:
Arcole, Rivoli, as Pyramides, a conquista do
Egypto, a libertagiio da Italia inlera.

Fra um heroe no campo da batalha ¢ um
organisador de primeira ordem na paz. Des-
truin depois mas edificdra antes.

E. em seguida a Walerloo, o proscripto de
Santa Helena, em troca dos males que cau-
4ra. deixava 4 Franca as victorias gue con-
quistdra como filho da Republica, os louros
que obtivera como Imperador e as clorias

que alcangdra eomo Piotector das Artes, das
Seciencias e da Industria,

Imperador, conservéra como amigos e eol-
laboradores na obra do engrandecimento da
Ft':nlq:t. no avassalamento do 1|11!1'||]1L sonhado
por um cerebro de 1.'r|]u‘t"|u;?>+:.~= f,:'i;_',":mTL'r'ui':lH.
os seus eamaradas da Revolucio, 0s seus com-
panheiros de batalhas; impunha-se pelo ge-
nio, fascinava pela concepeiio, mas nio domi-
nava pelo terror, nem subjugava pela metra-
lha e pelos fusilamentos.

N'umn palavra, o excesso de liberdade
produzindo a anarchia, as circumstancias do
meio emfim, tinham sido o2 agentes natnraes
da sua elevaciio ao throno; o paiz, dirigido por
um woverno sem energia e sem illustragdo,
faticado por uma lucla que trouxera com-
sicn a demolicio do passado, anciava pela
unidade do poder exeeutivo; Bonaparte impoz-
se como uma necessidade: o paiz aceceitou-o.
Eis tudo.

Serfio estas as circumstancias actuaes? O
regimen da liberdade, fundado em solidas ba-
ses, offerece ao povo francez as garantias &
elle inherentes; os progressos da itelligencia
em todos os ramos do saber humano sio im-

| mensos e indiscutiveis; a agricultura ¢ a in-
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dustria francezas sfio hoje com os Estados- |
Unidos e a Inglaterra os modelos da agricul-
tura e da industria universal; a politica de
paz e ordem inaugurada depois de 70, e con-
tinnada até hoje, tem coneiliado & Franga as
sympathias e as adhesdes dos povos que an-
tes lhe eram hostis; o exercito, as financas, a
marinha tém attingido um grau de prosperi-
dade e aperfeicoamento de que os publicistas
e finaneceiros quasi descriam depois dos desas-
tres da guerra Franco-Prussiana.

Que significam pois as manifestagdes do
centro intellectual da Franga a favor de um
homem sem precedentes gloriosos, sem ga-
rantias para o futuro, cujas despezas estiio em
enorme despropor¢io com 0s rendimentos au-
feridos, ignorando-se completamente quaes as
suas mysteriosas fontes de receita; em uma
palavra, de um homem que as cirenmstancias
antes proscrevem do que reclamam e que |
ameaca tornar-se um Cesar odioso e um ver-
dadeiro perigo para a Franga?

Serd uma degenerescencia moral, uma |
profunda corrupgio? Nio erémos, A Franca é
um paiz que tem ainda sufficiente vitalidade
para deslumbrar o mundo inteiro com os
seus actus e as suas producedes mentaes.

O motivo, quanto a nos, ¢ essa leviandade
innata no povo francez que hontem esmagava
Boulanger pelo ridiculo, e hoje o acclama com
phrenesi. E’ o amor constante ao empanaché,
ao enrubanné, ao general de parada,coberto de
douraduras, de galdes, mas que ha-de atrai-
coar a patria sacrificando-a aos inimigos das
institui¢ies impostas ao seu paiz pelas vieti- |
mas do despotismo, pelos propugnadores das
grandes doutrinas liberaes, porque esse gene- |
ral de café concerto €, quanto a nds, o alliado
d'essa dynastia proscripta pela vontade do
povo, e que, depois das lagrimas e das pre-
ces, ndo péde deixar de recorrer 4 violencia
e 4 Revolucio.

E, apesar de tudo, apesar das ligdes do
Passado, ao vér a cegueira d'esse povo tio
generoso, tdo heroico, tio digno da admira-
¢iio do mundo, mais uma vez reconhecemos a
nenhuma realidade da phrase do grande poe- |
ta: Uhistoire apprend lout méme U'avenir.

CUNHA E COSTA.

43

Serenata

Depois de tanto penar
Qualquer dor me deixa mudo.
Rio -me agora de tudo,

Pois j4 nflo posso chorar.

E vou cantando 4 guitarra
Satyrisando esta vida,
N'uma alegria bizarra
Perfeitamente fingida.

Quando chorava abatido
As maguas mais dolorosas,
Soavam ao meu ouvido
Gargalhadas desdenhosas.

E abandonei essez modos
De um desalento sem fim:
Rio de tudo e de todos,
Antes que riam de mim.

Seja alegre a serenatal

Solte vibracdes amenas,

Que eu rio das minhas penas
N'uma alegria insensata!

Se ds vezes choro, desliso
N'um dilemma singular;
Nio sel se choro com riso,
Ou se rio de chorar.

Hei-de rir sempre, pois quero
Com uma forca titanica
Matar o meu desespero

N'uma risada satanical

E este riso ¢ ja tio forte,
Que, n'uma raiva crescente,
Talvez ria sericmente

Nos paroxismos da morte.

Porisso en canto 4 guitarra
Satyrisando esta vida,
N'uma alegria bizarra
Perfeitamente fingida!

SANCHES DA GAMA.
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De Paris

O Carnoval—Ogp bailes da & rande f_-uf.i.lr'.l'll—;l Tokemia "f’ﬂ"‘.ru!r
— 1 can-can—As extrelias da rl.-.'n:r-'.l'rr."urar: nitfairaliafa — O}
Cympo transformado— O can-can em Londres.

Yiva o prazer! viva a alegrial —eis a grande di-
viza da mocidade e a divisa elerna de Pariz, em Lo-
das as epochas e sob todos os regimens.

Amanhd a noile lodo o Paris mundano e todo o
Paris galante di rend:z-vous no foyer da Grande Ope-
ra. E' osezundo baile do anno e promelle eslar ani-
madissimo, como o primeiroaque assistimos, Quan-
do ha grande fesla no sanluario de M. Garnier & noi-
te de festa em Paris, uma verdadeira noite de lou
cura, uma noile em que se gastam rios de dinheiro,
bellas e refulzentes lujzes doiro. (UEr Nos Soupers
chez Hiil's, no Americano e no Café de ln Paiz, nos
grandes restanranles da moda que se acham aber-
s alé de madrugada, quer nos ulensilios do baile,
foilettes, joias caras de muolheres, quer emfim n'ou
lros pequencs padas que ahi em Porlugal se pagam
com nma miseravel libra sterlina ¢ que aquoiem Pa-
ris representam pelo menos, asomma redonda de du-
zentos a quinhentos francos. Umas boas vinle libras,
—mneus queridos amigos!. ..

mer elegante, ser mundano, seér copurchic. ser
borlepardier— 6 um lorar mais dispendioso e d'uma
represenlagdo mais avultada que a de todos os ad-
didos d'embaixada.

Que verba imporlanlissima ndo signilica para a
bholsa do verdadeiro elezanle e do mundano em re-
gra—o baile da Opera! Mas tudo isso é necessario.
E' preciso fazer circular as notas de mil rancos,
aproveilando ao mesmo lempo a4 oplima occasido de
fazer circalar. .. mulbheres.

As bellas paginas dos Goncourts, na Henrigucla
Marechal revivem diante dos nossos olhos, a lodo o
inslante. essas explendidas secenas, esfuzianies de
graca, de pillorescos e gloriosos dictos i espirilo,
alravezr da onda doida e revolla que enche as esca-
darias e o foyer da Grande Opera. E depois vém-nos
a imaginagio os vigorosos capitulos de Balzac nas
Jllusies Perdidas e nos Erplendores e Miserias das
Cortesds, quando vemos Jacques Collin, seguindo Lu-
ciano, atravez dos corredores illuminados, a barri-
guda mascara mysteriosa que laoto intrigon Rasti-
gnac.

Mas ndo =ip as recordagoes litlerarias simples-
mente, 0 que nos povia a imaginagdo no baile da
Opera. Todos eszes hellos seios de mulheres semi-
nuas ¢ putras que se enlagam em volla do nosso peés-
cogo, uivando de peccado, com os dentinhos muilo
brancos, como pequenos e quasi microscopicos sei-

xos de marfim crystalisado, no fundo vermelho dos |

labioz que se incendeiam de Deijos: todas essas mu-
1 ]

Iheres, verdadeiro elemento pariziense, o Paris ga-
lanle, o Paris do vicio, o Paris deliciosamente cra-
puloso—nos fazem recordar @ nos demonstram i e vi-
dencia esle lim do seculo em gue vivemos, esla hora
tao avangada de civilisagdo em que a Carne vibra
nos ullimos requinles do prazer, exlenvada, procu-
rando sempre a novidade na fundo do desconhecido,
como dizia Baudelaire, esse nevropatha um pouco
rhetorico,

03 bailes da Opera dio-nos a medida exacla do
Paris bowlevardier e do Paris mundano. Sio o ther-
momelro do vicio. E 2¢ nos ndo enganamos marca
uns 50 graus a sombra, na escala do peccado, ahi
por volta das & horas da madrogada.

00 aspecto dos bailes da Opera é sorprehenden-
le! Imaginem (res a qualre mil pivewrs e vivewrses,
uma onda de champagne, seios pus de lindissimas
mulheres de todas as nacoes e de todas as ragas; as
cazacas rigorosamente corladas nos primeiros afe-
liers de Pariz e Londres; e todo esse mondo ri, ri-
la, vibra nervoso, niva, soluga, esperneia, canca-
nisa, como no final d'oma bachanal romana. 00 por-
tuguez acoslumado aos pacalos bailes do Palacio e
da Trndade, fica estonleado ao primeiro relance
d'alhos.

Julga-se transportado para win récanlo de magica
oun para o Templo de Venus, se acaso essa pobre se-
nhora, arvorada ha lantos seculos em deusa do Amor,
pode ainda hoje ser cilada sem anachironismo, n'uma
chronica da vida galante de Paris, no anno da gra-
(il de 1889

Nio! Yenus deve descer do seu magestalico thro-
no que os fieis do Pindo Ihe elevaram. 0 espirito
moderno invadio o Olympo. Jupiter Tonanle—ndo
confundir com Jupiter Bonlanrer—causa riso. B ne-
cessario substiluir esses personagens de cartio. Por-
tanto que a Grifle o' Egowt lome o logar da bella Ye-
nus mythologica e que o Jupiler sefa substituido por
Vol-aw-Vent, esse illustre voyou de Montmarire, lio
famoso na quadrilba realista.

0 Olympo? Um pardieiro wvelho. Queremos coisa
nova, oulro estylo, mais modernisado, mais confor-
me com asexizencias da civilisag@o, Encarreguem M,
Garnier do plano architeclural e deixem-n’o povoar
com as novas recrulas do batalbdo de Cythera... do
quartier. Bredal

-

AMem dos bailes da Opera, conlinuam a ser mui-
1o concorridos os bailes do Elysen Montmartre, o
Bullier, o Moulin delalalelte, a sala Wagram,—emiim
todos 0s pequenos recanlos de Paris onde as divin-
dades pagis, d'olbos acanalhados e cabellos & la cfizen,
elevam a punta do sapalinho de selim, dois palmos
acima do nariz da gente, deixando-nos vér tons ro-
sados de carne appetilosa entre alvuras de rendas...

E a proposilo de can-can, eiz uma nolicia tris-

lissima. . ..
Ll

La Goulue, Grille d Eqout e Margot, viio-nos dei-
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xar por espago d'um mez! Chorae, & bohemios, o fi-
lhos da troga, & amigos do prazer roidoso, do Paris
que ri, do Paris alegre e doidivanas—as lres ralinhas
do Grand-édcart vio parlir em b eve para Londres
onde oz grandes lords de Hyde-Park e 03 grossos
capitalistas da Strand se preparam avidos e 2eden-
los de sensagdes. ..

As jovens misses requizilam o chic transcenden-
tal do bello sorrizo de Grilte &'Egoust & a graga in-
comparavel dos debauchements da Goulue, essas duas
divindades enlre os piedo=os devolos do can-can pa-
risiense.

Que d'esforgos ndo irdo arora fazer as limidas e
suaves nrsses das margens do Tamisa para hnilar as
duas celebridades parisienses do mundo inderlope,
no que diz respeilo ao grand-deart, 4 guilarra lo-
cada no allo da coxa erozada sobre o peilo @ & lin-
da posigio da Gowlue, quando eslaillustre dama ele-
va o pé direilo & altura do nariz e o relem Lres a
quatro minutos na mdo, deixando-se depoiz cahir so0-
bre elle—uma perna para cada lado—ao longo da
gala do Elysde !

Eis como preenchemos hoje o nosso dever de
chronizta! Uma verdadeira chronica para ser lida en-
ire rapazes 4 meza do calé ou pelas meninas se-
rias. .. as escondidas da mama!

XAVIER DE CARVALHO.,

—_———

Publicacoes

— 0z [nsubmissos, n.* 3. redaclores—Francizco
Daztos e Francisco Bastos (Jodo de Menezes).

Recebemos e acradecemos.
£

0 summario é o seruinle:

ltesponsabilidedes, um bello artico do sr. Fran-
cisco Baslos (psendonymo—Jodu de Menezes).

De lanca em riste, oulro bello arlizo do sr. Fran-
cisco Basloz (psendonymo-Nds). O estylo revela-nos
0 homem. Transparece ali, alem da maneira de es
crever abrazileirada, um palavriado de reraleira. E'
0 sr. Francizco Bastos. nao ha dovida.

No De langa em riste apparece-nos uma carla di-

rigida ao sr. Bastos pelo sr. Eugenio de Castro. D'esgi |

podemos nos dizer affoulamente: —é d'ambos. Do sr.
Baslos, porque foi por elle encommendada; do sr. Eu-
genio de Casitro por que n'ella se palenteia toda a
€slulla pose d'esse Barbey d'Aurevilly. ..
Cosme.

Ca registramos, sr. Bastos, as declaragdes do ar-
tigo Responsabilidades; vamos esludar o sr. Eugenio

N+ 3

da rua do |

de Castro, atravez da sua carla, e ao sr. Baslos (De
fanea em riste) responderemos alé onde podermos
fazsl-o0 sem mos emporcalharmos.

D'ahi por diante... ndo pademos compelir com
0 sr, Bastos, e damo-nos por vencidos em quesldes
de bibliotheca reservada. Queremos manter o nossoe
jornal n'vma attitude honesta, de modo que ndo seja
precizo recorrer i razura para o fazermos legivel em
casas de genle seria.

Na sua carla (sua e do Bastos) o sr. Eugenio de
Castro lem esle lim modeslo: mostrar ao publico que
o sr. Jodo de Deos lhe escreveo uma carla.

Parabens ao talenloso mogo.

A ezle respeito lembra-nos de ter ouvido ao sr.
Eugenio de Castro, n'uma conversa de meia hora,
pouco mais ou menons o sesuinte:

—. . .fallei ao Ega, disse ao Jungueiro, escrevi
ao Ramalho fallei ao Chagzas, o Fialho pediu-me, es-
tive a dar 4 lingua com o Silva Pinlo, encontrei o
Pato, don-me eom o Tolstoi, respondi hoje ao Zola.
eslive com o Anltonio Ennes, andei a disculir
0 Gomes Leal, elc...»

E' verdade que cada om d'estes senhores falla
diariamenle ao seu criado, quando mais ndo seja,
para o mandar engraxar as bolas. . .

Em Coimbra o sr. Eugenio de Castro tambem es-
ta muilo bem relacionado. Falla com o Bastos. com
Menezes (¢ mytho ou realidade?), com o Menezes, (é
mylho.) com o Bastos. ..

COIm

B, 5 .'-.'-'-'r'.n |.'.-'-'.'rrr1ﬂ- ."n-.-.'-'--.l'|r. |.'i. |'1I:1'-',_":i.|.':’|. e

E havia agora de estar a perder tempo com o gynthe-
lico dr. Fausto. . .

Faz bem, sr. Eugenio «e Castro, faz bem, conli-
nue a desprezar-nos.

Vire-nos as costas, vire-nos as costas, que é o
melhor.

Esti o sr. Jodo de Deus i espera. . .

5. ex.* (Fugenio de Casiro) diz-se occupado com
a [abricagio d'uma extraordinaria obra litteraria que
ha de fazer successo, e que deve sshir @ lume com
muita brevidade.,

sahir a lume? Entrar no lume & que é, como de
resto, entron no lume, e se reduzio & cinza do es-
quecimento todo o seu banallissimo passado littera-
rio, salvo excepgoes honrosas de alzumas bellss tra-
ducgdes [rancezas. . .

Eraisto o que lencionavamos dizer-lhe antes de s.
ex." se relirar; mas ji que leve o bom-senso de se




45

BOHEMIA NOVA

por ao fresco, nos lomamos a liberdade de o por—a |

margem.
E que a moralidade e a hygiene nos relevem o
termo-nos dirigido a s. ex.”
Passe por la meito bem, e. .. ao largo.
L

...com uma differenca ¢ que a bohemine., .. & femea.

D'onde se conclue que 0s Insubmissos sdo machos.

Niio era precisa a confissdo. Pelo dedo se conhe-
ceé o giganle.

A proposito, d'a do phonographo, & menino! diz

passado que o sr. Bastos linha roubado o sr. Euge-
nio de Caslro, os parnazianos francezes, 0 sr. Gomes
Leal e o sr. Antonio de Mello. Dissemos alem d'isso

| que o sr. Bastos era banal e calino. Tado isto foi
| demonstrado, leal e seriamente.

o sr. Francisco Bastos, defendendo o sr. Jodo de

Menezes:

«Effectivamente o vosso caro Jodo de Menezes € um pho-
nographo, mas de nova invengdos {que Edissons!)

Assim. continua Bastos, Jodo de Meneses ndo re-
pete banalmente (!) as palavras de Fra neisco Bastos.

Entdo é como aquelle echo extraordinario que,
dizendo-se-lhe:

As armag e o8 bardes assignalados,
respondia:
Que da oceidental praia luzitana

Assim, por exemplo, Bastos diz:
—0Oh! Menezes!...

Responde o phonographo de nova invengio:
—Calino!

Nos diremos, muito simplesmente:
—Trolara, lard, lardl. ..

Termina Bastos:

«A do phonographo ha de immortalisar-se, como 4 do tra-
pezio, do Gouvarinho.s

Ainda que lhe cuoste, sr. phonographo. . . de noe-
va fuwvenedo.

Esta nova invencido do phonographo e a invengao
do alexandrino nove devem ter asgolado a furia in-
ventiva do sr. Bastos. Mas ji que esla com a mao

Vejamos como elle se defende.
Comega por dizer, a respeilo dos versos chama-
dos de tres grupos syllabicos:

A proposito d'uns alexandrinos 1|I'||J|.-Il:!:l||.l::l:i no noaso ul-
timo numero diz a Boliemia que elles «nlo passam em nltima
analyse, de ser o alexandrino dividido em tres grupos de
quatro syllabazs.

Ora, no que o idiota que escreven csta judiviosa verda-
de niio reparon, foi em que afinal de contas, todos os alexun-
drinos sfo compostos de tres grupoes de quatro syllabas, ou
quatro grupos de tree, ou seis de duas, como diria Prudhom-
e

(Quando nos dissemos versos divididos em gru-
pos de quatro syllabas, ou versos de tres grupos

| syllabicos, usamos apenas da terminologia empre-
| gada pelos criticos francezes, como se veri mais

na massa, veja se pode ainda invenlar um remedio |

conira as [rieiras. Seria muoilo mais util e muilo me-
nos parvo.

A proposito do Madrigal nocturno, poesia publi-
cada no n.° 2 dos Insubmissos, dissemos no gumero |

| adiante. O mods como estes versos eram construidos,

mostramol-o claramente, quando dividimos os ale-
xandrinos do _Ur”f.l‘igqf noctuirno em lres grupos de
quatro syllabas, assim:

1.° 2.

:j_ﬂ-

Pageam de man- g0 08 viragies ainda olorosas
Visto que ndo entendeuv, explicar-lhe-emos agora
que o alexandrino em questio é formado de tres
versos de quatro syllabas, com a cesura, porlanlo,
na §.* e na 8.* syllaba. Differem dos alexandrinos do
ar. Bastos, n'isto: em que os d’esle lem a cesura na
8.2 syllaba, e apenas o accenlo nd 4.%; ao passo que
aquelles precisam sempre da cesura na 4.%. Os ver-
s0s (o sr. Bastos, n'este genero:
3.2

1.n 20

I}':.l:__ﬂu::: pomar on laranjal por onde andaram
sdo perfeitamente versos de (res grupos sybiflicos,
porque formam tres versos perleitos de quatro 5¥1-
labas.

Mas, quer na 4.* syllaba haja cesura, que haja
apenas accento, o rythmo do alexandrino é perfeila-
mente 0 mesmo, n'um ou n'outro caso. Islo mesmo
reconhecen o sr. Bastos, misturando uns com oulros,
como se prova dos dois exemplos acima citados.

Ji vé que tinhamos razio e ndo eramos nada
Prudhommes, quando lhe diziamos «que o sen ale-
xandrino nio passava, em ullima analyse, de ser o

| alexandrino dividido em tres grupos de quatro sylla-

bas, ha muilo usado, etc.» O que ndo fizemos loi ex-
plicar-lhe miudamenle, como agora fazemos, as nos-
sas palavras; porque imaginavamos que o sr. Bas-
tos pdo seria ou ndo se fingiria (30 ignorante a este
respeito.




Continuando na sua defeza, o sr. Bastos diz-nos

que nio entendemos o sr. Maximo Gaucher, nem des- | creve d'elle algumas phrases, concordamos em que
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| prefacio de Griffin. Agora que o sr. Bastes nos lrans-

cobrimos a intengdo de Viélé-Griflin, Aqui o sr. Bas- |

tog lem razdo, dizendo que o author de Les Cygnes
nido quer saber de rythmo nem de cesura nos seus
alexandrinos; mas islo s6 se pOde concluir do pre-
facio ac livro de Vigle Grillin, prefacio que nds nao
tinhamos lido. Da critica de Gaocher & que isto se
ndo pode deduzir de modo algum. Quer ver?

Nos bem percebemos que Maxime Gaucher ndo
achava harmonia nos versos de Griflin: e a prova é
que dissemos:

... nog recordamos de ter lido nma eritica de Maxime
Gaucher, em gque a proposito de Vielé-Griffin (Les Cygnes) se

ctor de Les Cygnes quer a liberdade absoluta do ale-
xandrino; e que se o3 dois versos cilados por Gau-
cher tem rylhme e cesura, & esse um faclo de pu-
ro acaso, e ndo uma regra especial que Vigle-Gril-
fin se tenha estabelecido.

Mas nem por isso a nossa accusagio periga: ha
apenas um exemplo errado. Temos ¢d mais, [eliz-
mente. Yamos lranscrever uma critica de Jules Le-
maitre, extrahida d'um estudo sobre Coppée em gue
se descreve a evolugdo do lal verso de tres grupos

| syllabicos. Ora faga-pos o favor de ir atlendendo:

mette & riso a mania de imvenfar :I';,.I-'ﬁmua nopos pare oF ale- |

gandrinos, eom uma harmonia que 30 elles entendent.s
E dizia Gaucher:

«Vous suspenidiez aux branches des guirlandes &
L'entour d'un bassin vénéré, cher aux naiades. . .
Violh le triomphe du rythme, parait-il.

Qn'en dités-vona? Mai, je souffre.s

N'estes exemplos, 0 ouvido do sr. Gaucher ndo
descobria harmonia, nem rythmo. Nis ndo conhe-
ciamos do sr. Griffin sendo os versos citados pelo
crilico, & dissemos comnosco:

—35e 03 alexandrinos do avctor de Les Cygnes sido
conslruidos como esles dois, elles ledém rythmo, teém
harmonia, leem cesura. O sr. Gancher ndo acha?
Pouco importa; é porque s. ex.* tem o ouvido mui-
to duro. E quer ver o sr. Bastos como nds achamos
o rythmo e a cesura dos versos do Madrigal aos
dois versos de Grifin? Ora veja:

Verso de otto syllabas Verso de quatro syllabas

Vous suspendiez aux branches des

guirlandes i
L'entour d'un bassin vénérd

chier aux naindes.

Entio ndo vé abi tdo claros os alexandrinos for-

Vietor Hugo, jusqu' aux Contemplafions observe 4 pen
pri:s 'ancienne coupe de Ualexandrin. Mais dés zes débuts il
rime avec richesse; il reprend ou invente de belles strophes.
Dans ses drames et dans son oenvre lyrique & partic des Con-
templations, il lui arrive de hacher le vers et d'abuser de
I'enjambement au point de rendre la rime peu saisissante &
I'oreille. Maiz, en somme, cette erreur est rare chez lni. La
rime devient de plus en plus étourdissante de richesse et
d'imprévu; ses derniers volumes sont par i bien amusants,
En méme temps, il aceorde droit de citd & une nouvelle -as

| pltee dalexandring, eelui gui se partage, non plus en denx,

mais en frois groupes dgowe ou dquivalenls de syllabes.

Muais, par un scrupule, par un reste de respect pour le
edpure classique, méme quand il nse de cette coupe nouvelle.
il o goin que la sicieme syllabe soit auw moins égérement accen-
fude, et ¢ ne souffrirait pay, par exemple, wn article a cef en-

| droif.

mados de um verso de oilo syllabas, secrpido de ou- |
tro de quatro? E' capaz de nos ‘lizer que ndo se po- |

de fazer cesura em des, e que, porfanlo, o verso

Yous suspendiez aux branches des

nao € perfeilo. Se s. ex.* pensa assi™, nao lemos
sendo a mostrar-lhe exemplos de versos assim, fei-
los por parnasianos. Por exemplo, em Frangois Cop-
pée (Conles en vers el poesies diverses), pag. 155:

Moi, par les beanx soirs constellés,
Je cherche des rimes sur les
Bords de la Bifvre.

Ora, se Coppée accenlua les, tambem se deve po-
der accentoar des, nio & verdade? Ora ahi lem.

Jii v& que a nossa interpretagdo da crilica de

Gaucher era racional, vislo que nido conheciamos o

10 2.0 3

Il vit un oeil

toutgrand onvert
on &'adorait

d'un dout & 'an-

duns les téndbres
tre de la vie.

Note o sr. Bastos que esta é a primeira phase do
alexandrino de tres grupos syllabicos, de que Lemai-
tre ahi falla claramente, como vé. As divisdes, em
tres versos de quatro syllabas, d'esses dois alexan-
drinos de Hugo, assim como de todos os que vio se-
guir-se, estdo lranscriplos lextualmente. Nio lhes po-
zemos nada de nossa casa.

A cesura ja se deslocou, mas a 6.* syllaba, par
un reste de respect, ainda permanece accenluada. Sup-
ponhamos aquelle verso do sr. Baslos:

1o Qe

b

E o5 nenupha- res wio boian- do 4 flor das aguas
em que o accenlo na 6.* syllaba esta claro.

Jia vé que se lemos a infelicidade de serPrudho-
nomes, 4 culpa & d'esse idiota que & um dos primei-

| ros eriticos da Franga. Quem nio é idiwota, &€ o illus-

| tre redactor dos Inswbmissos. Esla vislo.

Mas, va seguindo as oulras phases da evolugdo:

Théodore de Banvilie, Leconte de Lisle, Frangois Cop-
pée ont accepté plus franchement ce nouvean vers qu'on
pourrait appeler 'alexandrin trimefre et ne se sont nullemten
gouciés d'accentuer la sixieme syllabe:
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3.2

Je suig la froi- de et fa méchan-

te souveraine

Mais, par wne inconsdiuence singulitre, ils w'ont jameais con-
senli que cetie FiTiEme .k;g”ul’.-r' Jut la ij‘rm“”‘l;w". i f"::.la!f-'jlrmr."-
fitme h!:fur-tf::' gonore dun ot J'.'I:Ilrltll'.a\.ylr Jlllafrlrirl » b oo gonl des I"“'E"
teg rédcenis qui frés logiquement, ont osd derire:

1@ 2.0 3.2

Elle rounit
Regardent fuir

ges bas de soia
sa robed quelle

nonchalamilient
en serpentant

Ou, 4 moda do sr. Baslos:

Virgo de oifa }:_:,aHr:{..q.a Verso de quiattro ,._l,-.’."{.rq.,-

Flle rennit nonchalamment
Regardont fuir én serpentant
Paszam de mansn as viracoes
IValgum pomar on leranjul

gee bas de soie

ga robe i quaelle
aindn olorosas
por onde andaram

Ja v o sr. Baslos que ndz linhamos razdo. O ver-
g0 (e tres grupos syllabicos comegon com YViclor Hu-
go; aperleicoou-se com Théodore de Banville, Cop-
pée ¢ Lisle; tornou-se, afinal, logico, com a cesura
deslocada, sem aceentouagio obrigada na sexta syl-
laba—com alzuns poelas recenles, na esieira dos
quaes vae lodo impanle de originalidade e de farofia,
o critico Francisco Baslos.

0 sr. Eugenio de Castro, a proposilo de lhe ler-
mos dilo que s ex.* espalhara alguns alexandrinos
d'esles na sua Noite de fogo, declara n'uma carla
poseuss e ridicola, que empregon laes Versos, com
authorisagdo do sr. Baslos, a quem reconbece direi-
los de auvclor.

De duas uma: ou o sr. Castro quer salvar o seu
amigo da accusagio que lhe inflifimos, e por este
motivo acceila aquelle papel absolutamente submis-
g0, o entio 5. ex.* & d'uma ignorancia inconcebi-
vel em lodo aquelle que se interesse om pouco pela
technica do verso francez moderno, e pelas phases
e modificagGes porque elle tem passado.

Gom franguesa, ndo linhamos em (o pouca con-
ta o sr. Bogenio de Castro.

Nao se encommode, de reslo, o sr. Bastos, a regis-
trar o sew alexandrino como propriedade da redacgio
dos Insubmissos; nido lire, pela sua preciosa desco-
berla, brevel d'invention, 8 G D (. Por amor de Deus,
geja um pouco menos ridiculo.

Estda provadissimo que o sr. Baslos, embora nos
chame idiolas e Prudhommes com a mais incrivel
naturalidade—roubou o alexandrino, querendo fa-
zel-0 passar por sen. Portanlo, nds oo qualquer on-
tro, podemos empregar tal alexandrino, sem o faser-

Mos passar por nosso, lodas as vezes que quizermos. |

E basta de commentarios a este respeilo.

A proposilo da accusacdo que lhe fizemos de ca-

| lino, Bastos acha eslupido todo aquelle que ndo per-

ceber o que sejam amantes sem amor.

ira lenha um pouco de COMpPaiXao para comaos po-
bres (e espirito, ande.

Diga-nos romo se pode amar sem amor, expli-
que-nos issp em lermos, @ depois chame- nos estupi-
dos & vonlade. Valeu?...

Na poesin—Nocturno, o sr. Osorie diz que lhe entrou
pelo gquarte uma borboleta, ¢ exelama por fim, n'um verso:

s Alma talvez d'algum dos meus em perigo.s

Se la estivesse p'rigo, j4 nio estava errado, nio
& assim? Pois em verso, mancebos, as syllabas nao
g¢ conlam grammaticalmente; conlam-se como se
pronunciam naturglmente. Ora, ninguem pronuncia
pe-ri-go: & o que ha de mais duro.

E' por izs0 que a apostrophe se dispensa,

O sr, Avtonio Feijo—Lyricas e Bueolisas, pag. 1h8—na
s poesin In amarifudine lem uma pomba que lhe entrea pelo
quarte (Pie tambem tem o Coreo. Onde isto vai pararl) e
exclama por fim n'um verso corto:

« Pomba! Serias tu, Alma de minha mie?

Acabamos de ler pela primeira vez a poesia de
Antonio Feijo; e & innegavel que entre esla e o No-
clurno ha uma grande analogzia de ideia.

A este respeito Alberto Osorio lem apenas a de-
clarar, com toda a lealdade, que nem conhecia a
poesia fn amartudine, nem mesmo len ainda as
Lyricas ¢ bucolicas; mas que, reconhecenido que a sua
poesia perden d'ezla maneira a originalidade que elle
lhe imaginava, renega complelamente 03 seus VErsos,
abandonando a ideia n'elles expressa,

Diz o sr. Bastos no Trecho de wn conto:

e—Minha ﬁfll:ll este dia & um dia florido
«Pra todos nds, pyra mim, p'ra ti, p'ra ten marido.
—sobretudo p'riv mim ete. ..

(& did razies flurescentes).
Faz lembrar aquelle sermio, celebre modelo de
eloquencia religiosa:
—~Grande sermio! Grande fesla! Grande dia!
Girande sermdo, porque sou euw (ue o prego;
grande festa, porque & meu pae que a faz;
e grande dia, por ser dia de Santa Epiphania,

| virgem martvr.

Yirgem, por ser mae dos tres Reis Magos;
marlyr, por o seu nome eslar escripto em lellras
de sangue, nos Sanlos Evangelhos.
DR. FAUSTO.
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ChI‘OIlica | wessa admira¢io eu descubro muita vez em
mim mesmo e nos outros, um largo fundo de
exotismo, ou melhor d’esse dilletantismo que ¢
incontestavelmente a forma superior do ta-
lento contemporaneo ; — exotismo que nos
perturba e encanta com Pierre Loti, dilletan-
tismo que nos faz amar e comprehender egual-
mente as obras d'arte mais diversas, mais
contradictorias da alma inquieta do nosso
tantos annos:— « Nio sei que differenca notona | tempo. Por isso, tudo me leva a crer que os
Arte coimbrd d'agora. Ora veja essa questdo | artistas cada vez se irdo affastandv mais do
dos alexandrinos! Tdo preoccupados, todos es- | senlimento ambiente, da emocio de toda a
ses poetas, tio pouco espontaneos, tio insup- gente,—o fruste e burguez Logar Commum,
portaveis de bibelotagem e de chinezeria! e se Irfo affastando pela propria fatalidade
«Sio-me perfeitamente extranhos todos es- | das cojsas.
ses rapazes que em Coimbra escrevem hoje. O Publico abarrota de commodidades mi-
Nada, decididamente, fico com os do meu
tempo. Ou a minha emociio ests gasta irre-
mediavelmente, e tanto peior para mim, ou
na poesia dos novos houve decerto um mys-
terioso desastre.»

izia-me ha dias um medico de talento, vi-
D sinho, e ndo sei mesmo se companheiro de
Anthero do Quental na Couraga dos Apos-
tolos, amigo de Anselmo de Andrade, do dr.
José Falcdo, de Jodo de Deus, do Crespo, de
E¢a de Queiroz, de Theophilo Braga, de toda
a roda intelligente e gloriosa de ha vinte e

teriaes, torna-se Yunkee e pratico, secco como
uma bank-note, optimista como um banquei-
ro, perde definitivamente essa adoravel rece-
ptividade primitiva de impressiio pittoresca,
0 dom ingenuo e juvenil do epitheto que pin-
ta, da magem que representa vivamente e
coloridamente, encantado thesoiro que hoje
86 poucos logram descobrir.

Eu concordava, ou antes, concordava o
meu outro eu, o eu sensato, saudavel, ponde-
rado e cheio de equilibrio que cada um tem
sob as suas phantasias doentes, as suas lubies
de cenaculo, os seus caprichos e as suas vai-
dades de emprestimo. Sim, ¢ verdade que o
grande publico nos foge, a nés fodos princi-
palmente os que ciselamos o marmore difficil
e harmonioso do verso.

IEu mesmo n'uma Carta de Papis. publi-
cada na Bokemia, simples e despreoceupada
blague de director de numero. até 4 ulti-
ma da hora sem a espirituosa e

D'ahi, na poesia, como reaccdo, o paria-
s1anismo, a impressdio nitida, colorida, rigo-
rosa, umpassivel do mundo physico, a orfevre-
ria adoravel, a forma impeceavel e geometral,
crulilante de inauditismo, » limpidamente fria
como uma ecrystallisacio magnifica; — na
prosa, a notagio litteraria, requintada, exage-
rada, haletante e plastica, extraordinaria de
impressionismo visual, anditivo. olfactivo, a
prosa dos de Goucourt, por exemplo.

Poesia de decadencia, bysantinismo tran-
sitorio, pinturilacdes de japonezes, como d4 a
y @ fa- | entender Ec¢a de Queiroz? Mas pelo contrario!
Zer, com a maior parte dos criticos francezes. Poroutrolado, de toda esta derrocada dolo-
presentir uma outra renovacio litteraria. uma rosa das velhas crencas, das velhas formas
larga communicaciio com o publico, tdo grande | sociaes, de archaicos pontos de vista, qualquer
como a do Romantismo, no geral e talvez du- | cojsa de navrante se define dominantemente
ravel engoiement que seduz e domina o Paris na psychologia do tempo :—Pessimismo pre-

«
artista, paradoxal e hysterieo, pela admiravel | ciso, commovido mas sem rhetoriea, sem va-
Jporosas melancolias lamartineanas e impre-

arte rnssa. Mas francamente o confesso. Nin-
cagoes & Hugo, vaga religiosidade buddhica.

guem mais do que en admira os escriptores
slavos desde Puschkine, Gogol e Lermontoff piedade immensa e universal, e essa forma da
caridade, da bondade, chamada hoje tolstois-

alé Tourguéniew e o conde Tolstor, o genial |

dramatista do Poder das Trevas, o auctor | mo.

d'esse Paz e Guerra, que Al phonse Daudet, | Como formas do mal do seculo citare; ape-
tem sempre na sua meza de traballo. Mas | nas alguns livros de J-K-Huysmans, poesias

indispensavel
chronica extrangeira de Xavier de Carvalho, |
eu mesmo procurel estudar esse isolamento al-
tivo dos artistas d'este seculo que morre

Numero 4
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de M.™ Ackermann, as Vaines Tendresses de |

Sully Prudhomme, o Parnaso belga, Sagesse
de Paul Verlaine, livro piedoso entre todos
que Julio Lemaitre tem sempre na sua es-
tante ao lado da Imitacdo de Christo, a Iliu-
sion de Jean Lahor, o ultimo grande poeta da
Franca, ¢ almas como a de Amiel ¢ de Mau-
ricio de Guérin.

Para muitos espiritos de este tempo scien-
tifico o refugio da Arte ¢ uma absoluta ne-
cessidade, e como esses espiritos sio doloro-
samente complexos e agudos, finamente im-
pressionaveis, a Arte que os salva deve de ser
como elles requintada, atormentada, nevroti-
ca e orgulhosa, aristocraticamente incompre-
hensivel para o vulgo, para a multidio enri-
quecida e utilitaria que sabe trabalhar como
uma mechanica, mas que escuta sem delica-

Que me diz a isto, Antonio Nobre?

E agora, que sobre Coimbra vae cahir de
Paris todo um radioso diluvio de revistas de-
cadentes, de poesias symbolistas, de novas

| theorias litterarias, nio serd occasido de per-

deza e sem nobreza o ritual esplendido da |

arte, a que falta, j4 agora para sempre, a lar-
ga pompa epica, ainda accessivel ao Bur-
ouez.

Com o que levo dito parece-me poderem
comprehender-se e adorar-se mesmo os ulti-
mos cenaculos, a egreja symbolista, o mal-
larmismo, os poetas mysteriosos como Rolli-
nat, toda essa incomparavel e bizarra poesia
Franceza que vem de Charles Baudelaire pa-
ra c4. Forma nova, superior e rara da Arte?
Assim me parece, apesar de Lemailre di-

Zer que o ﬁjﬂnbﬂfu, a instrumentacdo I,r_.«nc.'io_i, que |

os ultimos poetas apresentam dogmaticamen -

te como innovacoes, tem tanta velhice como o

symbolo das rhetoricas e como a arle de Ho-
mero. '

Mas digam-me tambem se nio ¢ uma fér-
ma da Arte bem distineta, superior mesmo
d'um certo modo ao parnasianismo, a que pro-
cura crystallisar no Verbo o seguinte:

«L'idée, qui seule importe, en la vie est
éparse.

«Aux ordinaires et mille visions (pour elle
méme & négliger) ou I'lmmortelle se dissémi-
ne, le logique et méditant potte les lignes

guntar:

Meus caros poetas, toda a effervescencia
litteraria que a Bokemia Nova conseguin vi-
brantamente erguer n'este meio coimbrdo, ha
tanto tempo inerte e mudo, nfio a poderemos,
ndo a deveremos nds todos aproveitar para,
pelo estudo da modernissima Arte de Franga
iniciarmos corajosamente, enthusiastamente
uma Eschola juvenil e forte que possa dar 4
arte portugueza do fim do seculo um «fremi-
to novos?. . .

Ah! por Deus! niio me faga troga, Antonio
Nobre. . .

ALBERTO OS0RIO DE CASTRO.

—i—
Meus amigos

Duas palavras sb.

No n.” 4 d'0s Insubmissos atirava-se-me um
insulto canalha, de intuitos vis.

Inventava-se l4 que eu era um — subser-
viente.

L4, mentia-se. Vocés, caros eollegas, sa-
bem-no bem.

Nio reparem que nas paginas da Bohkemia
en deixe de fazer uma defeza ao meu cara-

cter, que se pretendeu sujar. O desforgo, evi-

| dentemente preciso, jd ficou tirado em diverso

saintes ravisse, desquelles il composera la vi- |
sion seule digne: le réel et suggestif Symbole |

d’ott palpitante pour le réve, en son intégrité
nue se lévera I'ldée premitre et derniére ou
vérité.»

Citei sem malieia, ereiam, . .

campo—mais chiio e mais positivo: a proposito
da prosa Tosquiando, realisou-se o rifio—ir
buscar li e ficar tosquiado, d’esta vez tdo cheio
de verdade.

Isto, apenas.

Do vosso

Coimbra, 13 de margo, 89.

ANTONIO DE MELLO.
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Maritima

Tranguillo o mar. Da borda do paquete
Passeio g vista pelos horizontes;
E debaizo d'um cew asul ferrete

Esfumam-se na bruma, oo fonge, wns montes.

Terra! Gritaram [ortes os gageiros.
Enrosca-sé o velame em curtas dobras.
0 helice estremece. O marinheiros
Andam na faina ardenfe das manobras.

Asul no ceu—aque quiclacdo subigme!

Azul no mar—qgue movimento estranhiol

No emtanio o barco onde o vapor se opprime
Deixn nas ondas wm espumeo lanfio.

E' meio dia. Anima-se o conves
Numa enorme conversa polyglotia;
E solwe oz masiros, wma ow owtra oes
.‘:'.wvi-u[‘rur:m, paira wmda gaivata.

Nl louco e velho mar, sempre a gstorcer-teg
Nessa eterna ¢ phantastica Hysterial
Suspende por um pouco. Ew quero ler-le
A epapeia da minha nostalgia.

Hei de contar-te as pueris lembrancas
Jue ainda conservo da casila esperia,
Onde ew bringuei e ri, como as criancas
(hee sallam e se riem na coberia.

Ando a scismar ne esvella miss Pura
(e hontem notei, tdo regiamente fria,
0 vago olhar asul sobre a coslwra,

—0 vago olhar asul que me extasis.

N'este momenio exhibem-se a mew lado
Passageiros de todas as nacdes:
Francezes de binoculo assestado

E velhas ladies, vendo Hlustracies.

A missl Quem serd?. .. Fes-me sahir
Iesta apathia, o espadanar d'um vio;
Para o conves acabam de subir

Duas senhoras, pallidas do enjéo.

A’ noite agora quasi sempre ew ando
Sdsinko, a vagqueiar na escuriddo;

E oico vibrar, em berros de commando,
Junto da prde, a vos do capildo,

Numa d'estas viagens em qué gosio
De aproveitar as noites da jornada,
Senti wm profundissimo desgosto,

Fibraram-me na alma uma facada.

Fui encontrar a miss cor de opala,
Sorrindo meigamente enbre pelissas,
E. ao lado, enternecido, e beijocnl-a,
Um marinheiro brulo, de suissas!

Coimbra, 1889,

AGOSTINHO CAMPOS.

—

IMPRESSAO D'UM POENTE

A's tardes. Cae o sol por tras de Santa Clara,
Numa rubra erxplosdo hilaviante de cores;
Pelo Mondego asul, passam barcos d vara,
Onde, a cantarolar, avisto pescadores.

Do cew perole, onde ha wns laivos purpurinos,
Cae uma doce lus, pacifica ¢ serena;

(s choupos corlam no ar wns rendithados finos,
Iransparentes, sullis, como wm desenho d penna.

K, emquanto a la vem branqueando no horisonte,
0 comboio, a correr, passa na vetha ponte,
Swrge d'entre wm macisso escuro de pinheiros.

E ew, tristemente, como wm solitario monge,

Lembro a patria, a familia, os meuws amigos longe,

E, com saudade, agito o lenco aos passageiros!
Coimbra, 1839.

ALBERTO D'OLIVEIRA.
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A morte do Baldaia |

a cada hora, fugindo d'z0 pé d'elle, fugindo paa o

| 0ulro..... Ingrala!—elle que a tirara da praga, onde

Li em baiso, 0 16 batia sola fortemente, a asso- |
biar uma canlilena estouvada. |
~Palife! E' mesmo de proposito... Mas se me
apanho hom... Ah!... |

b o Baldaia firava de sob o Jengol o brago tre- |
mulo, esqueletico, uma grande mio secca, em garra
nervosamente.—Eshorracho-o! |

Tinha o olhar encovado no fundo da orbita esca-
velrada, faiscante de scintillas mds, de odio,

A Margarida, de quadril encostado 2 beira da ca-
ma alla, pau prelo, em que o palrdo estava, queria
coavencel-o com & maneira mansa d'ella, uma voz |
(uast chorosa.

—0h senhor. ... Yas sempre seacredita em cada
uma! Eu Ji lhe disse que isso era peta. Bston farta |
de o dizer.... K com as costas das mios a disfar-
gar alguma lagrima, nos rasgados olhos d'uma luz
anul-gargo: Olha agorase eu fazia lal. .. Semelhan-
te coisa! 80 a mim € que acontecia. .

—Pois sim... Lagrimas de crocodilo. Imposto-
ra. E, todo o sen ciume revoltado n'um grande nojo:
Porca. .. ‘Stplr... |

—Porcal "S'porl... isso 6 voct, seo mal creadol |

—Ja p'ri rua! Sua desavergonhada! Bstould p'rd |
alurar. ..

—Nem eu a vocé! Adeps.

t a Nargarida saia porla fora, n'oma vociferagdo
contra 0 Baldaia. — 0 que Ihe fallava agora era es-
lar a onvir d'aquellas. .. Que fosse p'ro inferno.
Ella, que finha feito por elle o que nenhuma ovtra
faria. .. Tmassim! Ora o atrevido. ..

£ 1d dentro, ua cosinba, ia um barulho de louga
a Ulintar, alzuma cadeira que tombava, uma porla
que fechava rijo no batente,—wdo em halburdia a0
pé da Margarida, fula, que passava como vma ra-
Jada.

—Auda 14, anda l4, minha viborazioha! berrava
o Baldaia, do quarto.

Dahi & pouco, a Nargarida descia a escada para
a rua soando com forga as chinellas na fabua dos
legraus.

—A4gord, vae 13 p'rd oulro.... ainda berrou o
Baldaia.

Mas a porta da rua estalou, atirada com forga. A
Margarida tinha saido, a resmungar.—Blle havia de
se arrepender, olé se havial...

0 Baldaia assim ficou sosinho. Por toda a casa,
pezava um silencio triste de coisa o ahandono. 0
sapaleiro, o rez do chio, ndo batia sola.—L4 esta-
vam elles! Desavergonhadog!. ..

Prostrado na cama, o Baldaia, atravez a vidraga
defronte, poisava uns olhos vagos no ceo, quente d'oma
lonalidade intensa, cheio de sol alegre—nos longes do
orisonte uma colina calva a avultar cruamente, co-
o uma nuvem cinzenta alastrada da curvatura azul,
que acahava alli. Ralava-0 a sua exasperagdo tamanha,
feita de ciume eila de raivas inlinias contra aguella

Nargarida, que o via doente para all ¢ o quizilava |

ella vendia fructas e cada um lhe pregava canalha-
menle alguma chalaca salgada e suja... Yas a Mar-
garida enldo parecia tma boa rapariga, que tizha
virginalmente no olhar manso uma alma clara, sim-
ples. Ficava-Ihe delicioso aquelle sen modinho engra-
gado, pondo sortisos limpidos no labio vermelho co-
mo sangue, que parecia ter sido tocado somente de
eijos sdos. . £ elle amou-a—a0 principiar da sua
velhice precoce que ja lhe nevava os cabellos, e ji
quando 0 seu coragdo estava desgasto de lanto amar
lanta mulber facil, Era um derradeiro appelite da

| Sua carne cangada, quasi esgolada da sensualidade;

mas ainda forle appefite a vibrar, que o fazia, muita
vez, por noiles d'insomnia, torcer-se, rogar-se nos

 lengoes, como sentindo a necessidade e esbanjar uma
. lorgaindefinivel,pertrubante, que Ihe enchia todo o ser:

advinhava o corpo nd da Margarida, seios los, car-
ne rija  estalar, brancos; a perna bem feila, escon-
dendo delicias de inebriar; e uns hragos Jacteos,
que se enroscariam doce, volupluosamente. .. Elle
desejava aquella rapariga com um forle amor sen-
sudl.

£ pouco s importava dos zuns-zuns que se me-
xericavam—a respeilo d'umas erelagdess que o Z¢,
0 Sepaeiro, livera com a Margarida, Oral... 0 I¢
com aquella cara.... Ella, tdo bonita, com o seq ar
virgem de ingenidade. .. Podia 1 ser!

Um dia, & Nargarida i era a «creadan do Bal-
daia.

—Sempre a arranjou... Tem dinheiro. Quem [u-
crou, a final, foi o 26 que se vio livee d'ella. .. —
dicia-se, aqui ¢ acold, d bocca pequena.

0 Baldaia deixou de fallar ao visinho do rez do
chio.—Um patife, que a gozara primeiro. . . —Prohi-
bin a Nargarida de ir 4 loja d'elle: «se ld a via
punha-a logo fora da casan £ a cada passy ra-
Ihava & rapariga—aqueila safada que o linha enga-
nado! Mas, 40 mesmo tempo, sentia disperto todo o
seu desejo, junclo das boas carnes da creada: em-
fim, ndo podia passar sem ella... £, cada vez a mais,
0 Baldaia odiava o sapateiro. Ndo ter sido elle o pri-
meiro a gozal-a!

0 Baldaia tivera um ataque de paralysia. A Mar-
garida era & sua enfermeira, unica, e sempre cheia
de coidados. —Porque ella ndo o havia agora de

- deixar para 4lli sosinho, coitado, sem uma pessoa de

familia que Ihe quizesse. . .~Exicia que a Yargarida
estivesse sempre a0 pé delle; e. seellala fal-
lava n'algum inslante, punha-se logo a chamal-; «0’
Nargarida, 0 Nargaridal...

A doenga debilitava-0 dia a dia, e seccava-0
—alimentando-se pouco, tomando mil remedios &
mistura, que ndo o melhoravam nada.

Corridos mezes, J4 parecia uma creanga, rabu-
Jenta, a arrelial-o tudo, sem mais nem menos a des-
compor a Margarida, E fez-se desconiado: tinha ou-
vido, d'uma ves, risadas da Vargarida na loja do
sapaleiro; ¢ quando 1d0 a via 0o quarlo, ¢ mdo
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sentia 14 em baixo o bater da sola. punha-se a

berrar na sua voz grossa que se arraslava: «0 Mar- |

garida, & Margarida!...»

Mas ella ji estava farta—e retrucava-lhe alto, |

no mesmo tom aspero. Estar a atural-o com um
trabalho de moira, e ainda ouvir coisas que ndo se
diziam a uma mi mulber!. .. E elle, agora, com ciu-
mes... Alé tinha graca! Encangado, sem se poder
Mexer na cama. .

—Ura deixe-se d'isso. Yocd ja ndo presla... aca-
bava ella, n'um ar de chalaca, a desprezal-o, e vi-
rando as coslas,

—UGrandississima. .. respondia o Baldaia.

Depois, elle afundava-se n'uma grande (risteza,
vendo-se alli gasto, inutil, sem um despertamento da
carne gue revelasse o animal.— A Marcarida  (j-
nha razio: elle ja ndo preslava... £ no intimo pica-
Va-0 uma especie de vergonha de si proprio.

Eotdo, todo o systema nervoso irregularisadao,

¢do, a Margarida havia de voltar. . .E esta esperan-
ca consolava-o um tudo nada.

0 tempo deccorria—e ella nio voltava. Eram ho-
ras de tomar o remeédio—e sem ninguem jue lh’o
désse! Uma tristeza de desolamento afogava-lhe a
alma.— P'ra "lli estava...

Vieram-lhe lagrimas aos olhos.

—~Entio, o senhor a chorar?. .. perguntou ao pé
da porta do quarlo, a Margarida, que chegara até la
de vagar, sem o palrio presentir.

—Aqui sosinho... carregado de dires... dizia
0 Haldaia. Se tu ndo viesses, ndo linha quem me
désse o remedio. Tomara morrer. . .

Li esta o senhor com essas coisas!. .. Deixe-
s¢ d'izso. Serd o que Deus quizer. Olhe... nio achei

| @ Marianna em casa; e como o senhor nio tinha por

forlemente irritado, vinham as grandes dores a tor- |
turar-lhe o emaciado corpo, que apenas ji era pelle |

por cima dos ossos, a desesperal-o, gemendo alto
n'uma allliccio—dezejando a morle: e, de espago a
espago, chamando—o Margzarida, o Margaridal. ..
n‘uma voz d'anguslia, lamentosa.

Alé que, emlim, se ficava n'um esfallfamento, e
depois lodo quebrado, dormenle n’um torpor.—E a
Margarida que ndo tinha apparecido!

Por acaso, no rez do chdo o Zé nio dava rumor {

de si.—Li estavam!... E elle a soffrer para alli,
ao desamparo. . .

U Baldaia arrependia-se de ter mandado a Margarida .

embora: porque na verdade nio encontrava ninguem
que 0 lralasse melhor, que assim o aturasse; e, emfim,
ja estava acoslumada... Aquillo fdra uma tolice
d'eile. E agora quasi desculpava a Margarida das
suas relagies com o visinho:—ambos novos, cheios

de vida... E elle, doente, uma carne velha a insen- ,

sibilisar-se, a morrer. ..

Senlia-se¢ um abandonado. A luz caustica do azal,

que faiscava, vinda pela vidraga, cegava-o—e ji vol-

estnque branco de cal. Espreguigava-se no soalho
do quarto uma facha hilariante do sol, onde uma
pulverisagio fina se iriava e a aza sonora das mos-
cag doidejando lirava brilhos azues, rapidos. No
canlo, 4 penumbra, a commoda alta de mogno era

hoje quem tratasse de si...

—TFizeste bem em vir.

0 Baldaia senlia uma quasi felicidade. Esquece-
ra-se¢ da scena violenta, que tinha havido. Bem di-
zia elle que a Margarida voltava... £ a Margarida ago-
ra era a mesma bda rapariga d'antes, adoravel,

—Anda ci, ouve. A Margarida aproximoun-se, elle
pegou-lhe na mio. Tu has-de estar comigo alé en
morrer, sim? pedia o Baldaia, infantil, d'um modo
manso, apertando-lhe a mido com for¢a. Porque eu
gosto deler sempre ao pé de mim... Nunca mais
nos havemos de zangzar. ..

—Oh senhor, pois aquillo & peta...

0 Baldaia, com o brago nio atacado da paraly-
sia, envolveu-lhe a cinta, puxou-a para si—e deu-1he
um beijo.

A Margarida, brandamente, quiz livrar-se.

—0h senhor. . .

Parece que o rogar d’aquelle beijo ¢ aquella pou-
ca resislencia da Margarida accordaram uns reslos
d’animalidade dormente; —e, de joelhos na cama, pu-
xava a rapariga ja com uma forga vehemente, ner-
Vosd.

—Anda, vem... implorava elle, respirando forte.

—Oh senhor... Olhe que isso faz-lhe mal...

| Assim doenle. ..
Adado de coslas na cama punha um infeliz olhar no |

um mostrador de garrafas de remedios, que se en- |
fileiravam bem ordenadas pela mio da Margarida. De |
quando em quando, o Baldaia suspirava um ai la- |
mentozo que ia desoladamente pelo silencio d'aquel- |

la solidio triste.

0 Zé no rez do chiio batia sola e repenicava, ao as-
sobio, um «fado» alegre, que ao Baldaia parecia es-
carninho. (ue lhe havia de fazer? Deixal-o. . . —pen-
sava elle lornando-se resignado. Jai agora. ..

Se a Margarida voltasse!... Entdo havia de ter

um coragio tdo de pedra que nonca mais fizesse ca-
s0 d'elle?. .. Mas ndo: a Margarida tinha bom cora-

| lar com aguelle homem . ..

!

—Vem, vem—implorava o Baldaia.
—0Oh senhor. .. oh senhor...Ora estal...

L

+« .—Mas que tem? Eu bem lhe dizia...

0 Baldaia, esfalfado, de ventre para o ar, a face
livida na alvora do travesseiro, palpebras cerradas,
tinha um resflego alto.

—Ouve. . .Depois de eu morrer ndo tornes a fal-
mal suspirou o Baldaia,
n'om rumdr de secredo.

—Pois sim—disse ella com piedade e n'um en-
tono ainda de nojo. Isso é fraqueira—é o que é...
Isso ha-de passar...Vou buscar-lhe um caldo.

E correu a cozinha.—Que animal! E uma carga
d'0ss0s. . . Porcarial Nunca mais!. . .Credo!—E entor-
nava a pressa o caldo na chavena, dizendo, a0 mesmo
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tempo, de si para si.—Que ndo fallasse mais com o0
7é...Esta bem arranjado. . .Depois de morrer. . . Mor-

rer. ..elle! Tem folego de gato. Mas pode ser 4s vezes |
. . .Esta fraco. . .Se elle me deixasse alguma coisa no |

testamento!. .. 0 Zé casava logo comigo...

—~0h senhor, aqui tem o caldo, dizia ella & beira
da cama do Baldaia. Ha-de fazer-lhe bem... O se-
nhor nao ouve? Aqui tem o caldo...

Elle reslnlegava agora mais alto, afllictivamente,
eslertorosamente.

—Entdo, senhor? O caldo...Eu bem lhe dizia...
Mas... tome ¢ caldo. ..

0 Baldaia tinha agora um pestanejar rapido, que
deixava vér brilhos bagos, inlermitlentes nos olhos
vidrados.

A Margarida teve medo.—Ai! que elle esta a mor-

te...Poisou a chavena, dirigiu-se a janella para gri- |

tar.
() Baldaia agonisava.

Emtanto, la em baixo, o %& batia sola fortemente, l

a assobiar uma cantilena eslouvada.
Marco, 1889.

ANTONIO DE MELLO.
—_———

ANGELUS DE OUTOMNO

0 nevroses do poente! d sangue rubro e oiro

Do sol morrendo efernamente loiro,
Melancolia azul que os coragdes adoga!

Hora scffrente em que a minha alma pallida
Sente asas a nascer nuwm corpo de chrysalida,

E a uma ouwlra {llusdo esplendida remocal

" radiose crepusoulo doentio,
Instantes vesperaes de wma volupia calma!
Antes que desga a noite, antes que venha o frio,
Emquanto a lus descanca ao allo da montanha. . .
Serenae para sempre a felre da minh'Alma!
Ah! de esplendor wngi a minha Morta extranhal

ALBERTO OSORIO DE CASTRO.

—— .

De Paris

Amileare [:r'pil'i-{mf—ﬁ homem tnlimo £ o homem pafr’h’m—b‘mu
carte de Oipriani—Tem a palavra o grande potricta dla-
liano,

Meus caros amigos: a nossa chronica de Paris é

felizmente subslituida por um bello arligo ardenle e

| cheio de fé nova, firmado por um doz vultos emi-

| nentes da Europa moderna: o grande marlyr da Re-

{ volugdo, o companheiro de Mazzini, de Garibaldi, de

Flourens e de Felix Pyat, o deputado italiano Amil-
care Cipriani.

Conhecemos Cipriani pouco depois d’elle ter sa-

| hido da prisdo cellular de ltalia e de ter chegado a

Paris, onde fundou a Federacdo Universal dos Povos,
esse renascimento da Internacional, que hoje conta
perto de 50:000 adhesdes, e que lem comilés a func-
cionar em Roma, Mildo, Veneza, Alexandria, Floren-
ca, Napoles, Paris, Lyon, Bruxellas, Berlim, New-
York, Madrid, Barcelona, Lishoa, Porto, e em muilas
| cidades da Austria ¢ Ronmania.

Cipriani—de quem nds ji fallamos largamenle

| n'um arligo do Seculo de Lisboa—vive hoje em Pa-
ris. onde dirige a suva Liga pela paz, trabalhando
aclivamenle no grande congresso inlernacional de
1889 que se deve realisar aqui no dia 14 de ju-
lho, na grande e explendida sala de concertos do

| Trocadero. Conta amigos em lodos 05 grupos politi-
cos, desde os radicaes e opporlunislas alé aos socia-
listas e anarchistas. 0 sen nome & sobreludo popu-

| larissimo na ltalia onde & considerado como o ultimo
grande espirito do movimento revolucionario, a que
perlenceram Mazzini e Garibaldi.

Nio imaginam a bella alma, a profunda genero-
zidade de espirito, o grande coragio d'esle ba-
talhador que tanto tem soffrido pelas ideias livres!
Chefe do estado-maior da Praga d'armas de Paris du-
ranle a Communa, foi condemnado pela repressio

i versallieza as galés da Nova Caledonia, e de 1871
alé hoje tem passado metade da vida, ou pelas pri-
siies, ou no degredo. Mas esse rijo lemperamento re-

| siste alodas as provas; e hoje é ainda o unico homem
| que na llalia faz tremer Crispi, pela grande influencia
| que tem na populagdc operaria dos grandes cenlros
| industriaes.

| E' a primeira vez que Cipriani escreve n'uma fo-

| lha portugueza. Eis a carla que nos dirige 0 nosso
amigo:
Mon cher Xavier de Carvalho.

Depuis trois semaines je regois de Coimbra, une

brochure trits intéressante, Boliemia Nova,

'y ai vu des arlicles de vous et cela m’ a tait
| supposer que I'envoi de celle élégante brochure, je le
| devrai a volre amilié pour moi et pour la cause Ré-

volutionnaire que nous défendons.

Merci, donc, cher ami, el mille remerciments

aussi a vos amis du Portugal si profondement atla-
| chés a notre cause et a I';uvre diflicile que nous
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vons entreprise, la Fdddration Universells des Pewples,
Seclion Laline).
Je vondrai dire bien des choses aox vaillants

collaborateurs de cetle belle et intéres:ante Bofiemia |

Nova, mais vous le ferez pour moi.

Bolemia Nova, pour moi, c'esl le litre le plos
éminemmenlt révolutionnaire qui on ail jamais pa choi-
gir, parce que, sous ce lilre, 'on peut rire, pleurer,
blasphemer, frapper, mordre, déchiquetter, car tcut
doit élre permis aux pauvres bohémiens, 4 ces eter-
nelles viclimes de dien el des rois, des papes el des
empereurs, de la noblesse et de la bourgeoisie, ‘le
tous les sbires du Licteur Romain, a U'infame et (a-
rouche Sainl Ermandad, de l'algzazil avx sujets de
la république francaise.

La vieille Bohéme a commencé par Yiriato et a fini
par Camiens, le grand poéte el le grand soldat.
Entre ces deux extremes il y a un monde de bohémiens
obscurz mais non moins utiles a 'Humanité, victi-
mes de lons les gouvernements, de toutes les inva-
gions, de loules les cupidités, de toutes les concupis-
cences, de lous les désirs charnels. ..

Chair a béles fauves, i cirque, a bichers, 4 ca-
non, i prison, a galére, i guilloline; & toutes sorles
de massacres; esclaves de lous les lemps, hors de la
loi de lous les gouvernements, 'heure de son éman-
cipation semble s'approcher, et alors Vee Fictis!

Gelle heore, ¢'esl i vous 4 la faire arriver le plus
vite possible. Il ¥ a assez longlemps que la Bohéme
traine sa savalle; il v a assez longlemps qu’elle souflre,
qu'elle méne une exislence pire que celle des ver-
misseanx.,

Toujours dans la boue, loujours dans la fange,
loujours =ans pain, sans logée, sans gile, condamnée
4 un travail ingrat, bestial, infroctuenx, se debal-
tant dans la plos affreuse misiére, se tordant sous
le jouz du plus lerrible esclavage, malheur & elle si
elle ose lever la léte et mandire & ceux qui 'oppri-
ment, qui la volent, quoi 'exploitent. qui I'assassinent,

La Bohemia Nova, conscienle d'elle méme. doil
préparer la grande vengeance de la vieille, de celle
qui pendant des sideles a éLé la proie de Torquema-
da, de Pierre Arbens, de Ximenes el d'aulres mons-
lres i face humaine.

Le Bohémien ce n'est pas un flaneur. c'est un
travailleur, ce n'est pas un gommeux, un fuashiona-
ble qui ne sachant que faire de sa carcasse, llane
sans bul en regardan! stupidement la [umée de
son cigare ou la poussiére soulevée par les cotillons,
c'est un proletaire i la main callease que son patron
oblige & manger une croite de pain, sans abandonner
I'ontillage; c'est 1'arliste rebelde & la routine de
I'arl, c’estle penseur rebelde & la tyrannie de 1'école;
c'est le philosophe, e'est 1'écrivain innovateur qui
brise la barridre que la stupidité humaine de quel-
ques imbaciles ont cra lui imposer, c'est le Socialis-
te, c'est le révolutionnaire, ¢’est I'Anarchiste qui, re-
belde a toule forme de gouvernement, lucte pour
I'avenir non loin de celle classe sociale qui s'appelle
—Bohéme.

Elle a eu ses chantres, comme Camiens, elc. el
elle aorait déja en son Washington, si, trop crédu-
le, elle ne s'élait pas laissée tromper par des Cé-
sars, des Bonaparle, aujourd'hoi par Boulanger.

C'est & vous, c'esl 3 nons, ¢’est a tons ceux qui
ont du coeur et de la foi dans 'avenir social, 4 em-
picher ce dernier recul, car Boulanger nous refou-
lerait 4 un demi-zidcle en arritre.

La Bohemia Nova, si elle veut, elle pourra deve-
nir 'organe de ces pauvres opprimés el leur dé-
blayer le chemin pour le grand jour de la Révolution
Sociale, et alors Vie-Victis!

AMILCARE CIPRIANIL

Paris, le 7 mars 1889.

Publicacoes

Os Tnsubmissos, n.® 4, redactores Franecisco Bastos ¢ Fran-
ciseo Bastos (Jodo de Menezes).
Continuamos & receber ¢ a agradecer,

-

A proposito dos alexandrinos, Bastos, para ge sustentar,
nio faz senio contradizer-se. Assim, tendo dito o sr. Enge-
nio de Castro que Bastos tencionava registrar o nove alexan-
drino eomo propriedade exelisiva dos Tasubmissos, — Bastos
diz-nos agora que nio prohibe ninguem de usar d'elles, an-
tes & esse o sen desejo.

Entdo, se isto ¢ verdade, para que era o registro, faz
obsequio de nos dizer? Se o versos eram exclusivamante dos
Insubmissos, ninguem poderia ir servir-se do que nio era sen,
sem licengn dos proprietarios. ..

Vamos agora responder rapidamente ao resto, visto que
Bagtos nio contesta nem destroe win unieo dos nossos argu-
mentos.

Transeravendo:

Todos os aloxandrinos sa dividem om tres grupos de quatro syllabas; ago-
ra oo que nem todos 8o dividem & em tres gripoes equnes 0U oguivalonfes de gqua-
tro syllabas.

Grloriosa estupidez. Pois se os alexandrinos tém 86 12 sylla-
has, o8 tres grupos de 4 syllabas hilo-de ser sempre cgudes.

| 483 =12 D'aqui nio ha sair. De resto, o nome resumido

com que taes alexandrinos se citam em Franga é—wversos de
tres grupos syllabicos. Estamos fartos de lh'o dizer.

A Bolemin & bem clara quands diz: «Differem dos alexandrines do sr.
Bastos, ote.!l! Registramos a aifirmagio,

Poiz differem, d'accordo. Mas, em que? Leig-se para
deante & nossa resposta, e 4 se vord que a diferenca se vem
a annullar pela nenhuma importancia que tem. Tanto que di-
EEMOS

«Mas guer na 4.* ayllaba hajs cesura, ote.

Bastos diz mais que, nos sens versos, a cesura tanto pode
ger na 4.* como na 8.0 syllaba, visto que o verso de oito syl -
labas tante pode vir antes como depois.

Como no Madrigal wocturne os alexandrinos eram to-
dos formados d'um verso de oito syllabas segnido de ontro
de guatro, concluimos que o modo de os constroir seria sem-
pre assim. De resto, isto nada importa: tanto faz que a cesu-
ra venha na 42, como que venha na 8.2, como que venha em
ambas, eomtanto que o accento na 4. ¢ na 82 aio falie. O
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rythmo, ji 1h'o dissemos, ¢ o mesmo. Um verso qualquer de
fres grupos syllabicos (nio confunda) deeompie-se em tres ver-
08 de quatro syllabas, on n'um verso de oito syllubas seguido
de outro de quatro, on n'um verso de quatro seguido de outro
de oito. Fiea sempre bem.

Bastos eré que o pensamento de Jules Lemaitre ndo esti
bem Enterprﬁmdlry por nds. Verificasse. Nos transcrevemos por
complete, ¢ gem a alteragio d'uma virgula, tado o que o eri-
tico escreveu a este respeito; mas visto gne quer lel-o no ori-
ginal, dir-lhe-emoz que vem nas Fmpressions sur nos confem-
porains, tres ou quatro volumes de admiravel eritica. Alguns
d'estes trabalhos viex tambem publicados em artigos no
Temps; € o artigo & que nos referimos foi publienda alem
d'isso na Revue politique ef litteraire, 8.2 serie, 3.2 anno, n.°
12, de 22 de setembro de 1883

Portanto, aguelln affirmagio em que Bastos cita o verss
de Boilean, tem apenas que ver com Lemaitre. Entenda-se 14
com elle. O que lhe diremos, & quenido vale nada que Boilean
tenha, por simples acaso, mein duzin de versos que assim se
possam constriir, visto que teom cesura na 6.0 syllaba e se
equiparam por egta nltima razdo aos restantes da satyra, Bem
sabemos que os de Vietor Hugn, citados por Lemaitre, podem
tambem constrnir-se em dois hemistichios de 6 syllubas; mas
o crilico que os citou, ¢ porque Hugo den 4 entender, de gnal-
fquer maneira tacita ou expressa, que tinha a intengfo de fu-
s uma nowvelle eonpe d'alexandrino.

Respondamos ds perguntaz de Bastos,

A’ 1 e 2.2 lein o Lemaitre, e veja Id tudo i880 que qler,

lee.

ssponidemos que sun, que a harmonin & perfeita-
mente a mesma. Desafiamol-o 2 que nos mostre wm unico
verso de tres Erupos _-J_-Iljl.lri.ﬁ:)s, (ndo confundn) que nio B
um perfeito alexandrino do sr. Bustos. A vice-versa nem sem-
pre se di ua questio da eesura, di-se sempre na questio dos
ageento=, o que di o mesmo effeito rythmico.

Alde ]'|':-!|J|:|J-||-I||l|.-'- qne ¢ indifferente I.-.--.!':.- que diz res-
j.u'.l'!'rr i harmoria, d malleabilidads ¢ & Jacilidade de erystalli-
sar a idein nn verso, fazer alexandrinos compostos de-tres ver-
go& do quatro syllabas, ou compostos de um verso de oito 8
de outro de quatro,

A’ D respondemos que a harmonia ¢ a mesmn; torna-ge
caracteristica apenas pel l_'|'_'l'a-T-|.||i.- da i:h-i;q_, que & oa
mMEesmd n'nm ou n'outro cago, como acabamos de dizer,

A e Elt'rHﬂrl.tll.. TI.'.'~'|:§|'rI:||1|-|-'_.r|;r|ﬁ ] :-CFf_[ILin[r'; fjue nem f
rioridude na nocionalisagio do alexandrino lhe concedomos,
{':h' YET porqui,

Em 1887, Alberto Osorio de Castro, tendo lido os artigos
de I.I'Illililrl_'l Ganechar & ontros, ¢m que se estudava o technicen
moderna do alexandrino, e tendo visto empregados 08 novos
proceszos pelos primeires poetas francezes—eneaion, n'uma
traducpdio que fez do conto de Dandet 0 Turse da Commirna,
algumas novas maneiras de fazer o alexandrino, entre AE iaes
a do alexandring com a 6.3 gyllaba apenas accentuada, sem
cesura, ¢ a do alexandring frimetro ou de fres Friups ..-_.-.r.l'.l'.-rﬁ,'.
ers, que o 5r. Bastos empregon no sen Madrigal noeturno,

Na sun pocsia, Alberto Osorio fes Pouco mais on menos
eomo o &r. Engenio de Castro na Naite de fogo: misturow os ale-
xandrinos dos novos processos com 08 alexandrinos classicos,

I}a poesia (F Twreo da Communa foram pela anetor envia-
dos alguns excorptos ao sr. Candido de F igueiredo, parn se-
rem pubheados no Correio Porfuguez, O sr. Candido de Fi-
gueiredo, porem, nio quiz publicar os versos, ¢ n'uma earta
a Alborto Osgorio, den como motive da sua recusa o fucts de
a poegia ter alguns versos errados. Estes eram nem mais nem
menos que 08 novos alexandrines, cujo processo o sr. Candido
de Figueiredo ndo acceitava.

Alberto O=orio esereven ao redactor do Correio Paortugues |

uma carta em defeza dos seus versos, citando puara se justi-
ficar os artigos de Gaucher e Lemaitre, e varias poesiss de
Paulo Verlaine.

Depois Fuuuia O Twreo da Communa foi publicada na [.i-
berdade, de Vizen, de T d'Outubro de 1857. Este jornal foi
mostrado pelo sr. Osorio ao sr. Francisco Bastos, que o levoun
para casa, para ler, restituindo-o depois com estas palavras
de eritiea: —Que tinka muitos versos errados. . . (1)

Se o ar. Alberto Osorio tivesse a vaidade do sr. Bastos e
4 sua monomania de innovador, elle poderia ter entio eolhide
o8 louros que o redactor dos Jusubmissos agora recluna para
si. Mas nido o fez, e fez hem.

Os primeiros alexandvinos frimetros feitos pelo er. Al-
berto (hsorio eram ainda defeitnosos, como vae j& ver; mas
como elle o8 queria fazer, deprehende-se nido g6 da disposi-
fdo dos accentos nos tnes versos, como da earta eacripta a
a Candido de Figueiredo. Alem do que, em outros excerptos
ineditos do mesmo eonto, Alberto Osorio conseguin fazer al-
guns versos trimetros perfeitos, estando ji mais na posse do
NOY0 Processo.

Por todos estes ronbos, de gque temos vindo acensando
mestre Franciseo Bastos, chega-se o mais elaramente possi-
vel a estn conclusdo desoladorn: que o sr. Franciseo nio
passa de om refinadissimo. .. Bastos.

Beguem alguns versos do Tureo da Compuinea:

E n'esse nanseabundo ambiente de ambulancia
Via no duar tranguillo a soa lvre infaneia

Via ao longe hranqueando o8 muros de Blidah,
U 20l grande, mesquitas, languidas palmeiras,
E passando por sob as verdes laranjeiras
Estrelladas de flor e de laranjas loiras,
Mascaradas de branco e cheirando a verbena
Pelo radioso fim d'uma tande serena

A sahirem do banho as pequenitas moiras,

E uns instantes a pobre e fusca figurita

Tio bagn e extin—cta n'esses di—as de janeive,
Animava-ge N

De pé na barvicada, altive ¢ todo ufano
Como um vistoso, heroico. impavido pendio,
Bem no cimo, no alto, o tambor mussulmano
Com gritos, pulos, sob a chuva da metralha,
Batin- se assim como um poguenito ledo,

E a barricada era nm campo de batalha. . .
Como ns aves que vio em temporal defeito
Elle voara atravez dos campos de batalha

F era tdo vi—vo que as esti—has de metratha

Estamos fartos de fazer citaghes, transeripebes, o o diabo,
para saciar a ignorancia insaciavel de mestre Bastos, Vi
pela ultima vez ; e 0s nossos leitores que descnlpem n esto-
pravd e,

Temos aqui & mdo um liveo de versos que acabamos de
ler pela primeira vez. O liveo & de Ernest Raynaud, poeta
da eseoln decadente, o intitula-ze Lo Signe, Edit. Léon Van-
nier.

Vem cheio d'alexandrinos de {res grupos syllalicos.

Vamos transerever uns poucos, o ver se satisfazemos este
massador d'este insubwisse.

Ahi vio:

Verso de quatro
T

Verso de oito syllabas
o s

Verso de oito syllabas
e —

Vereo de quaten

T — — =

1 9. 3.0
apris-midi

uné autre enfance
i chague veine

d'une éelatante
de monsseling:
En remontant

Dans 1'or en fen
ana des odeurs
Que fait la vie

Vio tres. Nilo temos paciencia parn mais, De resto,ndo hu

nada peior do que slurar um teimoso, on um insubmisso.
Entre og dois, que o diabo escolha. ..

DR. FAUSTO,







Meus queridos amigos:

Forcado a deixar-vos por molivos de ordem superior, que me é impossivel desprezar, venho lestemu-
nhar vos 4'esle modo a minha gratidio pela maneira penhorante como sempré me trataram 03 meus collegas
da redacgdo da Bohemia Nova. )

Fui duplamente considerado: como camarada e como amigo: e ¢ como camarada e como amigo que
venho agora despedir-me de vos, e exonerar-me do posto que ldo improficuamente occupei na vossa Redac-

a0,

; Fiquem porem eerlos de que na questdo litleraria Bolemia-Inswbmissos a minha allitude futura ha de
ser sempre consenlanea com o meu procedimento passado, visto que preliro aos que prelendem destruir
por pose e por vaidade, aquelies que gostam de trabalhar e de produzir.

Junlo encontrareis a minha collaboragdo que eu continuo modestamente a expor a3 balas insubmissas.

Para acabar, sempre Comvosco, @ SEMpreé vosso

Coimbra 10 de mar¢o, 8%. AGOSTINHO CAMPOS.

Aoz Directores doe «Bolhemia Novan
Meus amigos:

Pego-lhes para que, de hoje em diante, me considerem unicamente, como simples collaborador do vossy
jornal, a cuja direcgao me honrei de pertencer.

Apraz-me, lealmente, declarar n'esta occasido que ndo sou levado a dar este passo, por motivos de
menos consideragdo para comvosco, nem por qualgquer razdo de queixa que lenha da vossa camaradagem:
anles pelo contrario, sempre me dispensaram a mais allenciosa estima a que sempre me conservarei grato.

As razdes sdo oulras, muito minhas e muilo parliculares.

Termino assignando-me
Coimbra 11-3-89 Vosso muito dedicado e agradecido.

EUGENIO SANCHES DA GAMA.

EXPEDIENTE

A Bougwia Novavende-se e assigna-se: na Redacgio—Rua Larga, 38, na Livraria Paunla & Costa
no Café Lusitano, na Typographia Unido.

A todos os nossos collegas da imprensa, a quem enviamos a Bongsia Nova, pedimos o obsequio
da troca.

CONDIQOES DE ASSIGNATURA

Em todo o paiz: trimestre e e | |
Paizes da Unidao Postal; trimestre & francos. 720 »
Bt tRmestte - o o e e i 48200 T
NG ATIIRG ik 20 e e g S A 50 »

Errala:—No numero passado, ultima pagina, onde se lé:

aflle reunit nonchalammente ses bas de soie,
Regardenl fuir en serpenlant sa robe 4 quelle.

Deve lér-se:

«Elle remil nonchalamment ses bas de soie,
Regardant fuir en serpentant sa robe & queue.

Outros erros escaparam, de facil emenda.
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«A FOLHA NOVA:»

Vae reapparecer csle brilhante diario de comba-
te, onde por muilos annos collaboraram os mais no-
taveis escriplores da extrema esquerda litleraria. A
Folfe Nova conlinuard a ler como principal redactor
o dislinelissimo jornalista Emygdio d’Oliveira, & a
ser collaborada superiormente.

Transerevemos dos prospeclos:

DIZER AS COISAS

A Folla Nova lem amizos velhos.

A Folfir Nova lem velhos inimigos.

E diziam uns, todaz as vezes que na politica, oo
no mundanismo, um facto de revollante injustica le-
ria a ullima camada da consciencia publica:

— U qoe faz falta & um jornal, que, como A Folha
Nove, dissesse as coisas.

E ruminavam os oulros, parvenws da influencia
eleitoral, jesuitaz da honra e da virtude:

-Felizmente que ji acabou aquella peste da Fo-
tha Nove, que era capaz de berrar trez dias.

Pois ¢ para dar um grande jubilo a todos aquel-
les que tem encontrado sempre juslos e generosos,
€ realar as suas relagoes policiaes com os gloriosos
galalearios—que a Folha Nove resurge com @ Sua an-
liga mania de—dizer as eoisas.

E verio 0s nossos assicnantes se A4 Folha Nova
cumprird ou nio este formidavel programma, appa-
rentemente tio singelo,

CONDICOES D"ASSIGNATURA

Provincias

AT O o e e
L 1] | - e e bt

AR riéds

1A900 =

Na redaccio da Bohemia Nova, acceilam: se
gnaluras para a Folhe Nova,

d58]-

e e —————
PUBLICACOES RECEBIDAS

Le Chat Noir—Paris,

L'Independant Litterdire—Paris.

Undon fhero-Americana—Madrid.

El Teatro—Toledo.

truerra alla Guerra—~Cannes (Franga)

fievista popular de conliecimenios uteis—Lishoa.
Gotias de Chypre—Lishoa.

A Agricwltura Portuguesa—Lishoa,

Almanack de palcos e salas para 1889, Edilor
Arnaldo Bordalte—Lishoa.

A Comedia Portuguesa— Lisboa.

Pontos nos ii— Lisboa.

Revista Modesna—~Lishoa.

Revista Iustrada—Lisboa.

BOHEMIA NOVA

A Pemocracia Portuguesa—Lishoa,
Correio da Manhd—Lisboa.

0 Echo— Lisboa.

0 Tam-tam—"Porlo.

A Hera—"Porlo.

A Mingrva—Porlo,

0 Trilneno Popular—Coimbra

O Imparcial de Coimbra—Coimbra.
O Contmbricense—Coimbra.

A Voz du Artista— Coimbra.

A Officina—Coimbra.

0 Distrigto de Villa: Real—Yilla Real.
0 Movimento—Alberzaria-a-Velha.

A Voz de Torres Vedras—Torres Yedras.
0 Transmontano—Yilla Real.

0 Mirandellense—Mirandella.

0 Provinciano—CGCarlaxo.

O Jornal de Saontarem—Santarem.

() Corvein de Pombal—I"ombal.

A Gazeta da Figueira—Ligueira.

O Districto o Portalegre— [’{|r|,:1|1“__rrq_',
0 Jornal de Visew—Vizeuo.

A Vergasta— Chaves.

0 Viviato—Nizeu.

Jornal da Lowzan —Louzan.
Solierania oo Poro—Arueda

Aurora do Cavadlo—Barcellos.
Arwerora oo _”,5_,-],1',.|_}._.|§|':|:.|“

Awrova go Tumegs— Chaves.

0 Comuercio da Guarda—~Guarda.

0 Efvense—Elvas.

frerzela de _-1":'I||'-J —_'|L|i_j|'|_

Correio dao Covithd— Covilha.

A Liberdade—Yizen.

A Nowva—Abrantes,

0 Iastitito —Coimbra.

A Civilisacdo—Guarda.

0 Echio Academico— Porlalesre.

O Alenpeerense Aleinfuer.

() Jornal do Povo— Qliveira d'Azemeias.
{ Folfia Democrotica—Povoa dé Lanhosa.
Nowve de Jullo—Ueja.

Revista oe Setubal— Setubal.

A Chronica—3Sanlarem.

A Orileimn—FElvas.

4 Co respondencia da Figueira—Figueira.
0 fistricto do Guarda—Guarda.
Revista e Guimardes— Guimaries.
O Distiicto de Vizen—VYizen.

Foulige o’ Etvas —Elvas,

Nem cd nem (d—Coimbra.

o

VIDAL OUDINOT

SITLVESTRES

| FRIMETROS VER SDS_i

1 vol., edigilo de luxo—Prego 300 réis
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PALESTRA
COM O DR- TOPSIUS

—Percebe vocé, meu caro D. Gil ?

e patusca, um espectaculo de curiosidade su-
prema.

Homem! veja voeé como Homais engorda
e prolifica!

A's vezes ¢ verdade que se fica chamus-
cado e risivel sob os escombros d’esse thea-
tro em chamma, Mas apesar d'isso! Um dia
avelludado e azul de bom sol limpido fazem-
lhe melhor aos nervos, erein-me. que todas
as tizanas da botica. Repare que as olaias e
os lilazes viio em breve offerecer a sua nubili-
dade rosea, a sua virgindade nevada a todas
as brisas libertinas que passarem. E se o rou-
xinol, o tal lyrico alado, ainda nio canta co-
mo era conveniente a um scenario de roman-
za, note vocé que anda ji pelo ar uma lan-

| adoro-a e julgo-a eterna, percebe vocé?

Diga-me, Dr. Topsius, men caro Historia-
dor dos Herodes, se ndio ¢ da minha opinifo.

| Certamente, certamente, eston a ouvil-o re-

i : ; : s | petip!,..
Deixe fallar! A vida é uma coisa deliciosa | I

Pois bem! Am rauchen, entre duas ciga-
rettes e duas chopes cor d'oiro velha, demos
ambos wn amavel g erudito passeio pela azi-
nhaga disereta da Tronia.

—A ironia transcendental, diz Schlegel...

~—Bem sei, bem sei. Mas, Topsius, hade
coneordar que estes poetas de Coimbra. ..
somos ridienlos, hein? incomprehensiveis, tur-,
turados e sem espontaneidade, sem emocio?
Pois fagamo-ngs j& agora deeadentes, symbo-
listas e banwillistas, cada vez mais empalha-
dos, mas ridicnlos, menos esponlaneos. ., e
mais tolas, Era o que en queria concluir ha
dias. . *®

L ]

guidez esparsa de puberdade e de primavera, |

que espicaca 0s vegetaes e perturba as almas.,.
Mas agora dou conta. . .
Que bicho o morden?
Onde diabo vae vocé, Orlando Furioso,
gesticulando e recitando:

Nunca me leste, ndo, e dizes-m'o traidor,
Pois admira-me e 1&-me o C... Penzador. ..

il agora que o mimoso artista acaba de
me deixar sem mais nem menos em meio de

meus discursos, nio tenho outro remedio se- |

ndo dar de novo o brago ao meu sapiente e
e amavel amigo Dr. Topsius, que para mim
vem, ¢ com elle entrar sabiamente, paciente-
mente pelas phantasiosas ruinas da Poesia . . .

Uma immensa cathedral escalavrada, com
effeito. Todos, todos o dizem. ..

Mas nfio sei se por amor depravado do
paradoxo, por irritante mania de contradizer
Sancho Panga e Eusebio Macario que a dizem
morta, — a poesia, al! eu adoro-a 4 maneira
de Musset,

-« .Mais je I'aime a la rage, elle a cela pour elle
Que les sols d’aucun temps n'en ont pu faire cas,

Numero 5

Diz 0 meu douto amigo que a poesia se
fossiliza, que corresponde eada vez menos 4s
tendencias democraticas, utilitarias, positivas
da epocha, que ¢ uma arte na agonia, aeqgrt
SOMNI, UM gENero que o ¥Omance vae sup-
plantando todos os dias victoriosamente. Mas
meu Dens, @ que ¢ um livro de versos senfio
um romance, o drama, a analyse d'uma alma?
Espanta-se, Topsius? Cahimos na mesma?

Ao seu espirito de prussiano culto e disei-
plinado como um Uhlano, repugnam decerto
| estes modos diffusos de dizer da gente palrei-

ra e ligeira do Meio Dia.

Pois algapreme o seu solido espirito, e an-
| tes de me esmagar sob a sapieneia de seus
| syllogismos, eseute algum tempo. Mais uma

chope?

Eu ja Ihe fallei do mal do seculo, ereio en?

Dird o men amigo, e muito bem, que elle

ndo ¢ mais gue uma transformacio do pan-
theismo germanico, uma consequencia da me-
taphysica pantheista; provard mesimo, e ainda
muito bem, que elle provem do profundo de-
sequilibrio moral e intellectual d’este tempo
| de transigiio, e neste ponto pensard tio pro-
fundamente como o defuncto sire de La Pa-

| lisse.
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Mas no que eun nio concordar
ng- I'I'."li]" ]u'|:11||.t]|. Iy :lllt: i i]lh:t]:iﬂ e il]l.']::l!‘l'il—
vel soffrimento do seculo seja transitorio co-

i}n.'.l.‘-'-"‘l.-.l

1o qliy;_ 1i|:l' '|'|,.|,-_-'[:|_ corrente l!L‘:illl.‘Ii[f!]'.‘l e tra-

oiega em que vamos andando, como o navio da

]k-:_.'-k-;|.i;4, 8€ possa ir fundear H]Ji[lt]i*-]it'.l'lu.".!
pacatamente a .'a]::ll_ln porto de salvamento de
agua chilra. Sabe?O Futuro dd-me sempre a
iEItII:'-'H.*-:\'I.'I de iiI:I:I|I|'II'.‘I' coisa de esmacador e
ferreo—eomo que um arsenal immenso em
.lu.- .;.-'_:;::l_: il j'--!':':l. ---'_';.-.l.ll:;i.'l':l c 1'_"l'-'~i.'.

A TTEELY eLETNRel ivls 1T1LLW L i

phantasia de Titans s

Eiffel, n'uma

brios, mas jimais poderemos readquirir aquel-
; i
: & - :
SeETL 1 el CPLEEE LA v H ST % LR R PR L
la renidade, aquella pureza olympica d
torma f 0 gue o ]r.:__=.!!|:.-i::|.> abrimos em
i 0re pen Ji DAt radioso, o fron-
tio do Par ! n vez da en ne 10vii-
lidad wimal d'uma A LCESE 1ICra, nos
h NP wlemos a o G104
!
s do baile Labo

PDesengane-se, Dr., 0 Homem ¢ nor animal

11 1 '|l'; e |
| 10 i f auleza 15 W
vy !
' { } 1 N0 11(1 1
7
=
1LTE-
103
1
o
11V
T
tas r

| s . 1

hennspherios cerebrae
1 " PRh. -

talso, nada verdadeiro. .. Bem

;-l'!!!:' '.|_-|=' I'|.-]|';!_'.I-i_il'.r-l','i )2 0 Seu pa-

As leis dos sabios eada vez mais nos
il L'll'lil,'-ll'I.\".I:‘. IE::- N30 ;'-'l.llfi'll'.t'EITl'. I}!: IS8R
]]Ill.llli-.'ll:'."llIEI"!..l.ZI.' o (e Jamals 8¢ coniecel:l,

do ]II‘.'-T-'.'.II1:I]Il_z'l[~€1i~r~:rr do nosso destino.

Depois nio nola que a miseria ¢ a morte

sdo hoje mais dolorosas pelo reconhecimento
geral de que =6 os fortes sfio vietoriosos, e a

valla uma chimiea nojenta, gque o Crime ¢ mais

t]‘i!;_.:_'il"' 'I.'.‘-""ll!L |l|ll' |.‘:.|'.3I S8 4"'11'~'i=EI.'I':‘. GOm0
effloreseencia natural e ceca do nosso fundo
sanguinario de goiilhas glabros?

Seculo de analyse dissolvente, de crise
social, de crise philosophica, que forma de
arte pode melhor condensal-o que a poesia e
O romance }}?:11'L']I1I|il_g'ii‘lli duas formas identi-
CaAs é eouacs r1n mesnmo l]l'ri'l'IFIE'.ltJlL'[Jl"l BEX-
tranho e pungente sobre nds mesmos e sobre
as almas dos outros?

Mas deixe-me explicar-lhe isto. Compare
a IMusion de Jean Liahor e _1,’--_.,:_\--..,Ij,-.--_h-_ Niao
acha que_no primeiro exemplo, no livro de

vi o pala-
o drama.— o
1

renga do numero dos acto
ivi sobreasudamente

versos, lyrico, pessoal subjectivo

vrao) e no segundo, o romance,
£

thema, com difli Ies.

I'-|:jl'ijj'-.'|1-."|l.-‘.1.:_ \-I.lljlf.!'l.'-I.':I'.:||" CLOLOTD=EGE 2
0]

ClHIIOS58 IEI.' ]ll‘-l'l'i'i]'-."‘ I.IilillE L&

=g Y
E id acor 1 THE ff
Z he t '1:'|'-| D o] 11 nio
encontrardg outras 1orimna npe res A sEas
; e
1] 1Prel } @ A 1 gEerio a
slovin de este &
I'I,i. 1as a n L 1} 1 R
AW qu I||! } = LT 1il -?E'-'I':."il.
| I
1 j ] A
11 TR 111D 1H1S I C INENQS
!
i i o o 1ma m CL1E 1 jue nm
THEY 1 Ik 1t & v
|
0 | l'opsit ) izem de su-
LFR
Diabo! I -ha easo gue f nha con-
tado asnei 1l

Marco! Abril, Colette de Ro-

rolta do exilio cada vez mais

1o e add ez m mocol... ] acora dei-
XEm-m b Nar Com O men qu III :_'jl'.'lul-lv.
poeta Swinburne:

s den e Irecem um por um, sem
seeptro n culto; ma ih o espirito
qne lhes den a forma voz. O sol foi pros-

a0 Cantico toi exilado da al-
ma dos homens? O cantico ¢ o fermento da
la: precipita a corrida do sangue que sem

VEIAS INAls Amarco e

se arrastaria nas
mais firio do que as lagrimas .

Tu és, 6 Sol, a luz, a vida, a palavra do
cenl. O pae de nds todos, Péan ."'Llu-.|||:_rr]. des-
truidor e salvador, salvels

ALBERTO Os0RI0 DE CASTRO.
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Consoada
A Avexs pE Castro

Nio tendo mesmo nada de burcuez,
Vesse grolesco que me faz quizilia,
Revelava uma santa pacalez

A\ruella antiga meza de familia.

Tendo no roslo essa EXPressan
Que indica o goso de uma vida
A Tamilia da casa em volla d'ell:
Dava-lhe, 45 refei om de fesla.

i

u'u'- i § 111
feigdes, um

Era convidaliva essa franqueza
Com qne alli toda a genle se servia
De uma aliméntacio farta e sadia,

sem pratos vis, de nomes 4 franceza

embelii
N'min requinle finissimo de gos0,
Cochichavam doi

Dando ao quadr

N'uma das cabeceiras, lng

3 NOIVO: prometiigos

e HERE,
r um detalha Precloso.. . .

resele annos: loira e clara,

¢ simples de um supre

0 encanto

lig de oma eléerancia rara

' lravesso, de lentar om santo!. .
Elle o Farili, [allando alezsremente,
Algum Lanlo posewsr e mais maduoro,
Recortava n'um plano auriluzente

Uns projectos sensatos de fuluro.

E havia wmas creancas bulicosas
Bonitas e de forle construegio,
Qoe langavam as vistas cubico
Piara os doces e lruclas da estacio.

E an fundo, a Avd, hondosa e dedicada.
Olhava attenta pelo bem de lodos,
serena, presidindo 4 consodada,

Fidalgzamente, e com distinclos modos!
Coimbra, 88.
SANCHES DA GAMA.
e
L’humanité cherche Iidéal, mais elle veat que

'idéal soit une personne: elle n'aime pas une abs-
traclion.

Rexax.

Supersticoes d’amanha

Pazsam lio rapidamente as consas; of modos de
ser da forga nniversal sdo tdo variados: quadunam-
se, tido diver com a maleria mulliforme,—que a
fallar d’vma . instituicdn on d'vma
sem que a carimbe, na relalividade
com qualquer
lempo que exprimem o curso Lriplicemente

: y

rente mal

# P O i
= ..-|-.|-,-|..||-\ e

la existencia [orace.

diario de
n’isto ha

posilividade.
i

hondem, hoje e dimanhda. De resl muilo

1 1 I L T
- 1 "'j-' P |.--l|..l

Nos eEnera

a civilizacho. aclonal

deard
maodo de Ier

vidade hominal na
hereditaria e 1
serie indelinidamente
Fepres nla

vamenle ape

Créscaen 10l
nrica on nao, subjecli-

ellectutl e a
A0 ncommensuravel & inluicdo da

uma verdaide, o

reebida pela positividade ind

mais uma
phenomen inveriflean
s sids ."-'|'il__'l-ll'- ."l‘:”\.:|'il“|‘\-.-'=."-
mento

menle  apprehendida
. Este & o segundo ele-
r—do membro serial cujo valor incognilo,

represenla o valon

[rir-
cial da indifisidade dos oulros

lermaos.

Pois ahi esta porque isto de supersligoes ndao é
patrimonio solarengo dos respeitaveis cavalleiros me-
dievaes, na pista
tlo mouaro infiel on da moura furmosa que podia ser
infiel ou nio.

Ura (jue

ezpolreando o alazdo, alla noile,

as snperstigdes, visto gque representam
a lucla litanica dos espirilos na comprehensao do
ocullo, do melaphysic:

amente incognilo,—vio dimi-
nuindo, isso ereio-o eu pela razio supra: mas, seja
dito sem dlesdouro pela Academia Real das Beicncias,
ainda hoje o nosso illustre Lalino Coelho foze a le-
gua da pelle inoffensiva dos galos pretos. E ndo ¢é la
por ser Coelho.

Em 1887 publicava a Ribliotheca scientifi @ con-
femporanea um livro sobre magnetismo e bypnotismo
em que o dr. A Collerre, respeitavel membro da
Sociedade medico psychologica, nos diz cousas alar-.
mantes das forgas vivas da maleria.
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0 caso & grave: embora 0s magos, as pythonis- |

gas. as sibyllas @ toda a corja advinhda dos tempos
idos. lenham hoje a referenda morderna de intrujies
4 emparceirar com respeilabilidades do nosso tempo;
apesar de eslar bem provado que Mesmer era mais
animal do que o magnelismo que preconisou; poslo
que Puysegur represente um observador inconsciente
do somaambulismo a emparelhar com Deleuzey Ber-
trand, Georgel, Du Potet e Foissac; posio ludo isto,
¢ apesar do que se quizer—o caso & grave.

Husson lalou favoravelmente do magnelismo e
Dubois nio esteve por isso; mas Braid ficon embas-
bacado com as maravilhas que observou, com as
illuzsf%es |nlu'1'||nlu_-.rir.‘ﬂ_-'-. e accodin logzo 4 estacada
com agregaria—hypnotismo. Entao andava cousa no
ar ou nao?

As superstigies d'amanhd hio de fundar-se nas
maravilhas do bypnolismo, como ji se fundaram, as
do passado, no mesmerismo e na crenga de entida-
des de chavelhos,—porque a sciencia, a respeito de
classilicacio de phenomenos hypnoticos e respecli-
vos exciladores, ainda ndo esta para ji—pelos mo-
dos. Eacrescente-se que no periodo de civilisagio
avaneava que alravessiamns, os espirilos iam caindo
n'uma tal ou qual indifferenga perante a regularidade
dos phenomenos; mas agora—ahi 03 lemos nos a
barba, admiraveis e diabolicos. (Juestdo d'habito. . .;
e hio de deixar de ser laes.

Entretanto ndo hio de fallar apprehensdes. Muilos
hio de sentir calafrios emquanto que lerem a descri-
ppao de M. Faguet sob o ponlo de vista da hyperes-
thesia sensoria no somnambulismo em que oma hys-
therica via o rellexo d'imagens com chifres, na alvo-
ra d'um cartdo. Credo! que é déme. ..

A vinda

Quando o Joido da Povon chegon no eotovelo da estrada,
eomegando a descortinar a sua aldeia, longingua, esfumada
alvacentaments na negrura dos pinhags—o coraio commo-

| wen se-lhe n'uns h:ll’lllg‘..‘i fortes E1LI1IEgrEﬂ- intima; as i"grimuﬂ

| saltaram-

Ihe dos olhos. A sua cabeca ern eomo um kaleidos
eopio, onde mil coisas iriadas appareeiam bellamente, e, n'um
inztante, 1[1*5:1]!!:1 recinm. . .

J4 vin a Luizita. a sun filha, do eollo da mie s esten-
der-lhe os bracinhos, nos lubios aguelle elaro sorviso d'anjo que
d'antes lhe sorrin. Ella havia de ficar tda contente. . I se j:'i.
nfio o conhecesse? Assim de barbas... E arrependin-ze de trazer
agora crescidas as barbas,—Mas nido, nio podia ser. decerto,
logo gue o enxergasse, havia de o conhecer.. Que elle sem-
pre era | EELT PP

1a caminhando—e a aldeia a desennevoar-so, poucc @
pouco a definir-se 4 saa vista, 14 adeante. O sol baixo, ji
perto da linha do horisonte, vermelhava o geo n'nma colora-
q;;lrp calida de incendio. Era |_|.|'_\-|_.| calor, em jll]l!l-"li i ATAEen,
requentando-se 4 flor da terra esealdada, soprava is vezes
umas baforadas asfiziantes; pela athmosphera serena ia co-
mo nm mnrmurio diazas de insectos ds myrindes.

0 Jodo da Povou caminhava, caminhiava sempre, a apro-
ximar-se da aldein que agora se definin, caiada, extendida
pelo outeiro defronte, parada & luminosa sab  as elaridades

I d'oire vive que o sol radinva a poente. Na torre alta, branea,

Pois ndo &; mas eu € que nao posso ler aquillo

que nio sinta um pequeno receio de um figurao qual-
quer me por 0 orgdos visuaes ao servigo cabalisli-
co d'oma exhibigio theatral.

Afinal tenho estado a canfundir alhos com buga-
lhos.

Puxo do Spencer em maleria de educagao. e que
vem a ser um superslicioso senido um educando in-
feliz?

Pois serd; mas pense-se bem n'isto a ver se d'es-
ta ver se aniguilam algumas razbes do Spencer.

CARNEIRO DE MOURA.

——

Quem te deu uma philosophia Lo alegre?—per-
guntava o Conde Almaviva. «Foi o habito da desgra-
ga responden o barbeiro andaluz.—Com receio de
chorar, principio logo por me rir de tudo.

CasiLLo.

qua - se l"""r-'-l"”'“ no aznl eruamente, eomegaram os SiN0S
n'||i|:';i|.'_ n'ung gons elaros, metalicos, ondalantes ni vibragio
do ar. Uma alegria suave rebentara na alma simples do Jodo
da Povea. Ha que tempos que ¢lle nido ouvia oz sinoa da sua
terra! Um mez antes, quando partica para as eeifas do Alem-
tejo, era-lhe indifferente aguelle toque: ji estuva afteito; ago-
ra, retiniz-lhe no tympano melancolicamente, como que ae-
eordando ns vagas nostalgins dalgum outeo tempo de feli-
cidades morlns,

—Olha 0 Fusoo! nio pide elle eonter, vendo de repenta
o oo 14 de easa pela borda da estrada a correr, o focinho cai-
doa car. O ciio estacon, eabeea ergnida, orelbas gmadas,
olhos fitos, espantados ne Jodo da Povea.—Fusco, aqui! dizia
i chamal-n, w0 mesmo tempo danda l.!el.:l-l]ll]l'l:-' nirs IIL'IIHS
Vem ch, Fuscol. .. (0 cio, afinal, corren, atirand <lhe aos
pés, rolando-se no pd da estrada, afngando-lhe a8 pernas com
a caudn, ganindo uns sons que eram i sud '.Lll.-‘;_:']':.'i.—l'rni1.|_|i||
dia Fuseos ainda me eonheee. .. B os olhos bons do Jodo da
Povod mollirwm-se d'uma ternura, eapecie de reconhecimento.

Continuon o caminhe, Fusco na frente pulando, doide-
jante peln estrada aldm.—Vae todo contente... pensava o
Jodo da Povon. Ainda me conhece, ainda me conhece. ..

Tinha entrado na aldein. Logo ao principio, estava @

| egreja. Noadro,uma turba esfarrapadn de rapazitos esfusia-

va pritos dulegrin. Oz sinos ainda repicavam.

Elie dirigiu-ge f 1:;_-r|-li:1,, Ao mero da nave, sobre um
hanca, havia um pequenine eaixdo aberto, de sanjinhos, for-
rado a seda esearlate. Dois brandtes, postados a cada lado,
ardiam melancolicamente. 0 sachristio, d'opa vermelha, ti-
nha nas mios wm grande eruxifixo, prateadn, 2 tombar n'nm
doz hombras. O prior resmungava o latim, dé hyzope empu-
nhado. Alenmas mullieres, i roda, lastimavam.—N
era uma pena. Jd estava erescidinba. .. Agquella & que ia di-
reitn [Hra o e, Coitada da puilru- mie. .. Logo a [J!'ill'll.'il':t

| que ellateve...— Depois, um hichanar de padre-nogsos e ave-
murias.

Mo eseuvo d'um recanto, junto & porta da egreja, o Jofio
da Povoa, de joellios, mios postas, rezava—estendido no chilo
o cajado onde o alforge se prendia.

() eoveiro entra na egreja, dirige-se a0 sachristio, se-
gredando.

—Isto sinda tem demora? Estou farto de esperar. ..

—Acaba ji. O sr. prior, hoje, reza menos latim. Filho de
gente pobre. .. E’ o costume.

O prior, espargira os ultimos ervalhos d'agua-benta pelo
doee rosto do »anjinhos, pallidamente lindo, como erystalisa-

| do em marmore,—que parecia sonbar nm outro mundo lon-




BOHEMIA

61

zinquo, diaphano, mysteriosd, ¢m que o2 anjos d'azas eolum-
eAs CEVOACAYAN. ..

() pequeno enterro ia a sair da egreja. O Jodo da Povoa
tinha-se erguido. Quando o sanjinhos passava, elle natural-
mente, olhou. .. Parece que n'aquelle rosto snave houve su-
bitaneamente o lampejo d'um elardo eletrico, que o cegou:— |
ﬁ..]uell:u era o soa Luiza! Morta, a sua filha! |

Vendo-o logo, o prior fol ter com elle. Quil-o ar- |
redar d’alli; mas debalde. O Jodo, eomo louce, tinha um olhar
desvairado, muito aberto: e sem uma palavra, sem uma la-
grima, o eoragio parado, a estalar-lhe.

Entretanto o prior, & vir se o consolava;

—0" Joio, resigna-te. Ja agora, que lhe has-de fazer?...
Dens azsim o |||_'|jz. E zentenciava: N'este mundo, Jodo, an-
damos todos aos trambolhiies pelos trilhos da vida alem, até
darmos, ﬂ:'|ﬁ||1__ i} 5:|.|t4| |:|:|1_|'['t:l.l na #E[}lll“ltl'll--- H{’Hi[_’l!h:l-t.l!‘; tem
pacieneia. . .

0 Joflo da Povoa nio ouvia, afundado na sua dir, que o

Fra a minha unica filha, . .—disse elle, afinal, reben-
tando-1he as lagrimas, todo o peito saccudido por solugos
vehementes, ajoelhado ao pé do caizdo, a beijar o pequens ca-
daver da filha,

—Retirem-o d'whi. Vai-se fazendo tarde. .. E ndo o dei-
xem vir ao eemiterio. . .—recommendara o prior.

Degviaram o Jodo de juncto 4 filha. O enterco continuon.
Elle hem quiz acompanhar o eadaver da sua Luizita; mas o
cunhado 1& o convencew.—Nao vis.. Para te affligires mais...
Anda para casa, que a tua mulher, coitada, esti que nida a
econsola. ..

Mas o Jodo com um olhar nublado de lagrimas, olhava
o enterro o affastar-ge, levando-lhe a fitha, Olhavy lorosa-
mente, como 56 The levasse am ]'II"-:lil';"'l‘ vivo do eors ¥

0 =0l acabava de resvalar dia abobada azul, passando a
curva do horisonte em fogo,

Uma tarde immovel; 4 flor das coisne serenadas n'uma
paz J.'t'ii-ﬁ-ll'l.‘il'l., andavam boiantes as claridades melancolicas
o erepusculo; noverde-claro dos milharaes in-se diluindo uma
tinta escura; @ as paysagens indefiniam-se lentamente, man-
chanda de negro os horisontes que empallidecinm. Parava a
faina do campo.

Era na bora santa das ave-marias

Parece que de toda a parte se erguin a0 cen uma prece
serena ¢ bemdita.

O enterro do anjinho desapparecia alem dos porties do
do cemiterio.

—FE agora?...—pergunton-se o Jodo da Povoa, desolado,
como vendo deante tudo nuin vacuo.

O cunhade, entio, arrastou-o para casa.—1Tu nio has de
p'rd hi fiear apégado, homem!...

E afinal o Jodio da Povoa Ii foi, machinal, o passos d'ebrio.

ANTONIO DE MELLD.

e

[.'action, pour cerlains hommes, est d'anlant plas |
impraticable que le désir est plus forl. La meliance

d’eux-mémes les embarasse, la crainte de déplaire

les épouvante; d'ailleurz, les affections profondes
ressemblent aux honnéles femmes; elles ont pear |
d'dtre déconvertes, el passenl dans la vie les yeux l
baissés.

Frave=nt. |

e e e |

O Foguete

E' sympathico. Vae-lhe bem o ar provinciano.

Depois falla depressa.

—fff... tan tan..., prompto!

E', alem d’isso, symbolico.

Esta ultima qualidade foi que me persnadin a
fallar-lhes d'elle.

Vive ha tempos em Lisboa, onde toda a genle
pode vel-o; um pouco por toda a parle, mas prin-
cipalmente no Gymnasio,

Ndo precisa, pois, a chronica de invental-o.

Chegou de Santarem em companhia de sua filha
—bella mogoila de 20 annos. Vi-o hontem 4 cala
d'um chapew allo para o padre prior; —porque seja
sina d’estes chapeus embirrarem com as cabecas de
quem os poe. aquelle fezx em agua 0s miolos do
honrado Fogzuete.

Elle que lhes conte.

Por mim s6 lhes direi que conhego muilos casos.

Ainda ha pouco um dos taes, apenas sahido das
officinas do Roxo, fez azul o men amigo Cezar d'Al-
meida que teve de recorrer & benevolencia d'um es
pectador do Colysen para |h'o enfiar pela cabega. B
porque a operagdo effecluada a murro nio fosse do
inteiro agrado d’aquelle meu amigo, embora a epo-
cha carnavalescaa desculpasse, correu o agenta seria
risco de receber em paga dois orelhOes valenles

Interposeram-se amigos, fazendo valer as boas
intengoes do espectador solicito, e Cezar acalmou-se.
Com pasmo se conheceu depois que ja nio linha cha-
peu,- mas um bolo,—concluindo philosophicrmente
pela incompatibilidade do tal objecto com a cabega
humanal

Sei d'outro. .., mas para que amonloar passos?

Aos sceplicos das diabruras do chapew alto acon-
sellio o Gymnasio em noite da comedia d’aquelle li-
tulo.

Yoltemos pois 4 vaceca [ria.

Em geral os foguetes compoem-se d'um canudo
atacado de polvora, amarrado a uma caninha, e enci-

| mado por bombas em numero variavel.

Uma vez posto o fogo ao canudo colocado verli-

| cal, os gazes desenvolvidos pela combustio da pol-

vora fazem subir na atmosphera o pequeno aparelho,
estalando as bombas que no acto de explosir se de-
nominam ==respostas —e sao recomendagio do fo-
guele.

Assim se diz bom o foguete de nove bombas, ou,
com mais propriedade, de nove resposlas; soffrivel
um de sele, elc. Nio ha fogueleiro que se prese que
niio accrescente as respostas uma bomba chamada
real, de maior acgdo sobre o lympano.

Isto pelo que toca aos foguetes vulgares.

0 Foguete de que se trata ndo é rigorosamente
assim.

Tem, porem, de commum com o seu homony-
mo pyrotechnico a ligeireza dos movimenlos e a in-
nocuidade dos resullados.




E aqui esta a razio porque elle é um symbolo...

pyrotechnico.
£

paciencia. A chronica ci esla no seun poslo, e vae
mostrar como o Fognete symbolisa mais alguma coisa.
Ora pois!
&

(Juem percorreér essas ruas, enirar nos thealros
e nos cafés, subir as secrelarias, passeiar as pra-
¢as, frequentar os saloens é ferido por uma nola do-
minanie—a pressa.

Anda-se depressa, come-se depres=a, (rabalha-se
depressa, falla-se depressa—,... para que? Myste-
rio!

Nem o Foguete o sabe.

Ha-de pensar se lalvez ao ver a multidio de cor-
rilorio por essas ruas que haveria grave lranslorno
s¢ ella retardasse a marcha... Engano! 0s mais
apressados sdo os que menos lem que fazer.

E' de notar a gravidade com que os empregados
de secrelaria annunciam as svas complicadissimas
occupagies, que ceralmente se limitam a retardar
os horas da entrada para chegarem azalamadissimos,
comn quem vem da China, e vigiar pela pontualida-
de da sahida... para em alguma coisa serem pon-
tuaes—vi la.

Fm todo o caso mostram-se apressados como twda
a genle.

Sera, porem, essa pressa um resultado do tem-
peramentu?

No Frcuete &, decerlo. Nos mais creio que nio.

Conhega homemsinho que a s0s, no conchego do
chez soi & d'uma indolencia e pacatez a [azer inve-
ja ao bichano que se lhe enrosca aos pés; [ora de
casa, porem parece azougue!

Ora vio la dizer porque!

Lishoa, margo.
ANTONIO DE MENEZES,

—_— e

O ultimo phosphoro

Uma tigelita de leile fdraa sua refeigao da manhi.

Bertha ouvia o balir continvado do pequeno re-
banho, que estava ali, n'aquella mesma loja acanha-
da. sem luz, sem conforto, de uma humidade doen-
tia. Costava-lhe abandonar a lareira, onde um lume
brando a prendia, mios estendidas ao calor, em quie-
tagan somnolenta que a apathisava. Sahira da cama
aos primeiros alvores da madrugada d'aquelle dia
de janeiro, sentindo no franzino de um corpo ali-
mentado a privagdes os rigores de um [rio que a fo-
me lornava mais sensivel. Bem quizera por instantes
ainda o tepido conchego da palha ja negra da sua
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poxerga seém mantas; mas o chamamento da mae a
necessidade do trabalho fizera-lbe lembrar o aprisco,
que lhe ficava a cabeceira, apenas separado por uns
ramos mal unidos, por entre os quaes, de quando

Esperavam oulra coisa, bem entendo, mas lenham | €M Vex, apparecia a cabecila da cabra sua amiga,

com umas conlidencias mudas no olhar meigo & se-
reno. De noile era ella —a Bronce—aque vinha afa-
gar-lhe os cabellos e dar-lhe n'om respirar quente
um leve rosado a pallidez das faces.

—Sio horas, pequena— insistia a mie.

Bertha assoprou uma vez mais o lume a extin-
guir-ge, ¢ como que querendo receber toda a bene-
fica influencia do fogo que ficava, remesen as cin-
zas despropositadamente; depois, n'um ultimo ah! de
salisfagdo gosada, n'um ultimo esforco da vonlade
rebelde, erzuen-se vacarosa, a sacudic do burel da
saia a carnsma que lhe cahira em cima.

De caminho para o monte, rebanho adiante, pen-
sava DBertha que seria feliz, em qualquer parle, n'a-
quella mesma aldeia, se tivesse uns vestidos engom-
maidos, de cores brilhanles, e um chaile e arreca-
das, como a Martha, a filha dn regedor. — Ainda na
vespera, dia de festa. chorara muilo, vendo as ra-
parigas do povoado brincando no adro da capella: é
que apenas comera uma falia de pdo duro, que a eco-
nomica sobriedade da mie consegaira furlar as exi-
cencias do dia anterior, lendo assim a [ome que a-
panca a alegria. E demais, com oz seus andrajos, lo-
dos a repelliam, sabia-o. Por iszo, ficira 2e para alli

| sentada na soleira da porta, a ver o rancho folgazio,

que saltitava n'uma doudice infantil. no sem cuida-
do dos primeiros annos.

0 =eu olhar melancholico, de um vago que Ird-
dozia miseria, ia-se no fitar do cen distanle, emiuanlo
que o0s seus pés, aulomalicos, sem guia, pisavam a
vereda escabrosa, de pedra mioda que cortava as
carnes. (0 cabello louro, muito agpero, nao Lratado,
serpeava-lhe, batido da aragem, desde o cocurulo
eracioso aos hombros nus, arroxeados. E n’aquelle
sen sonhar roseo de lagrimas, mal sentia o frio que
a penelrava.

Subira a montanha. De li, do planalto, domina-
va-se um horisonle todo [ranjado de brumas, que
deixavam um como halito humido, uma como (que
caricia leve nas agalhas e pinheiros cavalgados no
dorso do cérro que se perdia além. Gigante molle de
granito alirava para a amplidio o replo da sua po-
tencia aos furores dos elementos. Em [renle, a curva
rodeada da collina que ia morrer longe, era 0 Vves-
ligio de uma eructacio do universo na prehistoria
das suas convaledes da infaneia. Ao fundo, dormiam
as aguas n'uma linha sinnosa, sob o peso de um gelo
que as qoielava brutal. Em derredor de Bertha, dos
ramos mal veslidos de uma vegelagdo esponlanea
pendiam finissimas areslas de orvalho congelado, de
ringidos asperos e lugubres ao menor sopro do venlo
glacial que ali reinava. 0 solo que pisava. endure-
cido pelo frio, tinha um som de vidro a parlir-se,
que punha arrepios.

Por toda a parle, esse mundo vegelal da mon-




BOHEMIA NOVA

tanha dava o aspecto desolador gue vm inverno ri-
gorozo lhe imprimira. Por vezes, no raio alegre de
um sol indifferenle, uma scinotillacao da vida do in-
finito rompia o veu pardacento que se desprendia de
horisonte a hoaisonte. Depois, o galope phantaslico
de outra nuvem furtava a limpidez do azul d'onde
vinha a luz creadora que tonificava a existencia.

No entanlo, Berlha principion de senlir um frio
aspero e penelranle gque quasi lhe coagulava o san-
gue. Com uma paciencia que se lhe lorndra forga, aec-
comulon as wvltimas [olhas gque durante a noile se des-
pl'E‘[I(lﬂT-‘.llTl l,];l.‘-_i arvores lillill! ezlavam E}i;"l'lﬂ‘ e Com a
esperanca a irradiar-lhe dos olhos fundamente cava-
dos, que um circuolo azulado desde ha muito envol-
durava, feriu no fOrro do seu pobre jaleco o pri-
meiro dos dois pedacitos de madeira alcatroados
gque lrouxera. A massa, sem consislencia, humede-
cida, desprendeu-se com a fricgdo violenta, e [oi
cahir em pequenissimas particoalas, alli, no chao,
(que a-neve nao tardou em cobrir.

Bertha leve om [ranzir de lesla, um tremor con-
vulso, que se lraduziram n'uma imprecacdo a falali-
dade.

Restava-lhe um, um sd, o ultimo phosphore!

Com umas precaugdes unicas, nascidas da pri-
meira infruclifera lenlativa; com um supremo cui-
dado, minuncioso alé; de joelhos, curvada por de
sobre as folhas, na miao uma pedrita gue limpara,
0s dedoz levanlados em quebra-venlo, respiracao
suspensa, a vida no o!har,-friccionou, devagar, de-
licadamente, o phosphoro que lhe era esperanga.

—Ah!—Tfez n"'umadesoppressdo,ao vel-o infiamado.

Baldado esforco!. ..0 enlhusiazmo alugentou-lhe
a cautella, e um golpe de ar traicoeiro apagou-lhe
a chamma, mal desenvolvida ainda.

Vencida, prostrada, bragcos pendentes, cabeca
spbre o peilo, ficou-se assim, sem uma queixa, sem
um lameénto, silenciosa.

Toldara-se o ceu por completo: a neve torbilho-
nava no espaco, fazendo de tudo aquillo o sinistro
poema do frio, em qgue cada eslrophe abria um se-
pulehro. Fnldo, Bertha, entorpecida, lombou para o
lado e adormeceu, para para sO acordar lA em cima,
no bom ceu das craangas.

-

Branca—a cabra sua amiga—veio uma vez ain-
da afagar-lhe os cabellos, e no gemer de um balido
prolongade, triste, sentido, lancou so0s echos da mon-
tanha o queixume do seu irolamenlo.

ALBERTO BANDEIRA.

Chronica Benedictina

..+ Por esle lempo de insaciavel
scienlifica habituemo-nos tambem a morder grave-
mente, pachorrentamente o fructo acido, capitoso e
mordenie da Sabedoria. ..

Fagcamos sabedoria. ..

curiosidade

-

Queria fallar-lhes hoje do Homestead e do Act
Torrens, duas instituigdes originaes e fecuondas que
creou, fora do direito metaphysico e [Ora de loda a
frandulagem dos Principios, 6 practico espirito an-
glo-saxonio; explicar-lhes ao mea modo de ver de
de conselbeiro e de bacharel, como a comprehensao
dos Estados Umidos, nio comv uma sociedade politica
mas anles de tudo como uma sociedade economica
explica a primeira curiosa institnigao, que para dar
alor ao espirito de emprehendimento, que na Ameri-
ca & o espirilo de avenlura, exempla de toda a pe-
nhora, de toda alexecucdo apequena propriedade de
familia e a bibliotheca mesmo do especulador finfeliz.

-

Mas, com methodo, com logica; procedamos com
profunda logica.

Como a Australia fica mais longe de nds que os
Estados Unidos, nos antipodas, meus caros, nos an-
tipodas, comecarcmos pela instituigdao austiraliana,
pelo Act Torrens. Devemos respeilos aos nossos ir-
maos mais distantes!

Yves Guyot fez conhecer em 1882 4 Franga n'um
artico celebre do sabio Jowrnal des Economistes o cu-
rioso sysltema de registo predial australiano conhecido
pelo nome da Lei Torrens, engenhosa insliluigao que
n'esta phase alta do credito, n'esle tempo de lar-
zas, rapidas e delicadissimas operagdes f(inanceiras
consezue mobilisar extremamenle a propriedade ter-
ritorial, liberal-a das maultiplices dilliculdades de

operacies que sobre ella incidem, e assegurar quanlo
possivel as lransmissdes e a publica conservagao de

todos os direitos immobiliarios, quer da completa
quer da imperfeita propriedade. A baixa extraordi-
naria do valor da propriedade em Franca, altribue-a
o economisla Yves Guyol nio ao Espectro ainericano,
mas 4 difficuldade de expedienle e ao preco subido, le-
vado pelo lisco, das operagoes sobre a propriedade.
Assim o aucltor da Science dconomique, calcula que
depois de dez lransmissdes o fisco absorve pelo im-
posto do sello e pelocnsto do registo o valor todo deum
predio. Por isso o illustre economista propoe a ada-
plagio 4 Franga do Act Torrens, pondo radicalmente
de parle a rasdo fiscal.. .

Exagero, de certo! Comludo nas colonias a insti-
tuigdo ausiraliana seria dos maiores resultados. Por-
gque nao importaremos o Act Torrens na Africa e na In-
dia, como o imporlaram da Australia alguns dos Es-
tados do Norle-America, como mais tarde oo mais
cedo a Franga o ha de importar na Algeria e na Tu-
nisia? £ da nalureza das colonias. diz Leroy Beaulieu ,
bem sabem, que as lransacgodes immobiliarias sejam
na origem muito frequentes... Graves deputados e pu-
blicistas da Lusitania! que estudaes o nosso problema
colonial, porgque nao vos lembraes do Act Torrens?
Mas o nosso lypographo Soares pede que conclua.. .

Devemos respeilos a lodos. You concluir. Mas eu
nao sei se lhes disse o que era o Act Torrens?

Conselheiro Accacio.
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Mimi
A Axtoxie pE MesEzZES

Viva e morena, o minha doce flor
Da cabecita ao malicioso pé

Era wm fino retrato encantador
Recortado dos contos de Mendds.

Lia o «Gil-Blas», e 0 sew risilo claro
Punha na casa wma alegria franca.
Andava sempre requintado e raro

Um tenue aroma em sua roupa branca.

Filka, diziam, de um fidalgo antigo,
Mas filha, é claro, pelas linhas tortas.

Cieanca, andara o mendigar ds portas,

Por minguem teve wm sentimento amigo.

De ser amado a tresloucada esp'ranca
Alimentei sem-medo aos seus remoques.
Mas avisava: «Ew chamo-me, creanca.

Miss Awrora Polar dos ice—hummaocks.

Odiava os bichos de cem pernas, ¢
Us tetricos romances d Ponson,
0 pallidez doentia d’ Anthony

Nio a achavae moderna e de bom tom.

Unicamente a minha dhalia [ria
Amava wm galo lazzarone e preto,
(Jue para mim a cada pusso abria

Pupilas cheias de wm tervor secreto.

Era nervosz, altiva, estouvanada.
Fazia ditos, ¢ n'uns certos dias,

A nossa pobre, artista agua-furtada
Era um pombal de pombas d'alegrias.

Ora uma ves n'wma manhd d'estio,
Antes que enchessem de murmurio o cew
As calhandras do pallido Romeu,

Fomos passeiar de brago dado ao rio,

Jamais a vi tdo fresca e tdo bonila
Na jersey clara, ¢ doida, e satisfeila,
Chalrando e vindo, a debil avesita
Feita de chamma ¢ [rialdade [vila!

Sob as rendas do «Tarlarinw gracioso,
0 sew olhar tdo humido e 1asgado
Convidava-me, o dulcido guloso!

A um almoco ao moiangal molhado.

«0lha, mew poeta, eu por morangos dava
0 teu robusto, impetuoso amor,—
Todo fragrantz dos jasmins de Java

Dos teus vinte annos, ramo d'viro em flor.n—

(uando voltdmos inda manhdasinha,
Do nosso pic-nic tio frugal,
Uma fossita e alguma febre tinha

Arranjadas no freseco matinal,

Levou-a a morte n'um momento, e rindo
Rindo sempre sem unica saudade,
Do mew affecto singular, infindo,

Cheio d'aroma, ¢ lus, e mocidade.

Ah!. .. Chorow muito, a minla dhalia fria,
Pelo gotito lassarone e prefo
Que para mim a cade passo abria

Pupilas cheias d'um terror scerelo!

ALBERTO 0SORIO DE CASTRO.

%
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Malaria no Occidente
CARTA A AMILCARE CIPRIANI
lllustre proseripto:

Sl-‘. o servigo postal da Peninsula nio foi im-

pedido n’estes ullimos quinze dias por qual-
quer movimento zorrillista na naciio visinha,
o que me nfo atrevo a asseverar, — eu creio
que deveis ter ji recebido o numero 4 da Bo-
kemia Nova em que foi publicada sem com-
mentarios uma carta vossa a Xavier de Car-
valho, o brilhante chronista portuguez que de
Paris nos envia amavelmente para espaireci-
mento da nossa vida bohemia umas chronicas
vivas e actnaes.

Creio isto, porque ainda creio na regula-
ridade do vae-vem postal n'esta terra em que
o sangue celta se perdeu por nio sei que mys-
terio ethnogenico; e precisamente por se tra-
tar d'uma regularidade de vae-vem.

Antes de vos agradecer em nome dos no-
vos bohemios as expressdes honrosas que nos
dirigistes, e para que mais tarde nfio tenhaes
que vos arrepender, por intencionalmente il-
ludidos, de nos ter participado com um en-
thusiasmo que bem merece um echo, que,
quando a vossa revolucio social for um facto,
os despotas de hoje. reis pelo milhfio e pelo
preconceito, hio de ser espesinhados pelo
egualitarismo,—tenho que vos declarar com
a mesma franqueza com que acreditaes o fa-

BOHEMIA NOYA

| xio e latim, que no dia da liquida¢iio que em-

riam Virialo e Camdes, os hohemios velhos do |

velho Portugal, «ber¢o d'innocentes» ha um
bom par d'annos,—que melhor fora para vés,
que tanto presaes a vossa causa, terdes ap-
pellado para a sinceridade humanitaria dos
Japonezes, mais activos e firmes do que nés.
Esses parece que se viio aborrecendo com a
vetustidade do mikado e querem-n'o de l4 fo-
ra, com grave ameaca para ndés que teremos
de o supportar como uma instituicio oriental
implantada aqui, ciosa dos féros de sempiter-
nidade, e que vird reformar por ventura as
nossas preciosidades lusas eminentemente re-
presentadas nos politicos e canos d’esgoto, la-
zaretos © syndicatos.

E sois v6s, respeitavel martyr d'uma ideia,
que nos vindes exclamar, n'nm arranco de pai-

prehendeis— Vee-victis 17

Tenho n'esta occasiio—estou solemne,
bem védes!—tenho que vos participar, em ne-
me de todos os portuguezes, (ue sentimos um
serio calafrio ao lermos aquella ameaca cato-
nica. Parece que, suppondo para nés o peior
caso, recelamos perder esta boa tranquillidade
que gosamos a cachimbadas d’opio, com a pro-
fanacfio dos nossos codigos, cuja respeitavel as-
cendencia genealogica se nobilita com monu-
mentos consuetudinarios que a archeologia re-
gista; com as fontes escriptas, e de recente da-
ta, do l-'!i;_','L'Hh: e das Partidas, bem como com
outras origens juridicas nio maculadas eom
legislaciio teutonica, como muito bem soube
dizer, vingando-nos a pureza do nosso direi-
to ;ﬂ'll"lir-"fl{'fllflh 1nm ."h'llhi"} 1!”1“”‘" noss0 contra ou-
tro egnalmente doutor e sabio e nosso.

Agora falo-vos do dr. Theophilo Braga
que decerto conheceis, se lestes, no vosso vi-
vo intercsse em conhecer o Portugal bohemio,
um livro de gloria duvidosa e de M.™ Ratuz-
zl, em que esta senhora nos vé & vol d'viseau
e & myepe. Ahi tambem se fala d’outro perso-
nagem nosso que ainda n'esta carta vos serd
apresentado com o nome devidamente corri-
gido das deturpagdes com que o maculon
) Bl

E no entanto algum resultado podeis ti-
rar, na liciio das cousas que nos contrariam
pelo desengano, com o convite que tivestes a
delicadeza de nos dirigir,—se quizerdes me-
diante um traductor apto, ouvir revelacdes
terriveis do extremo occidente.

A vossa carta, senhor Amilecare Cipriani,
se ainda fossemos um povo sensivel 4 mace-
racio do piparote, eracaso para nos tazer re-
ceiar pela seguranca e valor bellico das nossas
encantadoras Kropathcheks, cujas indeclinaveis
qualidades j4 ousou pdr em duvida um Nun’Al-
vares d’esta terra. Porque nés jd temos armas
de repeti¢io que nos mandaram ld de fira—
saiba-o a Europa.

Mas nfo, senhor; aqui tudo vive teliz: sen-
te-se por vezes a commogdo fugitiva d’uns
pequenos sustos que nos bolem com os ner-
vos burguezes, mas volta-se 4 vida paeata
que felizmente gosamos, gragas & constituicdo.

Custa-nos hoje muito a acreditar que al-
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guem se sacrifique por uma ideia, que haja
quem pense seriamente em reformar este es-
plendido statu guo, invariavelmente caracte-
risado pela producdio inalienavel da batatanes
terrepnos frios. E temos o im'nj:u-d predicado
de desconfiarmos muito pouco de tudo, ainda
quando Mephistopheles ri do nosso estado...
civil,

E j4 agora que vou tomando com o men
respeitavel senhor uma tal on quu! liberdade,
por acreditar na franqueza dos lnluupnn que
perfilhaes, sempre vos direi que quando em
Lishoa um communista espancon o nosso que-
rido eincansavel Pinheiro Chagas, esta popu-
lagdio lusitana, toda unida, n'uma manifesta-
¢lio ruidosa da patria mentalidade, n'um ar-
ranco de desforeo humanitario e duvidosamen-
e |lu|itil..:tl. :11|1.Lll]ii;|m:1 o barbaro
nfio quiz ver um convicto. K parec
tito ]:t:?:t primeira vez que s
triste de se

11“.‘"

minoso.

£m IJHL'IH
e ue foren-
PENSON N0 st

1T T M
ALl O NOss0 | ierido Stettie e,

nio se acrediton na cony il_‘l_'.'-'lll |1:1‘l- eri-
vis. angusto revolueionario, que
sonhaes 1';L[:1|11|JJ::.~1 de luz a eair sobire a misera
108 febril
]JT,'|;’|!|1;|:-'i:5 que VDS :;I:_"If:l'll]. ]_I-:_‘]II Ha]u;[_—e quan-
to pode uma paixdio pela humanidade e acre-
ditaes que se pdde ser réprabo para vingar uma
ideia.

h‘f“:_‘;rl]:ll]l.' Em. TIrevas, .-C"E|!L--.-' |1'!-_'

“:-2 1||;]|||_~: ¢ 05 r;jl'r]il-‘l'l'l---'. EHEECE MOTrrem
gsem haver sentido uma forte vibracio n'alma,
e, ao expirar, inclinam miseravelmente a cabe-
¢a na algidez do peito que nunca se soube
elevar do .campo razo onde medrou para a
grandeza das aspiragdes.

Vs, nobre filho d'Italia, que conheceis co-
mo ¢ tormentosa a oppressio dosgue suffocam
as aspiracies das suas almas no peito oppres-
o, sabeis bem gquanto se ama a liberdade no
formoso cen italiano, tdo esplendente; sabeis
que a vida no homem ¢ uma forga que o ar-
rebata no infinito azul, erea¢iio phantastica
porque se lucta no vacuo,

Vs, sim, que comprehendeis estes senti-
mentos nobilituntes da nossa especie; mas pre-
sagio-vos mil contrariedades ao altruismo coin
que vos_elevaes por abnegacdo acima do ni-
vel egoista do nosso tempo. em favor dos fra-
cos, bohemios que arrastam a vida‘n'uma lu-
cta desigual ¢ tormentosa.

Por que, se¢ em todos os tempos, ainda

quando a conquista das ideias vingava pela
rigidez da couraga, o sacrificio pelas convic-
gdes foi uma virtnde rara & prova dos tyran-
nos,—hoje pdde dizer-se que o espirito colle-
ctivo dos povos se forma n'uma marcha sua-
ve de propaganda, porque a ideia, que equili-
bra, impde-se rapidamente pela oscilaciio facil
dos movimentos.

Hoje os cidaddios, proletarios ou capitalis-
tas, operarios ou artistas, viio reconhecendo
pela formagdo livre de associagdes cooperati-
vas a necessidade d'uma applicacio da acti-
vidade propria distribuida convenientemen-
l{" III']:]."'\- ]Hl!'('i‘”iiﬁ'- Li”"%‘.IZ'u1.”}.":1.-:";.‘\.

anhela; e, na lucta pela vida,
cam-se n'um campo restricto de combate que
& f'.!l'nl';l individual z'lil:ll“hi‘;lt[;l vae dilatando
lentamente com a insisteneia do traballho cal-
culado, E o ideul que lhes absorve as fune
;s.=l'~'r'|1--]--ui:':1:~' li
juista,
namico do momento daducta.

da felicidade

que se collo-

1::\11_':-'-
iIIEr‘!I'IH'H"I
lo dy-

1580

mita se ao P«

:l:- GO consentaneo com o estad

actual-
menle possamos fer siio as conviegdes da so-
cidade, O ant:
mem tende a l.l"\'ll )parecer, n'esta expansiio li-

I assim todas as conviecdes que
l:_"~|'.';3"||E’I lu:|.ll ]E'i'lf‘.!.'!l] E!;II':I_ O ]II'I—

vre da ana !\. 5C, COm i pronunc 1ada 1_,|1[::_1.{| )
intellectnal e u[]n'u a dos individuos.

]_-__I"I'.urc }:.". |ili|'1‘|\1|$t';l|'3:lr:|1 a8 I:‘u'utt.'l'—
collocados n'um
a mentalidade geral nfio
- ferida pelos pygmeus—porque cré j4
muito em si. Elles, os reaceionarios, que mor-
ram da lepra com que se adoentaram.

Eno entanto vés aborreceis os reacciona-
narios; parece-vos que ainda podem muito, e
suppondes ter na vossa Federacio Universal
dos Povos que en, sem intuitos de lisonja, me
ndo privo de chamar sy 111;}.1t|1w.1 um re-
medio para os grandes males que vés,um va-
lente deslocado do nosso seculo tiio positivo,
presentis; ¢ que ainda séo tantos.

tu tambem desejo como vis a felicidade
d’esses bolhiemios de quenosfallaes,—os pdrias
de todos os tempos, os que na lueta pela vida
morrem ingloriamente ¢ sempre trabalhan-

I'J BE A

naos [‘.'Ellg-.'lil']-i'.:". E8sgs l._':*[E-‘L"P
1.']i|‘.:u ::l-l ]I li"x I 'j” :

B S

| do; quero que a sociedade se colloque n'um

ponto em que a producgdo se dénaturalmen-

| te, se distribua com a regularidade que as ten-

dencias exigem, sempre no sentido da conser-
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vaciio normal das individoalidades. E, se ereio
na efficacia do artificio para a acceleracio dos
movimentos sociaes, pela mesma razio por-
que creio na medicina, — pela felicidade da
vossa estremecida Federacdo vos declaro que
cston ._~r1]11.'|.'-t‘.|l.'i{]n |.'i ;lg_:'i}i‘:t 1].‘! i'lt:]hf:l:ult' 1In
petroleo como motor politico, e que ndo creio
que a dynamite possa aluir a moderna oligar-
chia monetaria.

E entdo, se me daes licen¢a, pelo menos
para men uso, retivo da elasse bohemia—os
anarchistas.

Rogo-vos que niio leveis a mal estas pe-
quenas contrariedades que vos erio — pelo
bem que quereis a todos os bohiemios novos
que vem a ser a rejuvenescencia d’aquelle que
ne extremo oriente cantou com uma grande
desolaciio nostalgica as glorias da patria e o
amor de Catharina, a formosa amantedo Vate,
enterrado «sempre tristen, com a sna divina
inspiraciio ¢ com aquelle puro amor por ella
que &6 sente nm inspirado,—na humida sotur-
1|]l_1:l1:t{' |1L|.I|]'|'rl g]'l.l'f:l.

Considerae que vos tenho em muito e,
apegar d’esta minha caturrice de panegyrista
balofo da u\'r_uhul':'l',u de (jue sou um crente para
crer n'alguma cousa, declaro-vos que vos re-
puto muito util 4 sociedade actual.

Mas sois uma utilidade de exploragio; fa-

zeis no momento actual a figura heroica das

sentinellas, vigilantes da tranquilidade dos
que dormem na easerna, porque os que sonham
horisontes largos de vida sdo jd hoje a repre-
sentacdo viva do ideal para que se tende, e 14
se ficam, immoveis, a ostentar aos que avan-
{:.‘“]1 ]l"ll_l_“ (f"l'l_'lnl'll'l- |trl'_! {ff_:l]]fl'lfi.‘_"-rnl"\ |'('£1E.‘ﬂ._ i} ]i\_l'U
do destino dos povos & o estandarte venerando
dos grandes ideaes 4 mercé das brisas.
E mais nada: desconflo bem que os comi-
s da Federacdo vos Indibriam toda a wvossa

sinceridade. Pelo menos com Lisboa e Porto |

niio conteis.
A revolugfio fez-se ndo sei porque fatali-
dade historiea; todos os espiritos lucidos con-

| cousas, Mas

correram para ella, e quando Voltaire trueci- |
dava pelo sarcasmo as cren¢as velhas — ser-

se um revolucionario valia tanlo como ser-se
um justo.

A Franca revolucionou-se, revolucionou-
se a Italia, e a Hespanha e Portugal acorda-

ram delirantes, estremunhadas por um somno
de estupida embriaguez, quanao alem-pyre-
nens (‘I'J]_'I_'i;lll. ﬂ.‘f‘iinlilﬂl'.'t,"' i 5I”|f_:'”.|:5 ﬂ].f.ll‘i .EJ‘I'HTU.‘E": e,
enfesados como estavam cstes povos, irmios
pelo sangue e pelo infortunio, debaixo da
mordaca '-L:‘liLH dos tyrannos, ainda tiveram
um estremecimento de dor para abafar com
sangue o clarfo das fogueiras da fé. Estmara-
]|||:.-L nas veias .'-'lql]l'“:t.‘%.]I]III’]'li:lh'- ElillL]::l 0 san-
gue de Virtato—ountro bohemio.

De entiio para ed, que me conste, nm'este
paiz dos velhos bohemios tie illustres, ainda
se nio den um movimento digno de mengio,
ainda se ndio penson em qualquer reforma util.
Apenas podemos registar algumas alteracies
na constitui¢io do Estado; chegamos j4 a co-
nhecer o Inxo d’'um acto addicional e fazemos
[]'ll“T':l. l.ll:lilt!f"l 11[' :I:IJHT"H‘JH'.I 1![|L' IIUL‘ L] iL""liHHU
Portugal em II-HJ:.'LH dnnunr-uu].n d'um algi-
bebe maroto,—sé pelo motivo desfastiento de
fazer alguma cousa.

De modo que, senhor Amilcare (II}H i,
podeis por-vos ao largo. Aqui nem para ut i-
lidade de exploragio servis.

Que nos importa a nés qualquer cousa
boa que sonheis? Veremos se a Allemanha a
representa nos capacetes ou nos galdes dos
feld-marechaes; a Franca nas toilettes, na litte-
.l.tl”ql_. NS mané ”‘ T3 & &m tl“{“ L] fll]L‘ NO35 i‘t"
ma quizer; a Inglaterra nas rolhas da nossa
cortica,—que entiio havemos de ter o cuidado
de fazer uns bons militares 4 allemd,
e tounures 4 franceza, e ndo nos esquecere-
mos de nos arrolhar como muito bem forem
servidos os nossos alliados d'Inglaterra.

Por ¢d j4 ninguem ¢ bohemio no sentido
em que tomaes esta qualidade. Ainda me lem-
brei que os pastores da Serra da Estrella (que
passam por ser 0s legitimos representantes de
Viriato porque gutmhm o puro sangue lusi-
tano),—que esses seridio bokemios, rev nIu(,mml—
rios, apaixonados por uma nova ordem de
posso dar-me por bem informa-

VErsos

do n’este ponto: elles protestam solemnemen-
te contra a introduccdio do bricke que lhes dei-
xa a perder de vista o luxo dos seus calgdes
. de pelles, e pretendem para o Consiglieri Pe-
droso a pena capital, porque os quer fazer
. participantes da soberanianacional-—com o in-
| commodo de ir & comarca exercer o suffragio.
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Se vos servem estes. . .

Mas vés apresentastes-vos aos estudantes
de Coimbra de quem ignoraes por ventura as
faganhas dos batalhdes academicos e dos di-
vodis, Em verdade que ainda somosa classe
vital da nagiio, mas apesar d'isso niio clega-
mos ao ponto que desejaes.

Ao contacto dos nossos bondosos conci-
dadiios, requestamos-lhes as filhas burguezas
para os effeitos d'um matrimonio feliz e d'um
bolorento marasmo. A aljava, emi que Viriato
guardou o ferro hostil, perdeun o valor tradic-
cional até nos Herminios,

1% para que niio fiqueis pensando que agui
o burguez, o anti-bohemio, sou eu, por exce-
psio, e que todos os boliemios estio calados,

os modestos, a soffrer calumnias cobardes e

a fazer bem 4 humanidade na escuridio on-
de os tendes visto,—sabei que uns honeslos
rapazes de quem temos com grande desgosto
de nos separar este anno porque estio em
vesperas de apanhar a brilhante posigio de
bachareis formados, e que represenlam sem
duvida a opiniio geral academica, n'um dia
d'estes,como productodassuas concepedes dou-
toraes, declararam-r.os allegoricamente, com
uma certa auctoridade garantida pela posi-
¢io,—que vale mais depois de bacharel a sua-
vissima existencia embalada no regago cpu-
lento d'uma mulher formosa que nos acarieie,
e aos bebés de que as fizermos wdes, n'uma

alternativa de ciumes bahosos—do (ue a -,:_-lnu |

ria pifia de ser-se bohemio com Viriato que
nem dd para amanuense.

Vou terminar j4, depois de vos agradecer |

penhorado, em nome dos meus collegus, tudo
0 que vos devemos e de que certamente ten-
des consciencia, niio esquecendo ainda parti-
cipar-vos que aquelle nosso Macaca de que
fala M.™* Ratazzi e que me parecia, depois da
desillusiio dos Pastores da Estrella ser o uni-
co bohemio possivel da minha pobre patria,
entrou, o renegado, com grande gaudio seu,
nos planos matrimoniaes dos bachareis e 14
se ficou o senhor Macaco, como era até aqui,
com o appenso dasenhora Macaca a protestar
perante M.™ Ratazzi contra a identidade de
nomes d'aquelle felicisrimo par.

Tenho-vos feito uma apresenta¢io em |

| que estava empenhado e j4 s6 me resta

tEﬁtiIllUH]lill‘-\'ﬁS pt)ftllgl[ﬁ.’&llt&lltﬁ que son

Vosso admirador
Coimbra, 1889,
CARNEIRO DE MOTURA.
———

A’ JANELLA DO MEU QUARTO

Euw passo horas ¢ dias,

Sosinfio, detn ucido ia janells.

Alli me vém saudar as colovi iz

E a lua quando se erque no horizonie
Al me vé de ,"}'-'.l!u'l"
Pensando sempre w'ella.

Pordm

a minha costa ¢ branea po il
De labios cor o aurora.

.I“'"-' CCe=T1te r_r:rr.' :'.l.lr.'.'l.lr!
D'esta ardente paixdo que me devora,

E no emianio ollg ¢ tudo o que ew desejo:
Ew dava a vida e tudo, ew dava o ceit,
FPor wm sd beijo sew,
Por wm ofhar que fosse. .,

Comiudo, quando & vejo,

Jr'-.l'l 0 clieio -'I"l'_1 rf-:-" & -'n'-gf .I'ri-.knrﬁ_"n"_

Ao vér tanto desdem, tanta frieza,
.1;-:-..':-:‘-_".':,‘ alhar ido dice. ..

— e —

DE NOITE

ELLA

Pueta, que te sedus?
Nio fites maois as estrellas;
Deslumbra-te a sua fus,

E ew tenho ciwmes d'ellas. E
1

Z i
I"]J‘.J}‘J |
I
Ndo vds como Vesper brilha F
Rasgando da noile o veu? 4

Ew contemplo, ¢ minka filla,
O tew relralo no ceu.

b
ALFREDO TEIXEIRA RIBEIRO. £
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Questoes d’hoje

A proposito da agilagio em favor da pacificagio
universal,-obra para a qual vem trabalhando de longa
dala o espirito democralico, e na goal se 1&m em-
penhado homens da craveira colossal de Huogo, de
Garibaldi, de Manzoni, de Béranger, de Schiller, de
Klopstok, de Goethe, de Castelar, de Gramier, de A-
milcare Cipriani, de Spencer, e de tanlos outros—
esla hoje na tela da discussdo o sentimento patrio-
tico. Ha quem proponha a soa abolicgo em homena-
gem i solidariedade humana; ha quem entenda de-
ver-lhe ainda, em pleno seculo XIX, o cannibalismo
cuerreiro da edade-média.

Aqui como em lanlas oulras coisas, é no
meio que reside a razin.

Juzlo

O patriotismo, considerado apenas sob o aspeclo
d'aquella paixdo que Spencer deliniv o egusmo nacio-
nal, & que, junclamenle com o zelo catholico da fé
foi 0 mobil de lodas as loctas e de todos os empre-
hendimentos das geragoes passadas, soffreu uma
profunda modificagio neste seculo, pondo-se em har-
monia com ¢ senlimento da fraternidade despertado
por uma philosophia nova, sem lodavia annullar o
amor 4 lerra nalal no coragao de cada om.

Anles goe o sentiments revolocionario trazida
nas estrophes inspiradas dos poelas da escola roman-
lica livesse aberto brecha no senlimento patrio mo-
dernc. em que consistia o palriotismo? que ideia en-
cerrava para lodos a palavra pebria?.. .

A patria era a bem dizer uma prolongagio de nos

mesmos. No sen ar que a cada segundo respiramos; |
na sua lerrd em que lemos preparado o leito do eler- |

no repouso; na sua l[econda vegelagdo de que hau-
I'il!lﬂ.‘-’ lodo o SI,;II_'L'Ihlil.-'- Nossds ‘\'t'ifl.‘-': noas seus :JI‘I'II:.'I:I"‘

de agzosto:—em lodo isz0 nos viamos molecolas in-
visiveis do nosso ser, restos esparsos d'aquelles que
nos abandonaram, elemenlos futuros d'aqueiles que
nos hido-de succeder. A patria era para cada um de
nds como a Eva biblica para o primeiro homem: ear-
ne da nossa carne, osso dos NosSOs 05S08.

D'ahi os sacrificios enormes feilos pelo: heroes
que nds veneramos hoje tomados de assombro: um
Zopiro, vm Codro, um Egas Moniz. .. Era o desdobra-
mento do egoismao, para a coisa que fazia parte inle-
gral de nds-mesmos.

N'essas epocas de fé ardenle na patria: o ceu ter-
restre; @ no paraiso: a patria celeste; o patrivtismo

era oamor exagerado desse torrdo em que cada qual | Grecia, na Italia, na Franga, na America.

vira a luz. Deprimir o estrangeiro, fomenlar uma po-
litica de conquistas, isto &, de latrocinios, opprimir
o mais fraco para gloria do mais forte, arvorar o ca-
nhdo em arbitro supremo das contendas inlernacio-
naes, exallar syslematicamente ao fasligio da gloria

accles heroicas lalvez, mas que a0 NOSS0 SEOS0 MO- |

ral repugnam hoje como verdadeiros crimes, logo

no gue consislia o patriotisso, que, como lodas as

| mans supériores;

| paixdes humanas, leve a sua poesia especial: a pos-

sia epica.

0s Lrabalhos artisticos da Renascenca; os desco-
brimenlos dos hespanhoes e dos porluguezes; as des-
cobertas scientilicas do seculo XVII; a philosephia do
seculo XVII; e a fermentagdo revolucionaria do se-
colo XIX; tendo vindo preparando a entrada da Huma-
nidade no cyclo do predominio definitivo do traba-
Iho, da industria e da sciencia; ludo isso tem modi-
ficado assombrosamentle esse sentimenlo, expurgan-
do-o de todo quanto n'elle ha de selvatico, e humani-
sando-o constantemenlte, de lal modo que hoje, é abso-
lolamente impossivel a produecio d'uma epopeia his-
torica, tendo por alvo apenas a palria do poeta. Ho-
je ha as grandes epopeias da Humanidade, como Hu-
go pode cooceber sem lodavia conseguir realisar,
nas Legendas dos Seculos, ¢ de que Theophilo Braga
entre nos nos deu um esbogo nas Mivagens Secuwlu-
res, ou entdo as cpopeias revolucionarias, que inle-
ressam divectamente a Humanidade inleira, como o As-
haverus de Quinet oo o Andi-Christo de Gomes Leal.
A3 epopeias patriolicas, laegs comd o f. Jayme do
sr. Thomaz Ribeiro, cacin no ridiculo, por preten-
fler o auclor, n'wm século polivo com O nosso. muwn
seculo descrenle, emocionar a alma popular com
umas erengas que ja foram puras, mas que hoje se
encontram em pulrefacgdo nas sepulluras da histo-
ria.

Hoje, o lelegrapho, a imprensa e as vias-ferreas
approximam as nagdes, que sénlem necessidade da
fraternisagio. Conquisler € roubar. Invadir um paiz
& crime maior do que assallar uma propriedade. Ma-
lar nunca pdde ser invocado em nome da Philosophia.
Proteste embora o irrilante Vera, o expositor da phi-
losophia hegeliapa. Hegel fez-se justica a si mesmo,

| declarando a hora da morle que pinguem o com-
crystalinos cuja agua nos acalma nos dias abrasados |

prehenden. . . neém elle.

Nio, o Direilo nio poOde ser leccionado na Cala-
bria, nem em Marengo; na Azambuja, nem em Aus-
lerlitz; em Sadowa nem em Sédan. Se matar um ho-
mem & um crime, ndo parece que dizimar um exercito
seja ama virlude, Ou a gravidade do erime diminue
com o augmento da guantlidade?

E cerlo que Affonso d’Albuquerque foi um heroe
chacinando 0s musolmancs em Malaca: mas maior foi

| Francisco Xavier evangelizsando os idolatraz do Indos-
ldo. Napoledo | foi sublime, quando sob um chuveiro

de balaz, alravessou impavido a ponte d'Arcole, de-
senrolando aos ventos o pavilbdo francez; maior foi
porem CGaribaldi em perenne lucta pela liberdade, na

E' crivel que Moltke e Bysmarck sejam dois ho-
mas nds preferimos-lhes Goethe,
e Haeckel, e Weber, e Wagner, e Biichner, apostolisan-

| do ideias, sem derramamentos d'um sangue nosso

irmo.
Ninguem se pdde recusar a tributar o mais inlen-

! | 80 amor 3 lerra em que primeiro viw a luz; em que
que fossem pralicadas por conlerraneos mnossos: eis |

primeiro aspirou o aroma suave das flores; em que
primeiro ouviu o badalar j»biloso do sino parochial;




em cue primeiro ficton os olhos cheios de innocen-
cia; no= olhos trasbordantes de ternura d'uma mée
amantissima; em que, pela vez primeira, dos olhos
ternamentle apaixonados d'uma mulher, descen ao
nosso coragio aquella especie de corrente electrica
que tem a laculdade de desperiar o amor, queé nao
& mais que o instincto da procreagdo envollo na ve
neragao pela maternidade fatura.

Mas, diz o Evangelho, e anles do Evangelho os
stoicos, @ antes dos =loicos a philosophia indiana:
Ndo j'--'s‘rtu'.x' a oulrem o que para vois ndo -j'..'e.’:':?f-.\‘.

Pois bem: em nome d’ésse amor extremoso que
& vossa flerra dedicaes, poupae a lerra d'aquelles
que egualmente amam uma lerra que & spa e que
niao & vossa. Deponde as armas. Dezpi-vos dos velhos
odios. Fralernisae & meza do Progresso. Uni os vos-
508 esforgos na obra pacificadora da Sciencia.

Eis como, harmonisando o patriotismo com o
cosmopolitismo, fala hoje a Revolugdo, fdrmula, su-
prema da Justiga.

Clamar, como o esta fazendo cerla escola socia-
lista, que o senlimenlo patrio morren, & mentir &
propria consciencia. Nada morre; lodo sé transfor-
ma: & o principio basico da escola transformista. E
esse principio encontra realisagdo ainda com res-
peito ao patriolismo.

Nao pode morrer o palriolismo no coragao huma-
no, emquanlo a memeria, repogilorio das nossas sau-
dosas recordagdes, fOr uma das faculdades do nosso
espirilo, para. usarmos da linguagem corrente. Nem
o amor universal dos povos forga a ta) resuliado. En
posso eslimar a minha propriedade, e respeilar a
propriedade alheia; estimar a minha pessoa, & pro-
curar fazer-me estimado dos ouolros estimando-os
egualmente,

Esle cosmopolilismo & alé uma garanlia ao nosso
palriotismo. Pois se nds queremos bem & tlerra
em fque nascemos, para que havemos de, i simi-
lhanga da Franca de 1870, ir arriscal-a em avenluras
guerreiras, que possam compromeller a aulonomia de
toda on de parte d'ella? para que havemos de arriscar
nos azares da guerra o sanzue de sews filhos, dos
nossos compalriotas? para que havemos de roubar-
lhe & sua agricullura os bragos mais robustos, para
0s irmos inutilisar nos exercilos permanentes?. .. 0
verdadeiro patriolismo esta pois na manulengio da
paz e no desarmamentd dos exercilos.

As nacionalidades livres no interior pelas soas
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inslituicdes democraticas sel-0-do tambem exterior- |
menle pela reciproca confianca. Bastard para isto a |

arbitragem, que, pelo respeilo 4 nagido a quem cou-
be a decisio da pendencia, forga 4 submissdo?— Nio;
o résenlimento fica, e o odio latente torna a paz pou-

c0 segura. Mas a federagio & inviolavel. Duas nagdes |

que se ligam esponlaneamenle, por vm [lacto firma-
do nas suas relagdes de lingoa, de raca, de tradic-
¢des hisloricas, de silnagdo geographica, tornam a
paz inviolavel, apresentando-se assim como a garan-
lia pnica da aulonomia nacional no futuro, e como ler-
mo linal das guerras e das dissengdes inlernacionaes.

A federacdo trard & terra fatigada de ldo impro-
duclivos labores a paz lio desejada pelos povos; a
paz serd o progresso ¢ o desenvolvimenlo da agri-
cullora; o desenvolvimenlo da agricollura tornara
08 povos mais felizes, a propriedade mais equilaliva,
e o Eslado mais rico; as revoltas lornar-se-io menos
[requentes pelo melhoramento do estado economico
social; o commercio serd libertado das peias adua-
neiras; a passagem serd facollada livre d'uns
paizes para o oulros; 08 povos, n'uina palavra, re-
conhecer-se-a0 irmaos.

E amando lodos a soa patria, como sendo a ler-
ra a que esldo ligadas todas as tradicedes da sva his-
toria, e a que ha-de herdar de todas as snas tradic-
goes, respeilario nos oulros povos esle mesmo amor,
o que farda com que a palria de cada um seja de di-
reilo e de faclo inviolavel.

Quando isto escréevemos chamam-nos ulopistas.
Como se o bem nao fosse uma realidade, como se a
justica fosse apenas um sonho!. . .

Lishoa.
HELIODORO SALGADO.

—_——

Temos a salisfaciao de publicar neste numero da
fioliemia Nova uma poesia inedita do nosso querido
extinclo Anlonio Fogaca.

Para um dos ||1'||'_1.'i|uc.~x' numeros, desde ja pro-
metlemos um estude de Santos Mello zobre o infeliz
poeta dos Versos da Mocidade.

—_———

DEUSA

Penso que ella nasceria
Enire as espumas do mar,
Toda envolie no lway

Das noites de Andaluszia.

Contudo, alguem assevera
Que a nossa gentil formosa
Nasceuw d'um boldo de rosa
No seio da Primavera.

Fascina como as Fisdes!
Encanta como s sereias:
0 seuw gesto lem cadeias,
Naquella vos ha prisdes!

No entanlo, rosa tdo pura,

E' triste como a violeta:

Até lhe vhama wm poeta

A encarnagdo de Amargura...

ANTONIO FOGACA.
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A Santa

Nunca vira uma coisa assim, com tamanhas pare-

cengas! Era mesmo a eara da Santa Magdalena, gue |

la tinha em casa...

E o Manuel Jesus, ajoelhado deante do Se--
nhor dos Passos, com o livro d'oragdes ainda junclo
ao peito, de bdcca descerrada n'um ar baboso @
aparvoado—arregalava dois grandes olhos pasmados
pr'a Rosila. Mas ella nem dava por tal, de esqueci-
da a rezar n'um fervor intimo, os labios palpitando
ciciosamentle e o lindo rosto, d'um corado sadio
e spave, erguido ao Sénhor —que n'esse dia de festa,
assim aceiado na =ua nova tonica roxa que estrel-
leja
expressio menos Urisle, mais doce, mais divina.

Era a festa do Yergadas,
paszsado do Urazil—e

i 1la
ok Bl

& oiro vivo de espago a espago, parecia ler nma
que chegard 0o mes
aslivera & morle no mar alto:
o s¢ livesse apegado ao Senhor dos Pas-
s0s, prometlendo-lhe aguella festa e aquella tunica
nova, de certo 14 ficava. . . »—dizia-se.

y

A egreja estava reveslida, nos seus paramenlos

multicores, rafados, pingados de cera e

_:il'l.l'l'\- :Er‘
velhas lentejoulas bagas, que forravam as paredes
mal caiadas e punham uma solemnidade pezaida no
ar escureécido: uns paramentos que s0 coslumavam
gervir pela Semana-santa
muilo anno.

E aquella genle calada n'vm silencio de res
peito, religiosamente de joelhos aos peés do Se-

nhor, de quando em qoando virava uma vista admi-

-sempre 03 mesmos, havia

raliva e pascassia paraa riqueza da carmagdor, Pelo
ambienle andava um vago cheiro a incenso; do thu-
ribulo, que o respeilavel sr. prior balougava n'um
vai-vem lento de pendulo—de [rente para o Yerga-
disfarcando a0 canlo da sua rochumechuda e
rulosa bocca um sorriso manso de bonacheirdo—
desennovellava-se o fumo volupluosamente, indo em
pequenas nuvens azular-se e desfazer-se n'uma res-
tea clara de =sol que enlrava a rir pela estreita ¢ alta
janella da capella-mor, ladeada de corlinas escarla-
tes de paninho baralo. Dos altares lloridos, onde as
sanlas e 08 sanlos linham o extranho e profano as-
pecto das suas caras velhas de pau desencarnado, vo-
latisava-se uma fragancia tenue que ia mollemente alé
4 alma enlernecida dos bons fieis, alli a récordarem
os tristes passos de Christo pelas roas da amargura
—e qae elles agora viam de cruz aos hombros, por
mal dos seus peccados. .. Eaquella imagem era tao
bonita! Legpas em redondo ndo havia oulra as-
gim... 0 sr. prior, 43 vezes, alé se punha a dizer
que «lesus na sua lremenda subida ao Calvario, de
baixo da cruz que o derreava, devia de ter aquella
mesma expressao soffreddra e resignadals Nao havia
outra imagem assim, isso nao: apezar de que os da
aldeia vizinha diziam que a d'elles sera melhors;
ah, mas essa nem dava vontade de rezar a uma pes-
shal...

Beatas, a penilenciarem-se, batiam o peito e bei-

das e
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javam o sagrado chdo recamado de juncos e buxo
& hervs doce. A um recanlo, a refinada beata sr.®
Maria do Adro, mde do Manuel Jesus, segredava
oragdes =obre o granito da campa que escon-
dia 03 restos mortaes do que fora em vida sr. pa-
dre-cura da freguezia, seu amo e padrinho do “seu
filho. ..

D'uma vez, que levantava a cabega, viu o Jesus
a olhar fito, como tolo, p'ra Rosila. ..

—Ora aquella agoral 0 Jesus que nunea se im-
portara com mulhereés... E alli mesmo, na egrejal

Emlanto, o pregador subiu ao pualpito. Trovoou
berros rhetoricos & desatou gestos incriveis, que
¢p desfaziam em farlos morros no paolpilo—gueren-
do mostrar a bondade, clemencia e mizericordia in-
finitas de Beus, ¢ dramalisando o soflrimento do Yer-
radas azobre 43 aguas do inar.e E as lagrimas cor-
riam pelas faces de todos. 0 Verzadas, endominga-
| 1

do na sua larea sobrecasaca mal-feita, commovido

no sed aspecto bondosamenle beldroéza, chorava
lambem.—Era lalentoso agoelle sacerdole, répresen-
tava bem. .. La no Bragil havia pooeco d’aquillo.

No coro, a orcheslra —que o brazileiro amandara

melancoli-
Liarbas

vir de [Orar—doezallnay .
ca: & a voz inclassificavel d'om snjei
ruivas, que fazia expressdes de grande senlimento
na tesla avincada, elevava-se forte e lremula, pa-
recendo as vezes, em arrebalamentos repenlinos e
emthusiastas, querer arrancar o dd de peilo.

A senhora Maria do Adro toreia-se n'oma afflic-

cio, enxugando ao mesmo tempo os olhos lagrimo-
sog. —Ah, que linda epredicas! Sempre o se. padre An-
tonio sabia muoito bem fallar ao coracio.. .Mas o Je-

sus, 0 Jesus, que coslumava chorar em lodos o0s

sgrmoes como aguelle. ..
Tt
d53100: - » -

nao chorara. Um peccado
Bem se podia ir confessar, logo ao outro
lia. .. E sempre espantado p'ra aquella mulher. ..
Ella embruxara-o, de cerlo.

A Rosita, ao disfarcar uma vista de soslaio pa-
ra o namdro, reparou que elle olhava para aquella
banda, de mi cara—e, voltando a cabega, den com
o Jesus que parecia parvo, a sorric-lhe. .. Corou-ihe
todo o rosto: e ficou-se enleiada, d'olbos baixos.

Mas a festa acabara. Ja todos saiam para o adro
da igreja, de vagar, acolovelando-se—as mulheres
ainda a bichanar as derradeiras oragdes. Na sachris-
tia, pousando o calix, mesmo assim paramenta-
tado, o prior eflusivamenle, aperlava 10s bra-
cos o Vergadas lodo feliz, com sorrisos no labio gros-
g0, sensnal—e doas lagrimas a fozivem lhe dos olhos
hons, d'oma claridade mansa que dizia o seu fundo
simples de pobre-diabo.

—0Obrigado, muilo obrigado—fazia elle. ainda a
bragado, o seu corpo magrizella a curvarse na
panga ampla do sr. priar.

—Islo é com’amizo, O Verzadas. Bem sabes... Es-
tavam jd separados. Olha ci: lembras-te d'om poxdo
d'orelhas que le dei, eras lu wm garoto, por andares
a atirar pedras ao sino grande?...

0 Yergadas ainda se lembrava bem. E linha

1
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saudades d'aquella temporada, que jJa 1a ia do lon-

g
L=
."ll Iin] Ia liﬂ. i;{L‘FjT{, d I]lliinl ”]”ll‘l'_'ll iill. [L"r A 50-

| noss=o e ave-maria, que a mae lhe ia dizendo e lhe

prava, a fortes pulmdes, oma especie de hymno. Era |

de verio, na hora calida do sol a pino —ia meio
aquelle dia d’azul claro, sem nuvens, immovel.

No adro, ainda ficara muila genle —para ir com
a philarmonica acompanhar o Yergadas a casa—, que
esperava 4 sombra das olaias ramalhosas, paradas
no ar ardente, sem vento, deixando fugir, pelas fo-
lhagens, claridades escassas que punham manchas
dormenles no chao em relva. Por enlre 0s campos
largos, aonde o verde-pallido dos milharaes a sazo-
nar davam uma tonalidade de frescura alegre—o rio
batido plenamente do sol vivo, 1a longe, a meio de
duas colinaz azuladas que fechavam angulo no hori-
zonle, parecia uma facha de mercurio que cegava
na sua faiscacao tremula e croa.

Foruetes estralejavam n'uma alegria sonora, dei-
xando no alto, boiante, a desfazer-se, vma fumaga
alvadia. Na torre, o sacrislio badalava os sinos n'u-
ma guizalbada de ensurdecer, enlhusiasmado. Lilin-
tando-lhe na algibeira umas pratas mindas, que o
brazileiro Ihe havia dado «p’ra oma pingas. ..

Ouando o Vergadas =ain da izreja, ao lado do sr.
prior, que o ia tambem acompanhar a casa com a
philarmonica e com aquella gente que abarrolava o
adro,—a Mosita ja se linha ido embora.

0 Jesus a uma esqoina da igreja, seguia-a com
um olhar parado, em pasmo, alé que a viu dar a
volla para o carreiro que endireilava 4 casa d'el-
la. - Era mesmo, mesmo a cara de Santa Magdalena...

*

N'essa noile, de costas na cama, o Jesus lem-
brava-=e da Rosita, 1do linda, d'um arzinho santo a
rezar, ajocthada deanle do Senhor...—E a mae
que lhe ralhara por elle eslar a olhar p’ra Rosita. ..
Ora! pois n'aquillo haveria aleom mal?. . .—era como
quem olhava p'ra Santa Magdalena. .. A mie sempre
tinha coisas! E que, por isso, se havia de ir confes-
sar... 0 grande peccadol

lazia repelir uma 4 uma.—Era por alma do padri-
nho... Foi crescendo, franzino. enfezado. Tinha a
cara magrila, d’'uma cor doentia de céra,—uma ca-
ra que era «lal ¢ qual a do sr. padre-cura, que
Dens haja», dizia a voz do povo. Agora, aos vinle
annos, mostrava quinze, se lantos. Nao [azia ou-
lra coisa sendao andar pela egréja, no meio das bea-
tas, devolamenle a resar via-sacras e a rezar nove-
nas a milagrosa Senhora das Dres, que o commovia
com aquelle dolorido peito cravado de punhaes pra-
leados. Yolava um grande desprezo a toda a genle,
fjug nao fosseé padres e bealas; o rezlo era uma cam-
hada arredia da Religiio—e que se conlessava s
nma vez por anno. E elle que uma vez por sema-
na se ia ajoelhar aos pés do sr. prior da freguezia . . .

—Ora. .. lem que comer; esconsa de grelar as
maos na enchada. O sr. padre-cura deixou 4 mie
oma grande riqueza. .. —dizia a vizinhanga.

A sr. Maria do Adro, apezar de conbecer o «lemor

| de Deuss do filho, ainda la sentia uma morlilicacan

—receiando que elle se arredasse d'aquelle caminho,
que ale'li tinha trilhado e que o havia de levar ao
céo ..—FEmfim, islo de rapazes... E o bruxedo, as
lentagdes do demonio. .. Deus o livrasse!

Mas o Jesus nao dava razio a eslas aprehensies
da mie. Achava muito natural—gostar da Rosila,
por ler perecengas com a Sanla Magdalena... B
remexendo-se na cama, a cada inslante procurando
silio fresco nos lengoes, pensava sempre na Rosita,
lao linda, d'om arzinho sanlo a rezar, ajoelhada
deanle do Senhédr... Alé que adormeceu, falizado

{ de insomnia, —ji, no vidro d'um postizo estreilo,

A sr.* Maria do Adro reprehendeus severamente o
filho: — porque aquille pdo se fazia: nio ouvir mis- |

sa, nem sermdo, por causa da tal rapariga. La por
se parecer com a Sanla Magdalena... Era alé uma
heresial Alli andava tenlagdo do domonio, ndo po-
dia deixar de ser. () Jesus, que nunca reparara em
mulheres....que nunca soubera o que eram mulheres...

Estava cheia de coidados. Nio perdesse o flho
o amdr as coisas da religido. . .Deus lhe perdoasse;
mas, com certeza, elle ndo livera maus pensamen-
tos... E o sr. prior havia de edeilar-lhes a absolvigdo. ..
0O sr. prior bem sabia que educagioella tinha dado ao
Jesus —e que, portanto, era incapaz de ler maus

pensamenlos. . .

Desde pequenito, que a sr. Maria do Adro inlro-
mellera o filho nas coisas da egreja. Depois da mor-
te do sr. padre-cura, elles ambos iam todos os dias pa-
ra a egreju resar-lhe sobre a campa. Nesse lem-
po, o Jesus ainda mal sabia as palavras do padre-

clareava pallidamente o levantar da madrugada.

.. -Agora, n'uma adoragdo exlalica, maos espal-
madas, erguidas aos lados das fces, o Jesns estava
de joelhos em [rente de Santa Magdalena—aque linha
n'elle, cariciosameule, um doce olhar filo. A San-
la Magdalena crescia no sen vollo bello; no ros-
lo branco, marmoreado, alé enldo parado, banal,
ja pouco a pouce se Jdiluiam uns spaves tons de ro-
sa pallida; e os anligos, inexpressivos labios eram
agora uns labios em sagnue, quentes, vivos, que
palpitavam, que sorriam. ..

Tal e qual a Rosila— com a tunica azul celeste

| da sanla Magdalena... A Rosila como que eslava

encantada alli, n’aquella grande boneca feita de cé-
ra luzidia.

Depois, sempre a sorrir um delicioso sorriso, que
alfogava em volupia o peito do Jesus, ella, radiosa,
descen do oralorio—e abandonou-se-lhe nos bracos.

D'ahi a pouco, o Jesus, ainda vazamente delicia-
o, todo amollecido n'um torpor, despertava mal po-
dendo abrir os olhos—e descoberto, a roupa da ca-
ma caida no chao. Recordava-se. .. Fora a revela-
¢do primeira e deliciosa, que elle teve, dos praze-
res da carne.

A Rosila ja ndo era a simples imagem myslica
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da Santa Magdalena: era uma outra mulher, cheia
de tentagoes, mulher formosa que o fez vibrar e que
elle agora mesmo, a palpitar lodo, desejavan’um for-
te sensualismo, rolando-se pela cama. Enlio che-
gou a lembrar-se de casar com a Rosita. . .
Depois, que boa vidinha! tel-a sempre ao pé, po-
del-a ter nos bragos a cada hora. ..
d’elle consenlisse e se fosse da vontade da Rosila...

—F se aquillo fosse um peccado?... pergunlou-
se elle, de repente, a si mesmo. A Santa Magdalena
tinha-ze tornado n'uma verdadeira mulher, & tinha
descido do oratorio... Elle collara ao peilo uma
mulher que era tal e qual a S3anta Magdalena! E es-
ta ideia, avullando pouco a pouco, punha-lhe ji uma
afflicciio intima que o lorturava.—Logo que se levan-
lasse da cama, havia de ir confeszar-se, ir conlar tudo
ao sr. prior... Mas se o s=r. prior nao o ab-
solvesse?... E o Jesus, horrorisado, ja via o-inferno

Al! se a mie |

D'ahi a instantes, a sr. Maria do Adro entrava na
sachristia. Tinha andado a procuoral-o por loda a par-
le. Elle saira de casa logo pela manhasinha, sem lhe
dizer nada. Aquillo nio se fazia. Para ella andar cheia
de cwidados a procural-ol...

—S0 agora reparo... To estiveste a chorar? Dize.

Mas o Jesus nao respondeu, pensando ainda na
Rosita. Na verdade ndo pode conter as lagrimas,

guando o prior virara as coslas.

aberlo, angustias elernas, um eterno penar! —Antes |

a Rosila, aquells mulher, nunca lhe livesse appare-
cido!. ..

Mas o sr. prior edeitara-lhes a absolvigdo.

—sta descancado, esta descangado. .. 1sso ndo
passou de sonho...—dizia o prior, depois, na sa-
chrislia, ao Jesus.

0 Jesus, calado, de cabeca baixa, meio enver-
gonhado,—lid dentro cheio de alegria por aquillo nio
ser peccado—tinha um sorrir pascacio. A Rosila re-
appareceu-lhe provocanie de bdas carnes. Se a mie
d’elle quizesse e se fosse da vontade da Rosita... 0

Jesus estava capaz de dizer ao sr. prior para pedir |
p

i mae... Mas achava-se com vergonha de lhe dar
a conhecer, a elle, que gostava de casar com a Rosita...

—Y¥¢& la agora. Jesus, v& 1 se comecas a fazer
tolices por ’hi... fallava o prior, a aconselhar. Bem
bonita rapariga, oplima carne — conlinuava elle
com o olho labrico. (uem campa é o Manuel das
Boigas. - .

—Porque? perguntou o Jesus, n'oma especie de
anciedade que ndo conleve. Porqué, sr. prior?

—Vae casar com ella...

—Berio, sr. prior?

—Dize, estiveste a chorar? conlinuava a mae.

0 Jesuos ficon ainda calado; parece gue nem ou-
via a sr.* Maria do Adro.

—Olhem que parvo!... Para alli sem dar pala-
vra...—dizia ella ja zangada. Yames embora!

0 Jesus seznia-a, automalico, olhos no chio, scis-
mando. Entre si, elle acabava de ler uma esperan.
¢a derradeira, que lhe dew um sudo-nada de alegria-
—F se a Rosila o quizesse antes a elle?... Emfim,
sempre era mais rico que o oulro. ..

ANTORIO DE MELLO.

= ——lfl—— -
A QUESTAO DOS ALEXANDRINOS

yiLa ultima ves, respondemos hoje ao sr. Franciseo Tenia
sobre a questio alexandrinos.

Deixando todas assubtis contradiecies em gque o ar, Te-
nia pretende apanhar-nos, desviando d'este modo a fquestio
do eampo em que & temos mantido, vamos ao que importa. E
o que importa & isto:

1.°—0 sr. Tenia ronbou ou ndo roubou o alexandring
novo, pretendendo fazel-o passar por sen?

o) nozso -lgn[l_pr'_r;[ Alberta Ogorio temnm on nio téem a
I||_'.-|l-.:-:|-._:|n| ¢ na nacionalisnedo do alexandring trimetro?
No primeiro ponto, Francizeo Tenin insiste em que nos

-

achamos differenca entre o sew alexandring ¢ o trimetro; e

—Serio. 0s ullimos pregdes ji correram.—Mas

porque é que o perguntas por isso?
— Por nada, sr. prior, por nada. responden o Je-
sus atrapalhadamente.
Talvez tu quizesses casar com a Hositafl Ora,

ora! Ji a formiga... Deixa-le d'isso. Vae-le conlenlan- |

do em sonhar com ella. .. E adeus. Queres almogar
comigo?

—Muilo obrigado, sr. prior.

—Pois, adeus... E a prior saiu da sachristia,
resmungando.—Isto de tomar o goslo 4s coisas. ..

0 Jesus ficou-se sem arredar pé d'alli, entristeci-

do, como sob o acabrunhamento d'vma grande ma- |

gua.—E' ldo linda... pensava elle, o ciume a re-
mordel-0. Mal empregada no Manuel das Boigas—n'a-
quellé bruto! . . .

que o facto de differenga ger on nilo ser ]rl--'*i',__‘filiﬁl-'llnflll' de-
]wmlu fApenns da nossza curtn intelligencia.

Desafizmol-o a que nos mostrasse nm unico alexandring
trimetro que pia fosse formado de wn versoe de vito :-'_'!u'”lli}ii!'-
seguido de outra de quatro, ou de wn verso de quatro seghi-
do de outro de oito. Dissemos Ihe que o viee versa nem sem-
pre & dava na questio da cesura, mas sempre na fquestio do
accentn, o que dd o mesmo effeito rythmico. Ora n'esta ulti-
ma conclusio & que o Tenin nido concorda, j& se ve.

A ruzdo porque achamos que o rythmo & o mesmo & &
seguinte:

) :r}'ﬂ;n“rr obtem-ge, em f}l';rﬂi‘i:;il'li‘ logar, E:El:i l.“.‘ipu!iii:.-i.ﬂ
dos aceentos, E' assim que no verso de 8 syllabas, o rythmo
so obtem pela disposigiio dos acecentos na 4.* e na 8.+ syllaba.

Niio nos consta que ninguem até hoje viesse dizer para
a imprensa:

—FEu inventei um octosyllabo nove, ecomposto de dois
versos de quatro syllabas.

—Eu inventei um octosyllabo nove, composto d2 um
verso de quatro syllabas segnido de ontro de tres.

—FEu inventel um octogyllabo novo, composto de um ver-
so de quatro syllubas, seguido de ontro de duas.

D'agni concluiamos nds que o Tenia, tendo lido os ver-
gos trimetros e tendo-lhes aprendido o rythmo. comegou & fa-
zer variantes dentro do mesmo rythmo, e se convencen logo,
{eom n vaidade que lhe ¢ peculiar) de que tinha inventado
um alexandrine novo.

Cada vez a nosga opinido se justifica mais; e & assim que
hoje podemos desenvolver com toda a clareza o seguinte ra-
clocinio:
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O rythmo de todos os versos (¢ o que ha de mais banal
em poetiea) indiea-ge sempre pela disposicio dos accenlos,
Apenns o alexandrine, emguanto formado de dois versos de
seis syllabns, escapava até corto ponto & regra, por isso que
se exigia, alem do accento, a cesurs, na 6. syllaba.

Alguns poetas francezes, nio achando justificagio para
esta excepedio 4 regra, comegaram # pir o accento, sem ce-
sura, nn 6.* syllaba. O resultudo foi que o alexandring per-
deu o rythmo. Portanto, este remedio nio serviu.

COutros, porem, entenderam que se o alexandrino elassi-
¢0 o dispensava & cesurd, era porque em razio do son maior
numero de syllabag, o seu rythmo precisava de ser dividido
em miais do que dois tempos. E, daccordo com estes prinei-
pins, procuraram um rythmo novo,

Acharnin, depois de uma evolugdo mais on menos demo-
rada, o rythmo a fres lempos que constitue o verso frimefro,
A unien condigiodndizpensavel para se construir o verso tri-
metro—é que tenha neéentos na 4.5 nn 8.8 ¢ na 12.* syllaba.
D'este modo fica o alexandrine dividide em tres compassos,
por assim dizer. Dentro d'esle rylhmo, ha pelo menos tres
variantes, no que toen & cesura:

1L."—Huver duas cesuras; uma na 4.2 2 outra na 82 syl-
laha.

2 —Haver nma eesura, indifferentemente na §.* on na
8.2 gyllaba. ( Eram nssim os thes alecandrinos novos do Tenia )
; 8.2 —Nio huver cesura alguma. (E’ o engo dos dois versos
die Alherto “;{nrih, Gue veem nn J_|||'_'.-ii:|. 0 firen da oomiind.

:‘:lrt:l]'g‘ll'ur."- j:i fue, raciocinandao 1|.11‘ﬁt1" I||||q'|-an1 EELRINOE &I
eontradiecdio comnoses mesmo, visto que dissemos que o ver-
g0 trimelre perfeito segunde Lemaitre, ora formado de tres
versos de 4 eyllabas, ¢ portanto com 2 cesuris.

Foi aqui gue nos enganamos, por ndo termos lido com a
devida attengio o artigo do eritico. Felizmente que este erro re-
verte em proveito nosso exclusivamente e concorre para cada
vez demonstrar melhor a toleimn do sr, €hico Teniaa,

Interpretamos mal o artigo de Lemaitre. como vamos ji
provar. Ultimamente, porém, tendo lido varice poctaz moder-
nog, comegnmos i achar a eada passo versos so com uma ce-
sura (no genero dos taes do sr. Tenin) o versos com os tres
compasaos, mas sem cesura alguma (no gencroe dos feitos por
Alborto Osorio). Estes verzos pareceram-nos harmoniosos, e
uurlhe|\.,|lil||ﬁ O mesmo .}tlll“l'l. I:l¥'=l.';.'|.|||||.:'.I

—Porque serd tio restricta a regra do trimelen, apre-
sentada por Lemaitre? Pois se o0 verso fica sempre harmonio-
g0, aindy sem 4 cegura, para que g¢ ha de tornar indispensa-
vel essa velha difficuldade gue tantos baldadamente ten que-
rido evitar no alexandrino clussico?

Foi entiio que, com o espirito assim em duvida, relemos
coth toda o attengido a eritica e Lemaitre. Ji mais de posse
do assumpto, na plena sciencia da techniea do alexandrino
{(vello ¢ novo), facilmente notnmog, com & maior satisfagio,
as seguintes palaveas de Lemaitre, fallando do emprego do

verao trimetro (primeira e segunda phase) por Vietor Hugo |

e pelog purnasianos:

«ll aceorde droit de cité & une nouvelle espiee d'ale-
exandrin, celni qui se partage, non plus en deux, mais en
atrofs grovpes dgauz ow dguivalents de syllabes.s

sMais, par un serupule, par un reste de respect pour la
agfgure classique, miéme quand il use de cette coupe nouvelle,
il a soin que la sixifme syllabe soit an moins 1¢ ment ne-
«centuée, et il ne souffrirait pas, par exemple, un article
«i cet endroit.

«On s'adorait d'on bowd & 1Man- tre de la vie.

«Théodore de Banville, Leeonte de Lisle et Frangois
«Coppée ont accepté plus franchement ce nouvean vers gu'on
«pourrait appeler 'alexandrin trimétre, et ne se sont nul-
«lement souciés d'accentuer la sixitme syllabe.

«Je suis la froi de et la méchan- te souvendine

«Mais, par une inconséquence gingulidre, ils n'ont jamnis
scongenti gue cette sixibme syllabe fut la péoultitme ou an-

| stepénultiéme syllabe sonore d'un mot polysyllabique; ee sont
| edes poites recents, ete., ete.s

Aqui temos, pais, dois versos trimetros eitados por Le-
| maitre, que tem apenas uma cesura (segundo a pretendida
| regra do Tenia). A estes dois versos nio nota o eritico falta
| de cesura; nota-lhes apenas: o um, a permanencia da 6.* syl-
| laba accentuada, ao outro, o facto de ndo ser a 6.2 syllaba a
{ penultima ou a ante-penultima syllaba sonora d'oma palavra
| polyeyllabica.
|

No decorrer do artigo, Lemaitre nidn faln nma unica ves

e cesura, 4 repeito do novo alexandring indica que elle se

| compbe de tres grupos equivalentes de quatro syllabas, o que

[ de modo nenbum guer dizer que elle s¢ componha de tres
| wersos de quatro syllabas. Os tres grupos, por exemplo:

Fez o primei- ro madrigal dos sens AMOTES
giie, nio &6 egnoes, mas tambem equivalentes.
| Citando agora algans alexundrinog 86 com uma cesnra
| ou mesmo sem ella, (alem dos citados por Lemaitre) tomos
| eoneluido & nossa demonstragsio.

Seguem os alezandrimos:

1 Versos frimelrog s com unae cesir |:l',1'-f|i &, composlos e
wm verso de-oilo syllabas e de outvo de quatro, como og do Te-

{ fifer )

i

I De Ernest Raynaed, no livee Le Signe:

L jot d'ean rit dans le tapage des couleurs
Mélancholigue, Un paysage peu commun

On a du charme i #e reprendre lentement

Mais non, tn prends  gang me les rendre, mes ¢lans
L'une aprés V'antre, oh! combien lente, sonner U'heure

D'am goneto de G. Albert Aurier, publicade no Dade-
dend.

Que vous aviez les Caruneules Myrtiformes?. ..
D'am soneto de Mitrophane Crapoussin, idem, ideuf?

Hans que la Seine
Ceindre 1a gaze

émerauding s'en offusque..
arachoéenne des jupons

D'am soneto de Evne:t Raynand, idem, idem:

Oh ge déteempe acier fin de ma nature,

N'este soneto, até por signal toda a primeira quadra &
| feita em alexandrinos trimetros, assim:

|

J'ai bean lutter, Ton rire éclate et me capture;

Et sur Ton lit, ¢'est inalgrdé moi, que je m'eongoue

En des délices bestiales de Capoune

Ot se détrempe Uacier fin de ma nature.

Aindn do meamo goneto:

Et leurs senteurs tomultueuses m'on fait las.

De wina poesia de Laorent Tailhade, publicada no Dé-
cadent:
Et le Printemps  gonfle de séve les pommiers.

De uma outra poesia do mesmo:

| Bordé de noir  éomme une lettre de decls

1 Agora, citemos alguns versos frimelroe, ssm cesura, ape-

s
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e com 08 daecentos nae 4.0 8 ¢ 122 gyllaba, como os empre-
gados por Alberto Osorio no « Turco da Communa:

D'um soneto de Mitrophane Crapossin, publicado no Dé-
oadent:

Moi, j'ai des cor- nes dantilo  -pe dans la bouehe

ID'um sonete de Ernest Raynaud, idem, idem:

En des deli -ces bestin -leg de Capoue

D'outra poesia do mesmo:

Tout & 'exta -3¢ langoureu- se oft m'a conduit
Duma poesia de Laurent Tailhade, tambem publicada
no Dideadent:

Méle aux séquen  -ces des préchan-  tres aes tonnerres

E eom isto, damos por findas as citacbes. E'-nos perfei-
tamente escusado todo este trabalho de paciencia. Bagtard di-
zer que Banville. Coppée, Ligle, ¢ prineipalmente Verlaine ¢
todos os poetas agui citados, bem como a major parte dos
poetis francezes dos nltimos cenaculos—usam o alexandrino
classico a eada passo misturado com o alexandrino trimelro,
em todas as suas formas (com duas ou mind cesura, ou sem
cesnral.

Reunindo, pois, todos estes argumentos, fiea perfeita-
mente demonstrado: >

1.o—0 que dd rythmo ao verso & o aceento, em primeiro
logar. E' nma velha regra d'arte poetiea, a que o trimetro
nio ezeapi.

8o—Qua nemn lhe concedemos a variante (dentro do mea-
mo rythmo) de fazer os trimetros s6 com uma cesura, na &.*
ou na 8. syllaba, indifferentemente. E ndo Ih'a concedemos,
porque ella ndo & sendo uma das maneiras de enmprir a re-
gra de construcedio dos trimetros: e portanto, antes do Tenia,
tem-a feito toda a geute, como era natural. Quando no espi-
rito do Tenia apparece numa ideia nova (para ele), ji essa
idein se tem fartado de correr munde. Vejam 14 que diabo de
geniol. ..

d.2—Que o Tenia lew 0 arligo de Lemaibre, mais confiece-
dor do assumplo do gue nds, que eomecamos a discutir baseados
em reminigcencias e gae femos vindo esfudando o assumplo, no
decorrer da polemica. Len o artigo de Lemailre, vie ld versos
tdenticos @os r.!'r'HF, viv nafuralments e W08 eslananos enga-
nands ao indicar a regra de consfrucedo dos frimefros—mas ndo
den cavaco d genfe. Teto mostra a sua prolidade litteraria,

4.2—E" um homem d'estes que se julga com anthoridade
para julgar, para eriticar, para fulminar, do alte da sua inep-
cia ¢ da sua andacia. Chdehd da litteratura, com espirito ds
toneladas e ignorancia s arrobas, arvora-se de langa em ris-
fe o dar para baixo nos que, bem on mal, (rabalham honesta-
mente. O publico que julgue a vaidade d'este homem que, du-
rante uma serie de polemieas, nfo duvidou negar constante-
mente o que por mil maneiras The foi provado. Nds abstemo-
nos de continuar a discutiv com elle as contradicgies e as
gubtilidades que elle se lembrar de inventar, no seu insacia-
vel furor inventivo.

Resta-nos provar ainda uma vez que o sr. Alberto Oso-
rio nacionalisou, antes do sr. Tenia, o verso trimetro. Agora,
j4 nem diremos que os versos de Alberto Osorio sdo imper-
feitos, visto que a regra de construcgdo dos trimetros ¢ mais
lata do que imaginaramos,

So A]h«uru%aorio fozse pedante e mentiroso como o Te-
nia, elle teria posto, como nota acs seus dois versos trimetros:

«Estes versos sdo apenas um ensaio. N'elles ge pretende
fazer um alexandrino novo, sem cesura, com accentos na 4.5,
B2 e 12% syllaba.s

: Felizmente, nem todos sfo gralhas n'este mundo, sr. Te-
nia.

Aponta o mesmo Tenia nma contradiegdo entre o2 versos

de Alberto Osorio @ uma critica o uns versos de Engenio de
Cnstro, publicada no n® 3 da Bohemia. Temos apenas a res-

onder que tal critica nie foi lida nem escripta pelo sr. Al-
El:rl.ﬂ Osorio.

Nota egualments o Tenia que &6 agora Alberto Osorio
se lembrasse de ge citar como n.:l.u:mmlial.'nlur dos Versos tri-
metros, Responderemos que Alberto Osorio nio precisava para
nada de vir & baila, emguante o Tenia nio perguntasse se al-
gum poeta portuguez tinha, antes d'elle, nacionalisado o verso
trimetro. Atd entio, bastava citar o poetas francezes. O sr.
Osorio ndo tinha interesse nenhum em fazer figura. Isso & bom
para o Tenia.

Como ultima razdo, (gque 86 ndo servird para gente gem
vergonha e sem dignidade,) segue a carta com que o sr. Can-
dide de Figueiredo acaba de responder a uma outra em que
Alberte Osorio The pedia varios esclarecimentos sobre esta
quastiio :

Amigo e sr.
Alberto Osorio de Caslro
Lizshoa, 26-3-89.

Foi-me inteiramente impossivel responder desde logo & ear-
ta de V.: o0 men tempo, litteralmenta tomado por diversos e im-
preteriveis trabalhos, raro me deixa uns minulos para deveres
de cortezia, e, ainda menos para quesldes lillerarias, por mais
grafas que me sejam. Releve-me pois a demora, & acceile os
mens agradecimenlos pela remessa da Bokewin, de que en la-
via recebido em fempo, 52 NA0 e enganG, o i.*n= o)

Recordo-ma perfeifament de que. a meu [sar, deixei de
publicar uns alexandrinos de V., porque a estroctura d'elles des-
toava dos alexamdrinos portuguezes, taes como eu 08 considero.

Reeordo-me tambem de que V. pretenden jusfificar a medi-
da dos seus versos, citando as innovagdes de Banville & Verlai-
ne nadivisio dos alexandrinos em tres grupos syllabicos, eilan-
do tambem a Rewista A=zul, o nio sei que oulras aucloridades,
porgue ndo tenho presente a sua carta de enlio,

As allegacdes de V. nio me convenceram, porque nem Yer-
laine, nem Banville, nem o proprio ¥ietor Hugo, nem lodas as
revislas eslrangeiras, serio nunea auetoridades em versilicagio
porfugueza. Vi porén claramente que V. errara conscientemente
alguns versog, nfo por commetler erros, mas por ir na esleira
d'aquelles innovadores, enjos processos a V. paresiam adapla-
veis 4 versificacio portugneza.

Vejo que as alludidas innovagdes alearam conlendas enfre
og poetas de Coimbra; e, francamente, seria mais meritorio que
elles nos dessem os muitos bellos versos, de que sio capazes,
do que afanarem-se em dirimir queslionculas, que nada interes-
sam & bda litleralura, & que 86 redandam em dissidencias noei-
vas. '

Creio que V., pansando um pouco, me achard razio, e conli-
nuari a acredilar que, entre o3 sinceros apreciadores do seu ta-
lento, tomou logar ha muito o

CANDIDO DE FIGUEIREDO.

Esla earla vem eorroborar lodo o que dissemos no numera
& da Fohemia sobre os versos da Alberto Osorio; @ vem des-
menlir d'uma maneira calhegorica, a insinuagio forjada pelo
Tenia—de gque Alberto Osorio fizera os versos trimelros por
acaso, visto como, em versos errados, casualmente se podem
deseobrir versos trimetros, feitos evidéntemente sem conheci-
mento do processo.

A earla prova que Alberlo Osorio fex aquelles versos, co-
mo experiencia dos processos eitados nos artigos de Lemailre,
de Gancher, & em versos de poetas francezes que conhecia.

Era isto o que pretendiamos demonstrar.

Temos eoncluido esta questio. Procuramos sar delicados, &
se alguma vez a nossa phrase foi violenta, foi para repellir os
insultos do grosseirdo e incivil nosso eontendor.

Estamos econvencidos de que a nossa these esld plena-
mente demonstrada. Pouparemos, portanto, d’hoje em diante
o0s |eitores da Bohemia a novas e inuleis questiunenlas, que Li-
vessemos porvenlura de continuar a sustentar com o sr. Fran-
cisco Bastos, visto que elle ndo # capaz de se dar por vencido,
ainda que ndo seja sendo por leima e por irritante vaidade. ..

DR. FAUSTO.




6 BOHEMIA NOVA

A NOSSA ENTREVISTA

Foi em dezembro, foi, sequndo creio,
0 deyrradeiro encontro que tivemos,
E lembro-me das phvases que dissemos,
Do tew sorriso e do tew caslo anceio,

Havia um frio de gelar e a medo
Deste-me as tugs mdos de finas linhas,
Eqoista, pedindo-me em segredo

(e as aquecesse muito bem nas minhas.

Nido te posso jurar se as aquenled,

Minha eleita gentil, mew doce amor;

Mas penso que os mil beijos que cuw lhes dei
Deviam produzir algum calor. . .

E deizaste rouwbar enamorada

Uma camelia de wm 10sado fresco,
fhuee linha o doce fom raphaelesco
fa tua bocea yosea e perfumada.

E compus-le o cabello que, no entanto,
0 vento, creio ew, despentedra;

Essa ondulanie e tremula ceara

De otrn 08co, dque # !rl:fﬂ 0 etk {‘ilcfﬂflf".r.'l

Comtudo, w'esta idillica docura,

Howve uma biste nota singular,

E que ew nio poderei mais recordar
Sem grandg sentimento de amarqura. . .

Foi quando owvi lew labio que soltava
Estas palavras glacialmende [rias:

—Que me estimavas, porque fe eslimava,
E que se eu le esquecesse, me esquecias!—

Mas de certo, era falso o que disseste,

—DOm pequeno, capricho, wm vdo ludilvio. . .

Que um verdadeiro amor, lirio celeste,
Ndo se funda nas leis d'esse equilibrio.

Pois se anedisses bem, se caleulasses

Quanto essa phrase me confunde ¢ humilha,
Olha, até me convenco, minha filths,

Oue a ndo disias, nem queé me odiosses!

a7.

SANCHES DA GAMA.

A DUQUEZA

i

A XAVIER DE CARVALHO ]

Soberana ! Asul-negro o olhar tranquillo . . . q‘j
Ninguem decerto numa noile calma '

Fez fremer azas de colomba ¢ alma -

1

Vesse radioso marmore de Milo!

Fria ¢ soberba! 0 mundo, toda a gente,
Teceuw emlorno ans séus brazdes ducaes,
—Amargo aroma hysterico e insolente—, |
A vaga lendn de paizdes reaes.

Todos nas salas se curvavam, d'anles,
Quando ella entrava, os olhes de violelas
Frios olhando, altiva enlre eliquetas,
Diademada do fogo dos digmeanies.

Comtudo sob a sua indiffirenca,

0 sen desdem da mais ideal nobreza,

Uma amargura femining, immensa,

Eu presentia ne alma de Duquesa. a

E em sew palacio em festa, resplendente,
D'essa agonia mysteriose a0 cabo,

84 en nolei mais pallido e tremende [
(} aristocratico jasmim do Cabo!

Fallow visonha em rendas de Bruwxellas,
Da lembranca que teve, deliciosa,

De ir morrer numa Trappa silenciosa,
A Duqueza mais fria que as estrellas!

Desde essa noite o sew palaeio & mudo.
Ninguem mais vis na inlensa capital
Essa lactea figura de armorial,
Aquelle vlhar altivo de velludo!

(e ugonisa a sua soledade?
Dizem no uns num claustro siciliano,

Owtros jd morta, irmd da caridade,
Longe de tudo 0 que é fugas e humano!. ..
ALBERTO OSORIO DE CASTRO.
:“' !
A
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